MINISTERIO DE PLANEAMIENTO
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS

DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD
" PROVINCIA DE ENTRE RIOS

PROYECTO CORRESPONDIENTE A:

RUTA PROVINCIAL S/N°
“ORO VERDE - V2 FONTANA -
GDOR. ETCHEVEHERE”

SUB TRAMO: ORO VERDE - TEZANOS PINTO
OBRAS: BASICA, PAVIMENTO Y OBRAS DE ARTE

DEPARTAMENTO: PARANA

LICITACION PUBLICA N° 16/17

Direccién Provincial de

VIALIDAD

Ministerio de Planeamiento, infraestructura y Ser\nmos
* Gobierno de Entre Rfos

ing. Bosgiovagni Radl Aberto
Dirdctor dekst. y Proyectos
Dirsccién Provincial de Vialidad
Entre Rios



PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES
LICITACION PUBLICA N° 16/17

OBRA: RUTA PROVINCIAL S/N - TRAMO: ORO VERDE - V, FONTANA - GDOR.
ETCHEVEHERE SUB-TRAMO: ORO VERDE - TEZANOS PINTO '

OBRA: BASICAS; PAVIMENTO Y OBRAS DE ARTE

DEPARTAMENTO PARANA - PROVINCIA DE ENTRE RIOS.-

CAPITULOQ I - DISPOSICIONES PRELIMINARES
ARTICULO 1°- OBJETQ
ARTICULO 2°- DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA Y ANEXOS
ARTICULO 3°- ACLARACION DE TERMINOS - DENOMINACIONES

CAPITULO H - DE LOS SISTEMAS CONCURSOS Y LICITACIONES

- PARA _ REALIZACION DE OBRAS PUBLICAS
ARTICULO 4°- SISTEMA DE REALIZACION DE OBRAS PUBLICAS
ARTICULO 5° - HABILITACION DE PERSONAS O EMPRESAS QUE INTERVENGAN
EN OBRAS PUBLICAS
ARTICULO 6°- REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS
ARTICULO 7°- CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION
ARTICULO  8-ADQUISICION, CONSULTAS Y ACLARACIONES A LA
DOCUMENTACION
ARTICULO 9° - DOMICILIO
ARTICULO 10° - PRESENTACION DE PROPUESTAS
ARTICULO 11° - PRESENTACION DE PROPUESTA VARIANTE
ARTICULO 12° - GARANTIAS
ARTICULO 13° - CERTIFICADO DE INSCRIPCION EN LA DIRECCION GENERAL
DEL REGISTRO PROVINCIAL DE  CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y
VARIACIONES DE COSTOS DE ENTRE RIOS
ARTICULO 14° - PLAN DE TRABAJO E INVERSIONES
ARTICULO 15° - PLAN DE ACOPIOS
ARTICULO 16° - ACTO LICITATORIO
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ARTICULO 17° - ANTICIPOS

- CAPITULOIII - DE LA ADJUDICACION Y CONTRATO

ARTICULO 18° - MANTENIMIENTO DE I.AS PROPUESTAS
ARTICULO 19° - ADJUDICACION
ARTICULO 20° - CONTRATO
ARTICULO 21° - DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA
~ ARTICULO 22° - AMPLIACION DE LA GARANTIA DEL CONTRATO

ARTICULO 23~ ORDEN DE  PRELACION DE LOS  DOCUMENTOS
CONTRACTUALES

CAPITULO 1V — EJECUCION DE LAS OBRAS
ARTICULO 24° - EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN

ARTICULO 25° - INICIACION DE LA OBRA
ARTICULO 26° - LIBROS Y PLANILLAS A LLEVAR EN LA OBRA

ARTICULO 27% CONDUCCION DEL TRABAIO - REPRESENTANTE DEL
CONTRATISTA | |

ARTICULO 28° - CONTRALOR DE OBRA - ORDENES DE LA INSPECCION - PEDIDOS
DE CONTRATISTA

ARTICULO 29° - ACREDITACION DEL CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES
~ IMPOSITIVAS FISCALES Y/O PREVISIONALES | '
ARTICULO 30° - SALARIO DEL PERSONAL OBRERO

ARTICULO 31° - NACIONALIDAD Y PROCEDENCIA DEL PERSONAL OBRERO
ARTICULO 32° - CONTRATACION DE SEGUROS

ARTICULO 33° - MEDIDAS DE SEGURIDAD

ARTICULQO 34° - MATERIALES A EMPLEAR EN LA OBRA

ARTICULO 35° - PRUEBA DE OBRAS Y ENSAYOS

ARTICULO 36° - MATERIALES RECHAZADOS

ARTICULO 37° - MATERIALES A PROVEER POR LA ADMINISTRACION

ARTICULO 38° - MATERIALES Y OBJETOS PROVENIENTES DE EXCAVACIONES Y
DEMOLICIONES

ARTICULO 39°- TRABAJOS DEFECTUQSOS
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ARTICULO 40° - OBRAS CUBIERTAS Y TRABAJOS DE MEDICION ULTERI ----------- S
IMPOSIBLE

ARTICULO 41° - TRABAJOS A OTROS CONTRATISTAS DETERMINADOS POR LA
ADMINISTRACION _

ARTICULO 42° - PRECIOS UNITARIOS

ARTICULO 43° - INSTALACIONES AFECTADAS POR LA OBRA

ARTICULO 44° - CAUSAS DE DEMORAS EN LA EJECUCION DE LA OBRA -
JUSTIFICACION  AMPLIACION DE PLAZO

ARTICULO 45° - MULTAS

ARTICULO 46° - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR DANOS Y PERJUICIOS
ARTICULO 47° - GASTOS IMPRODUCTIVOS

ARTICULO 48° - SUBCONTRATOS

ARTICULO 49° - TRANSFERENCIA O CESION DEL CONTRATO

ARTICULO 50° - CESION DE DERECHOS O DE CREDITOS Y COMPENSACION DE
CREDITOS Y DEUDAS |

CAPITULO V — ALTERACIONES A LAS CONDICIONES DEL

CONTRATO
ARTICULO 51° - MODIFICACION DEL PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA
ARTICULO 52° - AJUSTE DEL PLAN DE TRABAJOS Y DE INVERSIONES
ARTICULO 53° - MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS POR. AUMENTO O
REDUCCION DE OBRA O PROVISION CONTRATADA
ARTICULO 54° - APLICACION A SISTEMAS POR UNIDAD DE MEDIDA DE LOS
AUMENTOS O DISMINUCIONES EN LOS TEMS
ARTICULO 55° - PRECIOS DE NUEVOS ITEMS
ARTICULO 56° - SUPRESION DE {TEM
ARTICULO 57°- REAJUSTE DE LA GARANTIA CONTRACTUAL

CAPITULO VI — DE LA MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO.

ARTICULO 58° - MEDICION DE LAS OBRAS
ARTICULO 59° - MEDICION FINAL
ARTICULO 60° - NORMAS PARA LA EVALUACION Y MEDICION

ARTICULO 61° - CERTIFICADOS DE PAGO

‘ WTERTNGIDVANNI
_Dlr'e wor dedzst’y Proyectos
Diregfion Bfovincial de Vialidad
wntre Rios



ARTICULO 62° - FONDO DE REPAROS
ARTICULO 63° - INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO DE CERTIFICADOS

CAPITULO VII - DE LA RECEPCION Y CONSERVACION
ARTICULO 64° - CONDICIONES PARA LAS RECEPCIONES DE OBRAS
ARTICULO 65° - RECEPCION PROVISORIA
ARTICULO 66° - RECEPCION DEFINITIVA

CAPITULO VIII - DE LA RESCISION Y SUS EFECTOS
ARTICULO 67° - RESCISION DEL CONTRATO Y SUS EFECTOS

CAPITULO IX - REDETERMINACION DE PRECIOS -
ARTICULO 68° - REDETERMINACION DE PRECIOS: NORMATIVA Y METODOLOGIA

CAPITULO X — PROPONENTES Y/U OFERENTES DE ORIGEN

EXTRANJERO
ARTICULO 69° - PROPONENTES Y/U OFERENTES DE ORIGEN EXTRANJERO
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LICITACION PUBLICA N* 16/17
PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES

OBRA: RUTA PROVINCIAL S/N - TRAMO: ORO VERDE - V. FONTANA - GDOR.
ETCHEVEHERE SUB-TRAMO: ORO VERDE - TEZANOS PINTO

OBRA: BASICAS; PAVIMENTO Y OBRAS DE ARTE

DEPARTAMENTO PARANA - PROVINCIA DE ENTRE RIOS.-

CAPITULO I - DISPOSICIONES PRELIMINARES -

ARTICULO 1° - OBJETO: Los estudios, proyectos, construccién, trabajo o servicio de
industria que deba realizarse de acuerdo con Ja documentacién adjunta, se encuentra sometida
al régimen del Decreto Ley N° 6351 de Obras Pdblicas de la Provincia de Entre Rios, ratificado
por Ley N° 7495, y su Decreto Reglamentario N° 958/79 SOYSP, incluido sus agregados y/o

medificaciones y demds normas complementarias, estableciendo las condiciones a que se ajus-

tardn las Licitaciones, Adjudicaciones, Contrataciones, Ejecuciones,  Recepciones y
Conservaciones de Obra como asi también la Rescisién y sus efectos.

ARTICULO 2° - DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA Y ANEXOS: Los Pliegos
General y Complementario de Condiciones, los Pliegos General y Particular de

Especificaciones Técnicas y todos los anexos incluidos en los legajos, completardn la
documentacién necesaria para la interpretacion del contenido total de cada caso especifico,
siendo firmada por las partes ¢ integrindose al Contrato,

ARTICULQ 3° - ACLARACION DE TERMINOS - DENOMINACIONES: A los efectos
de la aplicacion de la Ley y del Decreto, mencionados en el Articulo anterior y de este Pliego de

Condiciones queda entendido que cuando se menciona a:

DENOMINACIONES: _

PROPONENTES u OFERENTE: Toda persona fisica o juridica que formule oferta ante un
Hlamado a licitacién del Comitente.

OFERTA o PROPUESTA: Ofrecimiento que realiza el Proponente u Oferente para realizar en

determinadas condiciones un trabajo licitado.
ADJUDICATARIO: El Proponente a quien se le acepta la oferta, se le notifica
fehacientemente de ello, y se le adjudica la obra licitada.

CONTRATISTA: El Adjudicatario que haya suscripto el contrato de obra respectivo, y a partir

del momento en que éste adquicre validez legal.

Ing. Bofigiovazini Radi Afberto
Dirdotor de/kst. y Proyectos
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AUTORIDAD COMPETENTE, ADMINISTRACION, REPARTICION, COMITEN%-"
ORGANISMO EJECUTOR: Organismo técnico a quien delega la funcién de Direccion de#}l'\i
Obra, tiene a su cargo el control y vigilancia del cumplimiento de las bases de Ia licitacion y

compromisos contractuales,
DIRECTOR DE OBRA: Profesional nombrado por la Administracién para que cjerza la

Direcci6n de la obra.

INSPECCION: El agente o representante del Comitente que ticne a su cargo el control y
vigilancia de la Obra Pablica.

REPRESENTANTE _TECNICO: El representante  del Contratista,. encargado de la
conducci6n técnica, debidamente autorizado por el- mismo y oficialmente aceptado por ¢l

Comitente. )
SUBCONTRATISTA: Toda persona fisica o juridica, cuya contratacién haya sido
determinada por el Contratista, bajo su’ exclusiva responsabilidad, y autorizado por el

Comitente.-
LEGAJO: Conjunto de documentos que la Administracién entrega a los interesados en

formular ofertas.
CONTRATO: Documento que el Comitente y €l Adjudicatario suscriben, conteniendo el
ajuste definitivo de las clausulas del trabajo u obra a ejecutar.

CAPITULO II - DE LOS SISTEMAS CONCURSOS Y LICITACIONES
PARA REALIZACION DE OBRAS PUBLICAS -

ARTICULO 4° - SISTEMA DE REALIZACION DE OBRAS PUBLICAS: La
contratacién de Obras Publicas se realizard por cualquiera de los sistemas establecidos por el
Articulo 10° Capitulo IIT de la Ley de Obras Publicas N® 6351: a) Contrato de obra publica que
a su vez puede serlo por cualquiera de los siguientes sistemas: 1) por unidad de medida; 2) por

ajuste alzado; 3) por coste costas: 4) por administracién delegada; 5) por combinacién de estos
sistemas entre si; 6) por otros sistemas que como excepcion se pueden establecer - b)

Concesién de obras piiblicas.

El sistema adoptado serd consignado en los respectivos Pliegos Complementarios de Condi-

ciones.

ARTICULO 5° - HABILITACION DE PERSONAS O EMPRESAS QUE INTER-
VENGAN EN OBRAS PUBLICAS: Serin admitidas como proponentes todas las personas
fisicas o juridicas que se encuentren inscriptas y habilitadas en la Direccién General de]
Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos y/o en el
Registro de Proveedores del Estado Provincial, segln el tipo de Licitacién de obra o provi-

siones.
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ARTICULO 6°- REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS:
La presentacion de la documentacion de ofertas se admitira hasta la fecha y hora indicada en el
Pliego de Condiciones Particulares para el acto de apertura de la Licitacién, siendo por cuenta
del oferente la responsabilidad de su entrega. No serﬂ'cin tenidas en cuenta aquellas propuestas
que lleguen a la Administracién, o lugar donde se desarrolle el Acto Licitatorio, con
posterioridad al dfa y hora establecidos para el Acto de Apertura, atin cuando se justifique con
los matasellos u otro elemento, habérselas despachado a tiempo. En ningun caso el SOBRE
N° 1 tendrd membrete, ni inscripcion alguila que identifique al proponente, el paquete
cerrado, sélo ostentara la individualizacion de la Licifacién, fecha y hora de apertura.

La propuesta se presentard de Ja siguiente forma: ¢l "SOBRE N° 1" que contendra en su
interior los documentos detallados en el Punto "CONTENIDO SOBRE N° 1”.-

Todos los sobres que van dentro del "Sobre N° 1" - (Sobre N° 2 y si se autoriza su

formulaciéon Sobre Variante) - deberan ser presentados, cerrados y lacrados, y llevaran un
rétulo con la denominacién de la obra, fecha de la 'licitacién, lugar y hora de la apertura y
nombre de la empresa o Firma proponente, ademds, llevardn un rétulo en €l que conste el
niimero de sobre de que se trata. Todos los documentos exigidos deberdn ser presentados en
original y dos copias, debidamente foliadas y firmadas en todas las hojas por el Proponente y el
Representante Técnico de la Empresa, quienes deberan acreditar que se encuentran legalmente
facultados para hacerlo. En caso de discrepancia entre el original y las copias, se tendrd por
valido el original.

Especialmente se solicita a los sefiores proponentes respetar el siguiente ordenamiento en la

carpeta de documentacion, tanto en el original como en las copias.-

Contenido Sobre N° 1: debe contener el original y dos (2) copias de la documentacién que se

detalla a continuacion: _

a) La constancia de haber adquirido un legajo de a licitacién mediante recibo extendido por la
Administracion. En caso de que el oferente esté constituido por Unidén Transitoria de Empresas
— U.T.E,, la constancia de adquisicion dei legajo deberd estar extendida a nombre de dicha
unioén; en caso de tratarse de Empresas con compromiso de constitucién de U.T.E. para la obra,

serd valido el recibo de compra de pliego extendido a nombre de cualquiera de elias.

b) EIl Certificado de Capacidad de Contratacién Anual (copia certificada) o Constancia de
haber iniciado el tramite de Actualizacién de su Capacidad de Contratacidn anual, el que dghers

7 ing. RAUL GIOVANNE
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ser expedido en su nombre y representacion por la Direccitn General del Registro Provmmaf“i:{g . F') < y
Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos de Entre Rios, seglin Decreto Ne i

112/97 del M.E.H.O.yS.P.

¢) La constancia de la constitucién de la Garantia de Oferta equivalente al uno por cierito
(1%) del valor del Presupuesto Oficial, constituida alternativamente mediante:
1)  Dinero en efectivo depositado en el Nuevo Banco de Entre Rios S.A.- o en la Tesoreria

General de la Provincia.

2)  Con Titulos Nacionales o Provinciales, o Bonos de la deuda Publica con cotizacion en
bolsa a favor del Comitente o al portador.

3) Mediante Fianza Bancaria a favor del Comitente.

4)  Seguro de caucioén tnicamente a través del Instituto Autarquico Provincial del Seguro de

la Provincia de Entre Rios, LA.P.S.ER.. ‘
5}  Certificado de crédito liquido exigible que tuviese el Proponente contra la Administracién

Pablica Provincial.

d) Comprobante de pago de Ley N° 4.035. El oferente que haya trabajado en la Provincia de
Entre Rios en los dos (2) iiltimos semestres deberé presentar junto con la propuesta fotocopias
de los documentos que acredite el cumplimiento de pago de la Ley N° 4.035 del dltimo
semestre anterior a la Licitacion. En caso de no haber trabajado presentard una declaracion

jurada de no haberlo hecho.

e) Copia debidamente certificada del Contrato social con todas sus modificaciones de Ia
firma oferente yen el caso de Union Transitoria de Empresas — U.T.E. - los de cada una de
ellas; asi como de los documentos de su formacién y la ineludible responsabilidad
mancomunada y solidaria frente a la Administracién. En caso de ser Empresa unipersonal
dejar debidamente aclarada la situacion. Constancias de inscripeién ante los Organismos
Previsionales, la Direccién General Impositiva, Impuestos Provinciales y Municipales
pertinentes. Nimeros de inscripcion del Proponente en: Direccién General Impositiva - Clave
Unica de Identificacién Tributaria (CUIT), carécter de la inscripcion en el Impuesto al Valor
Agregado, Direccion General de Rentas de Entre Rios - Impuesto a los Ingresos Brutos -

Administracién Nacional de la Seguridad Social (AN.S.E.8.) -

f) Estados Contables (bdsicos y complementarios), auditados por Contador Publico
independiente, debidamente certificado por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas

respectivo, correspondientes a los tres (3) ultimos gjercicios vencidos. Deberan estar aprob

8 ing. RAUL AL B CHGIOYANN
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cuenta las Normas de Auditoria de la Federacion Argentina de Consejos Profesionales de e

por el Organo societario competente y poseer dictamen favorable del Auditor teniendo
Ciencias Economicas y/o Consejos Profesionales de Ciencias Econdmicas e informe de
Sindicatura 0 Comision fiscalizadora si correspondiera.- ‘

En Jos casos en que el tiltimo ejercicio anual vencido, tenga una antigiiedad mayor a tres (3)

meses, a la fecha de la presentacidn-de la oferta, debers presentarse adicionalmente Estados
Contables, especialmente confeccionados con una antigiiedad no superior a los tres (3) meses,
debidamente auditados, utilizando para ello Normas de Auditoria de Revision Limitada -
aplicables para periodos intermedios.

En caso de personas fisicas no obligadas a practicar balances, se acompafiaran declaraciones
patrimoniales de los hltimos tres (3) aflos calendarios, certificadas por un Contador Piiblico
cuya firma deberd estar debidamente certificadas por el Consejo Profesional respectivo.

g) La declaracion de que para cualquier cuestién judicial que se suscite, se acepta la
jurisdiceion de los Tribunales Ordinarios de la Ciudad de Parand y la competencia contencioso
administrativa del Superior Tribunal de Justicia de la Provincia de Entre Rios, renunciando a
cualquier otro fuero o jurisdiccién que le pudiera corresponder. Asimismo deberd constituir

domicilio en la Ciudad de Parana, Provincia de Enire Rios.

h) Detalle de la experiencia y del comportamiento en trabajos similares ¢jecutados y/o en

gjecuctén, dentro de los Gltimos cinco (5) afios en otras jurisdicciones.

i) Detalle de la experiencia y del comportamiento en trabajos similares ejecutados y/o en

ejecucion en obras realizadas en la provincia especialmente en los Gltimos quince (15} afios.

i) Designacién, antecedentes y comprobante de matriculacién en el Colegio de Profesionales
respectivo de la Provincia de Entre Rios del Representante Técnico.

k) Designacion del Responsabie del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo, conforme
al Decreto N° 5908/98,

I) Calificaciones y experiencia del personal clave propuesto para la administracién y ejecucion

del contrato, en la sede y en la obra. ,
Director e {y Ployactos

Direccion/Provitial de Vialidad




m) Planes de Trabajos y Curva de Inversiones, sin consignar precio alguno, de acuerdo
estipulaciones de este Pliego y de las Condiciones Particulares, expresado en porcentaje {e.

avance de obra.

n) Detalle del equipo que el Oferente compromete para la cjecucién de las obras, debiendo
como minimo tener los Equipos solicitados en ¢l Pliego de Condiciones Particulares y acreditar
la propiedad del cien por cien (100%) del equipo minimo exigido.

0) El documento licitatorio puesto a la venta y todas las aclaraciones que haya emitido la
Administracién relacionadas con la licitacion debidamente firmado y sellado en todas sus hojas
por los representantes legal y técnico en prueba de que es de pleno conocimiento y aceptacion
del Proponente. Declaracién jurada de conocer el lugar y las condiciones en que se realiza la

obra.

p) Nota mantenimiento de oferta — art. 18° del presente pliego.

q) Lineasde créditbs bancarios si las tuviera.

r) Valores de contratos de obra en ejecuci6n y su grado de avance.
s) Referencias bancarias del oferente.

t) Los proponentes y/u oferentes de origen extranjero, ademés de presentar todo lo indicado
en este Articulo deberdn cumplimentar los requisitos exigidos en el "CAPITULO X -
PROPONENTES Y/U OFERENTES DE ORIGEN EXTRANJERO?”. '

u) En caso de Uniones Transitorias de Empresas - U.T.E. -, adem4s de presentar todo lo

indicado en forma individual, deberan presentar Contrato de 'Compromiso "UNION
TRANSITORIA DE EMPRESAS" de conformidad a lo dispuesto en la Ley N° 19.550 — arts.

377y sgtes.- con certificacion de firmas ante Escribano Pablico.

Asi también copias certificadas de las respectivas actas de directorio de cada una de las

empresas asociadas, en las que deben manifestar: _

1)  La autorizacion a la constitucion del agrupamiento en unién transitoria de empresas.

2)  El compromiso de perfeccionar la uni6n transitoria de empresas, en caso de resultar

adjudicatarios. ‘

3)  El plazo de duracién de dicha unién deberd comprender hasta ciento ochenta (180) dias

cotridos posteriores a la recepcion definitiva de la obra.
4)  Ladesignacion de un representante delaU.T.E..-

Ing. RAUL ALECRA O 3HGIOVANNI
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3)  La prevision especifica de la solidaridad de las empresas por los actos y operaciones

deban desarrollar o ejecutar, y por las obligaciones frente a terceros.

v) Copia certificada de inscripcién en el Instituto de Estadisticas y Registro Nacional de la
Industria de la Construccion., '

w) Asi también deberén presentar:

| - sociedades comerciales, todos expedidos por el Registro Publico de Comiercio o

autoridad de contralor:

constancia de inscripeién como sociedades nacionales,
- certificado de vigencia societaria.

- informe de no estar incurso en pedido de Concurso Preventivo o Quicbra.
2 - Empresas Unipersonales:

- inscripeion en el Registro Pablico de Comercio, conforme a las disposiciones del Cédigo

de Comercio.

- informe de no estar incurso en pedido de Concurso Preventivo o Quicbra expedido por el

Registro de Juicios Universales.

x) En el supuesto que los oferentes se encuentren comprendidos dentro de las disposiciones
previstas en la Ley Provincial N° 9353 deberdn demostrar el cumplimiento de las disposiciones

requeridas por esta normativa,

y) Las firmas del representante legal y técnico deberdn estar certificadas por Escribano Piblico

en un solo acto y a continuacién de la tltima hoja de la documentacién.

z) Sobre N°2.

aa) Sobre Variante — si se autoriza la formulacion. Y cualquier otro requisito que especifique

el Pliego Complementario de Condiciones.

Cuando se presenten documentales en fotocopias, todas deben estar debidamente

certificadas por Juez de Paz o Escribano Piiblico Nacional,

Si el oferente diera indicios de las cotizaciones presentadas, en la oferta econémica o en sus

variantes si existieran, en la documentacién presentada en el sobre N° 1, sera causal de rechazo

de la propuesta presentada. Ing.

: 4 Ast. {’rnyectcs
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Contenido Sobre N° 2: El Sobre N°

dos (2) copias de la documentacion que se detalla a continuacion:

a) Formulario de cotizacién de la obra. La Planilla de propuesta econémica, discriminada por
item, debidamente sellada y firmada por el proponente y el director técnico de la Empresa, con
indicacion de los precios unitarios en niimeros v letras, correspondientes a la cotizacion. En

caso de discrepancia entre el original y el duplicado, se tendrd por vélido el original.

b) Los andlisis de precios de cada uno de los ftems que integran la oferta, con excepeion de
~aquellos cuyo monto no supere el dos por ciento (2%) del monto total de la misma, y sin
sobrepasar en conjunto el cinco por ciento (5%) de dicho total; los que también deberan estar

firmados por el proponente y su Director Téenico en todas sus fojas.

¢) Curva de Inversiones, expresada en pesos, elaborada como consecuencia de aplicarle al
Plan de Trabajos presentado en el Sobre N° 1, los valores unitarios y totales cotizados para

cada item.-

d) Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los anélisis de precios o en la
estructura de costos, de conformidad a lo establecido en el articulo 7° del Decreto N° 2715/16

MPIyS.- ‘

e) El presupuesto desagregado por ftem y los andlisis de precio o estructura de costos de cada

uno de los ftems en soporte digital.-

En el caso de ejecutarse 1a obra por el sistema de ajuste alzado debers estarse a lo plasmado en

el Pliego Complementario de Condiciones.-

La falta de presentacion de los elementos sefialados precedentemente, implicara la

descalificacion inmediata de la oferta correspondiente.

Sobre Propuesta Variante: Cuando los pliegos autoricen la formulacidn de "Variantes", los
mismos deberdn presentarse dentro del Sobre N° 1- bajo sobre cerrado, separado del Sobre N°
2 — en original y dos copias con las mismas inscripciones de éste y el agregado del término

"Variante".

El sobre también contendrd todo otro requisito exigible por el Pliego Complementario de
Condiciones que no coincida parcial o totalmente con la propuesta bésica. (Andlisis de Precios -

Plan de Trabajos - Plan de Inversiones - Datos Garantizados - etc.). {/
‘ ' Ing. RAUL ALAERTE GZGIQVANNJ
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z) Sobre N° 2 - serdn causales de rechazo automdtico de Ia presentacion ¢ impedira en su

caso, la apertura del Sobre N° 2 - Propuésta Econémica - por la autoridad que presida el

acto.-

La omisi6n de los requisitos exigidos en los restantes incisos podrd ser suplida dentro del
término de Dos (2) dias hébiles contados a partir de la clausura del Acto Licitatorio haya o no
habido impugnacién de acto, si la observacién hubiera sido deducida en dicho Acto, o en igual
término desde que se intimé al Proponente el cumplimiento de los requisitos faltantes y
| subsanables.- Transeurrido el plazo sin que la omisi6n haya sido subsanada, serd rechaiada Ia

Propuesta.-

ARTICULO 7° - CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION:

Concordante con el Capitulo V de la Ley de Obras Pablicas, la presentacién de la oferta implica

que el proponente ha tenido en cuenta todo dato o circunstancia que pueda influir en el costo de

las obras y acepta todas las condiciones y requisitos de la licitacién, a saber:

a) La propuesta respondera a los trabajos totalmente terminados conforme a lo establecido en
los documentos que integren el legajo de la Licitacién, no pudiendo el proponente, alegar
posteriormente desconocimiento de las caracterfsticas técnicas y de las condiciones para

realizar los mismos.

b) Se considera que el proponente, al formular la oferta lo ha hecho con perfecto conocimiento
de causa y se ha trasladado a la zona y lugar donde se proyecta ejecutar los trabajos objeto de la
licitacién, a fin de informarse debidamente de las condiciones del terreno y su drea de
influencia, régimen de cursos de agua, caracterfsticas topogréficas y climaticas que importen al

desarrollo de la obra y la situacién de linderos.

Deberé examinarse los posibles inconvenientes que se opongan a la normal ejecucion de los
trabajos; como asimismo las condiciones de provision de agua; energia elécirica, obras
sanitarias, disponibilidad de maeriales exigidos, fletes, medios de transporte, mano de obra y

pago de derechos ¢ impuestos que correspondieran.

Debera recabarse informacion sobre la existencia de estudios del suelo que hayan servido de

base al proyecto y en su caso tomar conocimiento de los mismos.
Ings, RALL AL
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¢) Dentro de las obligaciones y derechos entre el organismo comitente y el oferente, se tendr o L2 P, .;-’

en cuenta el sistema adoptado para la contratacién, ya sea por unidad de medida o por ajuste
alzado, a efectos de todo lo que implica la obra en relacién a los precios parciales y totales que
deban abonarse. Se ajustard a todos los trabajos que queden incluidos en dichos precios, sujeto

a las condiciones particulares de los pliegos respectivos.

ARTICULO 8 - ADQUISICION — CONSULTAS Y ACLARACIONES A LA
DOCUMENTACION: Todo interesado en concurrir a la licitacién debe adquirir en el lugar
indicado en el aviso, diez (10) dfas habiles antes de la fecha de apertura las propuestas, un
ejemplar completo del legajo de licitacién, el que serd entregado por el precio que se fije en el
Pliego Complementario de Condiciones, extendiéndose el recibo de forma a nombre del

adquirente, con expresa constancia del domicilio y nimero telefnico.-

Las firmas que hubieran adquirido pliegos podrin solicitar las aclaraciones y efectuar las
consultas que consideren necesarias durante la preparacién de las propuestas, para una mejor

interpretacién de los documentos graficos y escritos de la licitacién,

Estas consultas deberdn ser realizadas por escrito y presentadas en el domicilio legal del
Organismo Comitente, hasta siete (7) dias hébiles anteriores de la fecha fijada para la apertura

de [a Licitacion, excluida esta tiltima.

Las respuestas a las solicitudes de aclaraciones y las modificaciones que se inserten, serdn
dadas a conocer a todos los adquirentes de los pliegos, por entrega directa 0 por correo al
domicilio que haya constituido cada oferente al retirar la documentacién por medio de volantes

numerados que pasaran a formar parte de los mismos.

Asimismo de oficio el Comitente podrd emitir Circilla_res que aclaren o modifiquen aspectos no
sustanciales del legajo Licitatorio, hasta cinco (5) dias hébiles antes de la fecha de apertura,

notificandolas al domicilio registrado.-

No obstante, Ia no recepcién en la forma antedicha no dard derecho alguno, debiendo
inexcusablemente los oferentes notificarse en el domicilio del Organismo Comitente el tercer
dia habil administrativo anterior a la fecha fijada para la apertura de la licitacion, dandose por
conocidas y aceptadas las aclaraciones expedidas, atin cuando no se concurra a dicha recepcidn,

ARTICULO 9° - DOMICILIO: En cl momento de recibir el Pliego de la Licitacién, el
interesado deberd constituir un domicilio, preferente en la ciudad de Parand, donde se

- efectuardn todas las comunicaciones a que hubiera lugar hasta la fecha del Acto Licitatorio.

14 , lﬁlrts"
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Al efectuar la oferta, el proponente debera constituir domicilio legal en la Ciudad de Parana -
Provincia de Entre Rios, para los efectos administrativos, judiciales y extrajudiciales.

Constard en el Contrato a realizarse con el adjudicatario, la renuncia expresa al Fuero Federal y
la aceptacién de la Justicia Ordinaria de la Capital de la Provincia de Entre Rios.

El cambio de domicilio surtird efecto a partir de la notificacién fehaciente al Organismo

Comitente y debera estar constituido en la misma localidad.

ARTICULO 10° - PRESENTACION DE PROPUESTAS:; La(s) propuesta (s), en tres
ejemplares de un mismo tenor, se redactard(n) en idioma nacional. '

El proponente escribird en niimeros y letras los precios unitarios con que se propone ejecutar
cada item, consignando a la vez los importes parciales de los mismos, y el total correspondiente

a su propuesta, el que servird de base de comparacién con las otras ofertas presentadas en la

licitacion.

No se tomardn en consideracion las propuestas que modifiquen las bases de la licitacién o que
presenten correcciones, enmiendas, raspaduras o entrelineas, que no hubieren sido debidamente

salvados al pie de las mismas.

Para el caso de pagos contemplados por Unidad de Medida, de comprobarse error de operacién
en cualquiera de los importes parciales, se reajustard el importe total de la propuesta, dando

validez al precio unitario cotizado, aplicando la cantidad correspondiente a cada item.

Cuando exista discordancia en la consignacién de un mismo precio unitario se dara prioridad al

escrito en letras.

El monto del Contrato incluird todos los trabajos, previsiones y prestaciones para la obra
terminada de acuerdo a su entero fin, aunque no estén expresamente detallados en la
documentacién contractual.  Las omisiones al respecto no eximen al contratista de la
obligacion de ejecutar los trabajos en la forma prevista con arreglo a sus fines, sin derecho al
reclamo de aumento del precio por error de su parte; exceptuando-las diferencias por '
modificaciones o correcciones que fueren autorizadas por el Ente Comitente y/o Contratante,

El o los firmantes de la propuesté estaran obligados a justificar que se hallan debidamente

facultados para suscribirla.
OVANNI
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Las sociedades proponentes deberan tener una duracin de por lo menos 180 dias posterloresia

la recepcion deﬁmtlva de la obra, pudlendo exigirse mayor plazo en ¢l Pliego Complementarlb’%:vw

de Condiciones.

MEJORA PORCENTUAL DE LA PROPUESTA

En los casos en que, el eventual adjudicatario haya ofrecido una mejora porcentual sobre el
importe consignado en su oferta, dicha rebaja incidirs en todos los certificados de obra que se

emitan.

El ofrecimiento deber4 apuntarse en la tiltima planilla de cotizacién o se indicard que se efectia
por hoja separada, la cual debera ubicarse delante de las planillas de cotizacién.

Deberd tenerse en cuenta que a efectos del estudio de las propuestas, las variantes pdrcentuales
a la cotizacion serdn de tal magnitud que no resulten deformantes de los andlisis de precios que
se acompafien, al punto de demostrar desproporciones y desviaciones que denoten falta de
seriedad en la formulacién y que por lo tanto queden en condiciones de rechazo.

La Administracién, en el acto licitatorio, o con posterioridad durante el estudio de las ofertas,
podré requerir en plazo perentorio la ampliacién de informacién y especificaciones referentes a
las variantes porcentuales de cotizacién que se¢ hubieren formulado, sin que ello signifique

ningin cambio ni deformacién en la propuesta.

ARTICULO 11° - PRESENTACION DE PROPUESTA VARIANTE : Tal lo expresado
en el Articulo 6°, quedard sujeto al Pliego de Condiciones Particulares la autorizacién al

oferente para presentar propuestas que signifiquen una variante a la formulada en el Pliego
Oficial, siendo Ia presentaci6n de la oferta de este Gltimo, obligatoria para el proponente.

La presentacion se realizard por duplicado, respetando los documentos, formato y dimensiones.
Los trabajos escritos serdn presentados a maquina y los dibujos de escala apropiada en copias o
fotocopias del original. El Pliego Particular podrd exigif en su caso, la presentacion del dibujo
original en papel transparehte del tipo vegetal de 90 gramos con graficacion a tinta.

Podra ser aceptada con escritura manuscrita legible aquella documentacién que por su

naturaleza impida su mejor concrecién a maquina.

La formulacién de la variante deberd basarse en los datos y antecedentes del Pliego Oficial
aportando las definiciones y estudios complementarios que se consideren necesarios a los fines

de la obra y que aseguren su efectiva materializacion. g, RAUL A
| ol
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Las variantes atin cuando no representen una alternativa totalmente distinta al proyecto oficial, = =
deberan presentarse completando los andlisis de precios de ftem modificados o agregado,
cumplimentando iguales requisitos que la propuesta oficial, incluyendo plan de trabajos e

inversiones y demé4s datos.

En todos los casos y también sujetas a otras exigencias explicitas del Pliego Complementario,
las variantes deberdn acompaﬁaf una memoria descfiptiva de la propuesta y su fundamento,
especificaciones técnicas de trabajos y materiales a emplear, criterios de calidad y aptitud
técnica que lo avale, metodologia de control, formas de medicién, formas de pago enumerando
la totalidad de los trabajos que involucra cada ftem y penalidades. El total de estos requisitos
deberd contar con la aprobacién del Organismo Comitente antes de la firma del Contrato,

La posible adjudicacién de la variante quedaré sujeta a que en comparacién, signifique una obra

de igual calidad o superior a la prevista en el proyecto oficial.

ARTICULO 12° - GARANTIAS: Para afianzar el cumplimiento de todas las obligaciones,
los proponentes y adjudicatarios deberdn presentar las siguientes garantias:

a) DE OFERTA: UNO POR CIENTO (1%) del valor del Presupuesto Oficial. La garantia o
el comprobante respectivo segtin el caso serd adjuntado a la propuesta.

b) PARA LA CONTRATACION: La garantia sefialada en a) serd aumentada al CINCO POR
CIENTO (5%) del monto adjudicado. '

I. Cuando la constitucién de la garantia se realice en efectivo, debers ser depositada en la
TESORERIA GENERAL DE LA PROVINCIA, quien expedira la constancia con mencion del
N° de la Licitacién y denominacién de la obra para la cual se efectiia el dep6sito.

II.  Cuando el Decreto Reglamentario de la Ley N° 6351 o este Pliego mencionan "Titulds )
Bonos de [a deuda publica con cotizacion en bolsa”, se refieren a titulos o bonos emitidos por la
Nacién o la Provincia de ENTRE RIOS, con cotizacidn oficial en la Bolsa de Comercio de
BUENOS AIRES, y s¢ consideraran con un CINCO POR CIENTO (5%) de descuento sobre su

valor corriente en plaza al dia anterior a la fecha de su presentacién, ex-cupén corrido.

En caso de incumplimiento de Ias obligaciones del oferente, adjudicatario o coniratista, el
organismo comitente procederd a‘intimarlo, por nota en el expediente respectivo o telegrama
colacionado, para que en un plazo perentorio de TRES (3) dias corridos efectivice ¢l importe de
la garantia, bajo apercibimiento de realizar directamente la venta de los titulos, siendo a

17 Ing. RAUL GUGIOVANNL
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de aquellos los gastos y comisiones que por tal concepto se ocasionen. La Admlmstracmm e
procederd a retener la cantidad que corresponda deduciendo de cualquier manera de los cert1~ =
ficados a abonar después de dicha notificacion.

HIL  Cuando las garantfas se constituyan y/o sustituyan por Fianza Bancaria, ademés de los
recaudos establecidos en el Apartado 12°) del Articulo 13° del Decreto Reglamentario de la Ley
de Obras Piblicas de la Provincia de Entre Rios, deberén reunir los requisitos y ajustarse a las

condiciones que se mencionan a continuacidn:

a) El Banco se constituird en fiador liso y llano pagador, con renuncia a los beneficios
de divisién y excusién en los términos del Articulo 2.013 y concordantes del Caodigo Civil.

b) Individualizacién de la obra para la cual se extiende la Fianza.
¢) Monto de la Fianza.

d) Establecer que en caso de incumplimiento de las obligaciones del oferente,
adjudicatario o contratista, segin el caso, el Banco se obliga a hacer efectiva la Fianza al
Organismo Comitente dentro de los Quince (15) dfas de serle requerido, sin necesidad de previa
constitucién en mora, interpelacion ni accién previa contra sus bienes, hasta cubrir el monto de

la fianza.

e) Fijar que la Fianza subsistird hasta la recepcion provisoria de las obras, excepto en el
caso de sustitucion del fondo de reparo por ésta, en que tendrd vigencia hasta la recepcién

definitiva de las obras.

f) Las firmas de los representantes legales del Fiador debera hallarse certificadas por el

Banco Central de la Republica Argentina.

IV. Cuando las garantfas se constituyan y/o sustituyan con seguros de caucién, estos deberdn
concretarse con el INSTITUTO AUTARQUICO 'PROVINCIAL DEL SEGURO DE LA
PROVINCIA DE ENTRE RIOS - I.A.P.S.E.R., y las pélizas, ademas de los recaudos exigidos
en el Apartado 12°) del Articulo 13° del Decreto Reglamentario de la Ley de Obras Piblicas de

la Provincia de Entre Rios, deberdn reunir las siguientes condiciones:

a) Instituir al SUPERIOR GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE ENTRE RiOS conio

asegurado.

. BﬁEiGVANNI
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b) Establecer que los actos, declaraciones, acciones u omisiones del participante em

una licitacion; adjudicatario o contratista; que actie como tomador de la poliza, no afectard en
ningtn caso los derechos del asegurado frente al asegurador.

¢) Determinar que el asegurador respondera con los mismos alcances y'en la misma
medida en que, de acuerdo con la Ley y el Contrato respectivo, corresponda afectar total o

parcialmente las garantias respectivas.

d)  Establecer que, dictada la resolucién administrativa que establezca la
responsabilidad del participante, adjudicatario o contratista por el incumplimiento de las
obligaciones a su cargo, el asegurado podr3 exigir del asegurador el pago pertinente, luego de
haber resultado infructuosa la intimacién y emplazamiento extrajudicial: de pago hecha por
telegrama colacionado, no siendo necesario ninguna interpretacién ni aceién previa contra sus

bienes.

e) Estipular que ¢l siniestro quedara conﬁgufado, reunidos los recaudos del Inciso
anterior, al cumplirse el plazo que el asegurado establezca en la intimacién de pago hecha al
participante, adjudicatario o contratista; sin que haya satisfecho tal requerimiento, y el
ascgurador deberd abonar la suma correspondiente dentro de los quince (15) dias corridos de

serle requerido.

f) Fijar que la prescripcion de las acciones contra el asegurador se producirén cuando
prescriban las acciones del asegurado contra el participante, adjudicatario o contratista, segiin el
caso, de acuerdo a las disposiciones legales o contractuales aplicables.

ARTICULQ 13° - CERTIFICADO DE INSCRIPCION EN LA DIRECCION GENERAL
DEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y
VARIACIONES DE COSTOS DE ENTRE RIOS: Las Empresas que concurran a la presente

Licitacion, debersn presentar para que sean admitidas sus Propuestas, el Certificado de
Capacidad de Contratacion Anual (copia certificada) o constancia de haber iniciado el trdmite
de actualizacién de Capacidad de contratacién anual, otorgado por la DIRECCION GENERAL
DEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y
VARIACIONES DE COSTOS DFE ENTRE RIOS, conforme exige la Ley de Obras Publicas y
Decreto N° 112/97 MEQY SP- '

Este trdamite debe ser realizado con una anticipacién minima de Tres (3) dias habiles a la fecha

del Acto Licitatorio.-
Ing, RALIAL
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La Reparticién exigird del presunto adjudicatario, previa al Acto de Adjudicacic’)nja;f
presentacion de un nuevo Certificado extendido por la Direccién General del Registra“"’:
Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos de Entre Rios en el
que conste una Capacidad de Contratacién Anual actualizada y sufiéiente no menor al monto

que resulte de su oferta y el plazo de la obra expresado en afios.

La Adjudicacién quedard supeditada a la presentacion de este certificado, el cual debera ser
cumplimentado dentro de los Quince (15) dias corridos de habérsele exigido por la
Reparticién. Si transcurrido ese plazo el presunto Adjudicatario no diera cumplimiento, la

Reparticién se reserva el derecho a desestimar la oferta.-

ARTICULO 14° - PLAN DE TRABAJO E INVERSIONES: Fl Oferente esta obligado a

presentar junto con su propuesta, los Planes de Trabajos e Inversiones a los que se compromete
ajustar en correspondencia al estudio realizado para ejecutar la obra dentro del plazo contractual
y concordantes entre si de acuerdo al resto de la documentacién. En los Pliegos
Complementarios de Condiciones se podrdn adjuntar planillas tipificadas que regirdn como
modelo a seguir para la presentacion y todo otro detalle que se deba especificar. Deberan
incluir aquellas tareas que no reciban pago especifico tales como limpieza, replanteo, pfuebas

finales, etc.

El Plan de Trabajo serd presentado en forma de grifico de barras, ¢ indicacion de los
porcentajes de unidades fisicas a ejecutar por cada periodo representado para cada ftem o grupo

de ftem y por etapas de ejecucion simultineas.
S¢ consignaran a su vez los porcentajes acumulados.

El Plan de inversiones, con una estructuracion similar, dard los porcentajes referidos al total de
oferta a certificar para cada ftem ¥ los acumulados para cada periodo (no se deberd consignar

monto alguno). Se acompafiard ademds una curva de inversiones.

El Plan de inversiones deberd contemplar, en su caso de que se los prevea en el pliego
complementario de condiciones, el Plan de Acopio, teniendo en cuenta la incidencia de ingresos
y egresos en cada periodo referido a este concepto. Igualmente, se tendrd en cuenta la
incidencia de los anticipos, cuando estos estén especificamente previstos en el citado pliego
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Reglamentario.

Los planes, una vez aceptados por la Administracion, formardn parte de la documentacion

contractual y no podran ser modificados por decisién unilateral.

Los ajustes que pudieren producirse por razones justificadas tenderdn a mantener la

programacion inicial,

El Contratista quedaré obligado, a solicitud de la Inspeccion, a presentar nuevos planes que
respondan a las modificaciones y los mismos solamente tendrén validez luego de producida
resolucion fundada en aceptacién por parte de la Administracién. No sern justificadas las

‘modificaciones que tengan por fin enmendar atrasos en que incurriera el Contratista.

Si la marcha real de los trabajos llevase un'ritm_o inferior al previsto o no satisficiere las demas
condiciones en ellos especificadas, se considerard que el Contratista deja de cumplir las
estipulaciones contractuales, lo que quedara sujeto al régimen de moras y multas del presente

Pliego, como asimismo al régimen de ajustes del plazo y plan de trabajos.

La aprobacion de los planes por parte de la Administracion, no la obligan a aceptar
responsabilidades si durante la ejecucién de las obras, las previsiones efectuadas produjesen
inconvenientes de cualquier naturaleza o trajesen aparejadas dificultades para realizar los

trabajos con arreglo al Contrato.

ARTICULO 15° - PLAN DE ACOPIOS: El Pliego Complementario de Condiciones, podra

establecer los materiales que el Ente Comitente y/o Contratante autorizar4 a acopiar. Junto con
la propuesta, el Oferente presentard el Plan de Acopio de aquellos materiales que incorpore en
esas condiciones, el que deberd estar en concordancia con el Plan de Trabajos previsto
desarrollar y en el que se indicard mes por mes las cantidades a incorporar en calidad de acopio.
En su caso, el Pliego Complementario de Condiciones podra establecer los periodos de tiempo

en que se efectuaran los acopios,

Las cantidades se ajustardn a lo determinado en los c¢6mputos méiricos y planos. Las
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necesarias, y una vez prestada la conformidad por parte de la misma, el Plan de Acopio formara

parte del Contrato. De igual manera el oferente debera considerar la correspondencia del Plan
de Acopio con el Plan de Inversiones, haciendo notar los acopios y desacopios a certificar,
segun se especifica en ¢l articulo referente a pagos, aplicando igual criterio cuando hubiere

correcciones posteriores al acto licitatorio.

En el caso de no efectuar acopios en la forma prevista, las variaciones de costos que se originen
en exceso, no le serdn abonadas y solo se reconocerdn las vatiaciones producidas teniendo en
cuenta los precios vigentes en las épocasren que debfan haberse operado los acopios. Este
congelamiento del costo es independiente de las penalidades que puedan corresponder

conforme al régimen estipulado en el presente pliego. -

Tal lo expresado precedentemente, la parte de obra acopiada queda congelada con la
certificacién y pago en ese concepto. Los desacopios se realizardn descontando los importes
correspondientes, a valores homogéneos, de los valores bésicos de certificacién, de modo que

los desacopios queden concluidos al certificarse los items o rubros motivo del acopio.

Una vez establecida la autorizacién del Organismo Comitente, los acopios que se efectuardn en
fabrica, local o propiedad que no fueren del libre y exclusivo uso de la Administracién por el
tiempo que demande la relacién contractual, deberdn estar respaldados por fianza bancaria o
poliza de seguro de caucion, que en caso de incumplimiento del Contratista de las entregas
pertinentes en tiempo y forma adecuados, ampare la adquisicion por la Administracién, a los

precios de plaza y a su simple requerimiento de [os materiales y elementos acopiados.

Las fianzas o pdlizas referidas cumplirdn las condiciones establecidas en el Articulo N° 12 -

"Garantias" del presente pliego.

Los textos de las referidas fianzas o pélizas deberdn ser redactadas a satisfaccién del Organismo
Comitente y contendran la renuncia del fiador o asegurador a los derechos de divisién y

excusion, debiendo ademas tener vigencia por todo el tiempo que demandare el cumplimieato

de las obligaciones contractuales avaladas:

iFOVANNI
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autoricen en acopio, referidos éstos a valores bésicos del contrato, como asimismo estipular una

limitacién de plazo para la utilizacion luego de la certificacion, lapso en el cual deberan

realizarse los desacopios.

ARTICULO 16° - ACTO LICITATORIO: En el lugar, dia y hora establecidos en los avisos
o en el dia habil siguiente, a la misma hora, si aquel resultare inhabil, se dars comienzo al Acto
de la Licitacion, en presencia del Escribano Publico delegado de la ESCRIBANIA MAYOR
DE GOBIERNO.

Antes de procederse a la apertura de las presentaciones, podran los interesados pedir o formular
aclaraciones relacionadas con el Acto, pero iniciada dicha apertura, no se admitirdn nuevas

aclaraciones.

A continuacion se procederd a la apertura de los Sobres N° 1 - exteriores -, verificando si la

documentacién presentada se ajusta a las disposiciones establecidas en la Ley, normas
complementarias y los Pliegos, declarando la inadmisibilidad de aquellas que no retnan los
requisitos necesarios, hecho lo cudl se iniciard la apertura de los Sobres N° 2 - propuestas

econémicas, leyéndose las ofertas en voz alta en presencia de los concurrentes.

Acto seguido, si los hubiera y si estuviera contemplado, se procederd a la apertura de los

sobres que contengan Variantes.

Los proponentes, podrén efectuar asimismo las observaciones que estimen pertinentes, las que
deberdn ser concretas y concisas, ajustadas estrictamente a los hechos o documentos
relactonados en el momento que se formulen. Las expresardn en forma verbal y constardn en el

Acta, resolviéndose conjuntamente con la Licitacién.

De todo lo actuado, se suscribird un Acta, dejandose constancia de los nombres de los
proponentes y de las presentaciones rechazadas si las hubiere, expresando a quienes pertenecen

y las causas del rechazo.

Terminada esta operacién se dara lectura al Acta, la cual serd firmada por la persona que haya
presidido, funcionarios presentes, proponentes y demds personas que deseen hacerlo.
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ARTICULO 17° - ANTICIPOS: De acuerdo a lo establecido en el Articulo N° 14 del Dec%éﬁ@m

Ley de Obras Publicas N° 6351, ratificada por Ley N° 7495, y su Decreto Reglamentario N

958/79 SOySP, el Organismo Comitente podrd autorizar el anticipo de fondos al Contratista, lo
que debera constar expresamente en los Pliegos de Condiciones Particulares de la Licitacién, no

debiendo exceder del treinta por ciento (30%) del monto contratado.

Su amortizacion se realizard sobre los certificados de obra o acopio a emitirse, aplicando a su

monto nominal un descuento en porcentaje igual al del anticipo.

El otorgamiento del anticipo para ser efectivizado, deberd previamente ser afianzado en su
totalidad por una garantia a satisfaccion del Comitente y conforme a lo establecido por ¢l

Articulo 12° del presente Pliego.

CAPITULO III - DE LA ADJUDICACION Y CONTRATO -

ARTICULO 18° - MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS: Si el proponente
desistiese de su oferta antes de vencido el plazo de NOVENTA (90) dias corridos desde la

- fecha de la Licitacién, perderd el depdsito en concepto de garantfa de oferta efectuado al

presentar su propuesta.

Transcurrido este plazo sin que la Administracidn se haya expedido vy el oferente no hubiese

expresamente antes desistido de su oferta, el mantenimiento se prorroga automéaticamente por

Treinta (30) dias mas.

El proponente que en el periodo de estudio de las ofertas no diera cumplimiento al suministro
de los datos que le sean solicitados por la Administracion dentro de los plazos que esta le fije,
se considerara que tetira su oferta y de acuerdo con lo especitficado en el Articulo 20° de la Ley

6351 de Obras Publicas, perdera el depdsito en beneficio de aquella.

ARTICULQ 19° - ADJUDICACION : La adjudicacion se hard a la oferta més convenicnte

de aquellas que se ajustaren a las bases y condiciones de la licitacion, La Administracién
tendrd en cuenta la incidencia y andlisis de todos los requisitos exigidos en la presentacion; al

moinento de calificar las ofertas presentadas se seguira la metodologia prevista por el Decyeto

..........
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N° 4381/88 MGJOYSP y normas reglamentarias Resoluciones Nos, 2229/88 MGJOYS
647/92 MEOYSP y Ley Provincial N° 9353,

El menor precio no serd factor exclusivamente determinante de la decision.

La circunstancia de haberse preséntad'o una sola oferta, no impedird la adjudicacion si se la
considera conveniente. En aquellos casos que dos o més ofertas resulten igualmente conve-
nientes se llamard a mejora de precios entre oferentes en paridad de condiciones, dentro del
plazo de mantenimiento de las ofertas. La solicitud de mejora de precios se llevara a cabo en las
mismas _condiciones que establece la Ley de Obras Piblicas y el Decreto Reglamentario,
aplicando también las normas alli previstas si existiere nueva paridad, ya sea ¢l caso de

Licitacién PGblica. Licitacién Privada o Concurso de Precios.

El  Organismo Comitente podrd rechazar todas las propuestas mediante decisién
suficientemente fundada, sin que ello cree derecho a favor de los proponentes ni obligaciones a

cargo de aquel.

Si antes de resolver la adjudicacion, dentro del plazo de mantenimiento de la oferta, ésta fuera
retirada sin el consentimiento de la Admini_straci(’m el oferente perderd el depdsito de_ garantia
en beneficio de aquel. En este caso el comitente podrd, sin recurrir a un nuevo llamado,
adjudicar a otro proponente en los términos previamente citados en el presente Articulo y
comunicaré el hecho a la Direccion General de Registro de Constructores de Obras Pablicas y

Variaciones de Costos para la aplicacidn de sanciones pertinentes.

Cuando el adjudicatario hubiese incluido en su propuesta alteraciones que no se ajusten a los
Pliegos de Condiciones sin ser advertidos en la adjudicacién, no podré argumentar que su pro-

puesta haya sido aceptada con la variante introducida subrepticiamente, quedando sujeto a la

aplicacion de las bases de la licitacion.

La notificacién de la adjudicacién serd diligenciada dentro del plazo de mantenimiento de la
propuesta, sin que pueda en ningtn caso exceder de los cinco (5) dias corridos de resuelta la

licitacién y se realizard en forma fehaciente en el domicilio constituido, baje constancia del
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notificada desde el dia siguiente en que se practique esta diligencia.

El adjudicatario debera cumplir las diligencias requeridas para la firma del contrato. EI
incumplimiento que impida satisfacer la .concrecién de la firma del contrato en el plazo
establecido, dard Iugar a la pérdida del deposito de garantfa de la oferta, sin perjuicio de las
prescripciones previsfaé en la Direccién General de Registro de Constructores de Obras

Ptblicas y Variaciones de Costos o Nacional si correspondiere.

ARTICULO 20;’ - CONTRATO: Dentro de los veinte (20) dias corridos, a partir de la fecha
de notificacién de la adjudicacién, el adjudicatario deberd integrar la garantia del cinco por
ciento (5%) del monto a contratar y queda obligado a firmar el Contrato para la ejecucion de las
obras dentro de los treinta (30) dias corridos a partir de aquella fecha, en un todo de acuerdo

con lo establecido en el Articulo 21° de la Ley N° 6351 ¥y concordante Decreto Reglamentario.

La Administracién podra prorrogar dichos términos por causa justiﬁéada. Si ¢l adjudicatario no
8¢ presentare, no afianzare o se negare a firmar el Contrato en la forma y tiempo establecido,
perderd el importe de la Garantia de Ia propuesta en beneficio de la Administracion y ademds se
comunicaré tal hecho al Direccién General de Registro de Constructores de Obras Puablicas y

Variaciones de Costos a sus efectos.

Asi también previo a la firma del Contrato la Empresa adjudicataria de la obra licitada, deber4
dar cumplimiento estricto a los requisitos exigidos por el Decreto N° 5908/98 MEOYSP - ART.
3% Constancia de inscripcion en el Registro de Profeéionales con la Especialidad de Higiene y
Seguridad en el Trabajo y el Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo.para la obra,
conforme Decreto N° 911/96 PEN y Resoluciones N° 231/96 SRT y 51/97 SRT, rubricado por

el profesional habilitado.-

Firmado el Contrato, el Contratista no podrd constituir sobre él fideicomiso, transferirlo ni
cederlo, en todo o en parte a otra persona fisica o Juridica ni asociarse a ella para su

cumplimiento, sin autorizacion y aprobacién previa de la ADMINISTRACION.

La ADMINISTRACION entregérai sin cargo en el acto de Ia firma del Contrato, do jue

‘a?%m\mmm
26 Girgfior de Bt v Proyectos
Dirgdcion Profincial de Vialldad

Eitre Rios

completos de la documentacion oficial de la obra.



LY

on

En caso de solicitarse mayor niimero que el indicado precedentemente, el Contratista debers
abonar por cada nuevo legajo completo, el importe establecido en las clausulas particulares para
la venta de estos, en el llamado a Licitacién y por cada copia de plano suelto, el sellado que fije

la Ley de Sellos.

ARTICULO 21° - DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA: Una vez vencido ¢l
plazo de mantenimiento de las ofertas determinado en el Articulo 18° el depdsito de garantfa
sera devuelto al proponente que lo solicite cuando el retiro de las ofertas tenga efecto seglin la
disposicién citada y deberd cumplirse dentro de los Treinta (30) dfas corridos. El Organismo
Comitente procederd de oficio para aquellos que no lo solicitaron, a devolver los depdsitos
dentro de los diez (10) dfas corridos de resuelta la adjudicacién al domicilio denunciado en la

Licitacién.

ARTICULO 22° - AMPLIACION DE LA GARANTIA DEL CONTRATO: Cuando so

encomienden modificaciones o alteraciones que impliquen aumento del monto del Contrato, el

Contratista, dentro de los diez (10) dias corridos de notificado de la alteracién o modificacién,

deberd ampliar la garantia contractual en un todo de acuerdo con el Artfeulo 12° del presente.

ARTICULO 23° - ORDEN DE PRELACION DE_LOS_DOCUMENTOS

CONTRACTUALES: En caso de aparecer discrepancias o contradicciones entre los diferentes

~documentos contractuales, prevalecera el criterio fundado de la concrecion de la obra tal como
se infiere del andlisis 16gico de su descripcion fisica, los objetivos de la misma y del tiempo de
normal utilidad que deberd prestar. Al efecto se aplicarﬁ el siguiente criterio: 1) Si hay errores
evidentes, estos serdn corregidos donde se encuentren; 2) Si este procedimiento no es
aplicable, los documentos contractuales primarén segim el orden asignado a continuacion:
I. Ley de Obras Piiblicas.
2. Decreto Reglamentario de la Ley de Obras Publicas.

3. Contrato.

4. Pliego Complementario de Condiciones (incluyen aclaraciones, normas o instrucciones que
la Administracién hubiere hecho conocer por escrito a los proponentes antes de su oferta y en
las formas previstas en el presente Pliego).

5. Pliego General de Condiciones Unico. /
ing. Rayl acaerTy 200ovann:
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6. Pliego Complementario de Especificaciones Técnicas (incluyendo aclaraciones, normas x /z

instrucciones dadas a conocer en igual forma a lo expresado enel N°4).
7. Pliego General de Especificaciones Técnicas.

8. Planos tipo.

9. Planos de detalle.

10. Planos Generales.

11. Computos.

12. Presupuestos.

13. Memoria Descriptiva.

En la lectura de los planos cuando la discrepancia aparecxese entre la dimensién apreciada a

escalay la expresada en cifras, primara esta Gltima.

Las notas y observaciones en los planos y planillas priman sobre las demas indicaciones en los

mismos y se consideran como especificaciones complementarias.

CAPITULO1V_- EJECUCION DE LAS OBRAS -

ARTICULO 24“ - EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN: La

cjecucién de la obra deberd ajustarse estrictamente a lo estipulado en los documentos

contractuales, sin introducir modificaciones que no estén debidamente autorizadas por la

Inspeccion.

Si los trabajos a ejecutar requiriesen sistemas, marcas, equipos, productos o procedimientos
patentados, la Contratista en su oportunidad debers demosirar a satisfaccién del Comitente que
posee los titulos o las licencias que lo autorizan para emplear dichos sistemas, marcas, o

procedimientos patentados.

El Contratista cjecutara los trabajos de tal manera que resulten enteros, completos y adecuados
a su fin, en la forma establecida en los planos, especiﬁcéciones y los demas elementos del con-
trato y en un todo de acuerdo a las exigencias de los Organismos Especializados que sean
reconocidos por la Administracién y verificados por la Inspecc16n (servicios de obras sanitarias,

gas, electricidad, reglamentaciones municipales, etc)
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Queda establecido que, siendo las exigencias normadas por los Organismos Especializados lag™:

minimas que deben reunir las obras, el Contratista estara obligado a ejecutar dentro del precio
contratado y sin que implique adicional alguno, todo trabajo resultante del cumplimiento de
~aquellas, ain cuando los planos y especificaciones del contrato carecieran de detalles sobre las
mismas o que, consigndndose éstas, su previsién no alcance a cumplir o se oponga a lo

reglamentario.

Para el caso que las exigencias o detalles contenidos en las especificaciones y planos superasen
las minimas reglamentarias de los Organismos Especializados, el Contratista debera inexcu-
sablemente respetar y ejecutar o establecido en las primeras, quedando expresamente aclarado
que no estd autorizado a reducirias o modificar el proyecto por propia decisién hasta el limite

de la reglamentacion, aunque fuese respaldada por el organismo respectivo.

En caso contrario, queda obligado a reconstruir los trabajos a su costo y cargo, a simple

requerimiento por orden de servicio,

En caso que el contratista solicite y obtenga de la Inspeccién, la aprobaci6n a una modificacién
de este cardcter queda obligado a reconocer la economia resultante de emplear la variante regla-

mentaria, la que deberd proponer anticipadamente a la decisién y ejecucién del trabajo.

El Contratista es responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originar la provision

o ¢l uso indebido de implementos o sistemas de construccion patentados.

Los procedimientos constructivos que se describan en los Pliegos de Especificaciones Técnicas
Particulares podrén ser de cardcter orientativo, pudiendo el contratista proponer el método de

trabajo que juzgue mds conveniente, adecuado a las posibilidades del equipo autorizado para la

gjecucion,

La metodologia serd aprobada por la Administracion y deberd garantizar la obtencién de la

calidad exigida en el proyecto y normas afines indicadas en la documentacion de 1a obra.
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0 de la estructura u otro trabajo complementario involucrado en el ftem previsto que se lleve a

cabo, previa comunicacién fehaciente a la Administracién y autorizacion por parte de ésta. Las
modificaciones que den lugar a diferencias con la descripci6n del proyecto o documentacion de
base para formular la oferta, daré derecho al Contratista a solicitar la fijacion de nuevo precio

en el item en cuestién.

ARTICULO 25° - INICIACION DE LA OBRA: La obra debers tener fecha de iniciacion

dentro de los Treinta (30) dias corridos a contar desde la fecha de la firma del Contrato y la

comunicacion de la Administracién al Contratista debera realizarse con diez ('10) dias de

anticipacién a la fecha de iniciacién que se fije.

En la fecha indicada la Inspeccidén efectuard la entrega al Coniratista del total de los terrenos
necesarios para los trabajos a ejecutar, incluyendo las instalaciones y 4reas para obrador que

estén incluidas en las condiciones contractuales establecidas.

Asimismo con Ia presencia del Contratista o de su Represeﬁtante Técnico si éste estuviese
debidamente autorizado, se realizarin las tareas de replanteo, estableciendo marcas, seffales,
puntos fijos de referencia, etc.; que el Contratista quedard obligado a conservar por su cuenta y
que serviran de base al replanteo de detalle sujeto a la marcha de la obra y planos del proyecto.
La remocién de los mismos debera ser cbmunicada a la Administracion con la debida
anticipacién. Para ¢l caso de marcaciones oficiales corresponderd igual criterio y deberd

efectuarse la notificacion con sesenta (60) dias corridos de antelacién.

A efectos de la iniciacién de la obra en la fecha establecida, se labrard un Acta por triplicado

con la firma de las partes, entregando una de las copias al Contratista.

El suministro de los elementos necesarios y los gastos que se originen por las operaciones del
replanteo serdn por cuenta del Contratista, quedando comprendido los materiales, utiles, mano

de obra, ctc. que involucren las tareas; como asimismo la revision de los replanteos de detalles

que Ia Administracién considere conveniente realizar.
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Cuando por circunstancias especiales no fuese posible efectuar el replanteo total de la obrag,'-;g.

i 1% .
cfectuard un replanteo parcial de los trabajos. Los pliegos particulares establecerén el lapso &%ﬁ%ﬁmﬂ 2

plazo contractual en que deberd ser completado totalmente el replanteo.

Si el replanteo no fuese completo dentro de los términos contractuales, por causas no
imputableé al contratista, este tendrd derecho a requerir: -

a) Ampliacién del plazo contractual, siempre que demostrase que con ello se le ha
obstaculizado la normal prosecucion de los trabajos segin un plan proporcionado a la
naturaleza e importancia de la obra y el plazo contractual.

b) Resarcimiento de mayores gastos, siempre que demostrase fehacientemente los dafios o
perjuicios materiales ocasionados por no haberse completado el réplanteo en el término

| establecido.

Todos los replanteos serdn refrendados con un Acta por triplicado donde constaré su ejecucion
~con arreglo al legajo del Proyecto, siendo firmado por la Inspeccién v el Contratista o su

Representante Técnico que estuviese debidamente autorizado.

Las observaciones que deseare formular el Contratista, relacionadas con la iniciacién de la obra
y replanteos, y que pudieran dar lugar a reclamos, deberdn constar al pie del Acta en forma de
reserva, sin cuyo requisito no se considerard valido reclamo alguno. Todo reclamo relacionado
con las reservas efectuadas en dicha Acta, deberd presentarse dentro de los veinte (20) dfas
cortidos posteriores a su firma. Vencido este plazo, el contratista perderd los derechos

respectivos y se tendra por no efectuada la reserva.

El plazo contractual, se contard a partir de la fecha del primer acto de iniciacién de los trabajos,

tal el contenido del plan de los mismos y de la documentaci6n contractual.

Si el Contratista o su Representante autorizado, no concurriese al acto de iniciacién de los
trabajos, se fijard una nueva fecha con diez (10) dias corridos de anticipacién. Si tampoco
concurriese a esta segunda citacién y no mediando causas justificadas a exclusivo juicio de la
Administracion, que le hubieren impedido asistir, o si habiendo concurrido se negare a firmar el
Acta que se labrard por tal motivo, con la certificacion de testigos o autoridades competente; se

ng. RAUL E%/J.
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considerard que el Contratista ha hecho abandono de la obra contratada, pudiendo en este ézis@ """"""" fj

"

la Administracién, declarar rescindido el contrato con las penalidades que correspondan.

Se deja establecido que atento a los plazos que fija la Ley de Obras Publicas como causal sujeta
a rescision del contrato, los trabajos deberdn dar comienzo dentro del plazo maximo de Treinta
(30) dias corridos a partir de la fecha del acto de iniciacién de la obra, quedando entendido que

el plazo contractual no sufiird ninguna ampliacion en virtud de lo precedentemente expuesto.

ARTICULO 26° - LIBROS Y PLANILLAS A LLEVAR EN LA OBRA: Los libros y

planillas que deberan obligatoriamente llevarse, serdn:
1. Libros de Actas y de Ordenes de Servicio.
2. Libro de Pedidos y Reclamos del Contratista.
3. Libro Diario.
4. Libro de Movimiento de Materiales.
5. Libro de Sueldos y Jornales.
6. Planilla de Productividad de Equipos.

Estos Libros y Planillas deberan ser provistos por el Contratista y a su cargo, antes del acto de

iniciacién de Ia obra, siendo su presentacion un requisito obligatorio para el desarrollo del Plan

de Trabajos.

Todos estos libros y planillas deberdn permanecer en la Obra y, con excepcion del libro de
sueldos y jornales, los restantes tendrén dos (2) hojas méviles y una (1) fija. El formato de los
mismos serd de tamafio IRAM A4- deben tener numeracién correlativa comenzando con 01 y

estar membretados con "nombre de la obra" y "nombre del contratista” .-

El Libro de Pedidos y Reclamos del contratista y el de sueldos y jornales, quedara en poder del

contratista o su Representante Técnico y los restantes en poder de la Inspeccién.

ARTICULO 27° - CONDUCCION DEL TRABAJO - REPRESENTANTE DEL CON-

TRATISTA: El Contratista podrd asumir personalmente la conduccién del trabajo, siempre
que posea titulo habilitante a tal efecto, expedido o revalidado por Universidad Nacional o por

Escuelas Industriales o Técnicas, segtin se exija en el Pliego Complementario de Condiciones y
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correspondiente, o sea en el Ente Delegado que regule la matricula de la profesién especifica en

la Provincia de Entre Rios. Cualquier otra circunstancia especial por el tipo de licitacién de que
se trate, serd establecida en el Pliego Complementario de Condiciones. -

En el caso que no llene el Contratista esos requisitos, las obras deberdn ser conducidas por un
Representante Técnico del mismo que cumpla esas exigencias. El Representante se entendera
con la Tnspeccién y cjercerd las atribuciones y responderd por los deberes del Contratista, no
pudiendo discutir este tltimo la eficiencia o validez de los actos que hubiere ejecutado el
Representante Técnico, sin perjuicio de las acciones personales que contra éste pudiera

ejercitar.

La designacion de dicho Representante Técnico deberd merecer la aprobacion del Organismo
Comitente antes de la iniciacién de los trabajos. La aceptacién de la oferta de licitacion no
implica la aceptacién del Representante Técnico designado en ella. - El mismo se considerara
autorizado para actuar en las mediciones mensuales v final, como asimismo suscribir las fojas

de mediciones correspondientes.

El Contratista debers dejar expresamente aclarado si aquel, ademds, queda autorizado para

suscribir las actas de replanteo y los certificados de pago, debiendo extender a estos efectos el

poder correspondiente.

El Representante Técnico, gestionara y firmara las modificaciones de obra, los analisis de
precios, y en general todas las presentaciones que dieran lugar a tramitaciones de cardcter
técnico, con presencia en las acciones de este tipo que se realicen, tales como: replanteos,
pruebas y ensayos de materiales, operaciones especiales en la topografia de terrenos o lechos de
rios, colocacion de materiales o elementos especiales para [a obra de que se trate, etc.; debiendo

firmar las actas que se conforman por esas tareas.

El Contratista, o en su caso el Representante Técnico, deberd residir en la obra o en sus
proximidades durante su ejecucion, debiendo estar presente en la misma en forma permanente,

ya que es responsable de su conduccién. Toda inasistencia deberd justificarse por escrito ante

la Inspeccion y ésta podra aceptar o rechazar las causales aducidas, debiendo dejar constancia

/
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la Obra.

El Representante Técnico podra designar excepcionalfnente, para el caso de ausencia breve
debidamente justificada y con la conformidad de la Administracién, un sustituto con facultades
suficientes para recibir ordenes de Ja Inspeccién y adoptar las disposiciones necesarias para la
correcta ejecucion de los trabajos, de modo tal que no se resienta la marcha de la obra. En
ningtin caso dicho sustituto podra observar planos y ordenes impartidas por Ia Inspeccién
siendo ello facultad exclusiva del Contratista o su Representante Técnico. Toda notificacién
hecha al sustituto; en ausencia del Contratista y del Representante Técnico, tendra el mismo

valor que si se hubiera formulado a aquellos.

Para casos especiales y segin las caracteristicas de la obra que as{ lo justifiquen; en relacion a
su complejidad, volumen, etc.; podrdn plantearse excepciones que constardn en el Pliego

Complementario de Condiciones.

La Inspeccion de obra podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico o

del sustituto por causas justificadas a juicio de la misma.

No podran actuar en representacion del Contratista, Profesionales o Técnicos que hayan sido
empleados en la Administracién Pablica hasta después de haber transcurrido el plazo minimo

de un (1) afio desde la fecha de cesacion de sus servicios.

ARTICULO 28" - CONTRALOR DE OBRA - ORDENES DE LA INSPECCION -
PEDIDOS DE_CONTRATISTA: La supervisién de las obras estard a cargo del Comitente,

Organismo encargado de designar el Profesional que cumplira con las funciones de Inspector de
obra a las cuales la Contratista facilitard ampliamente su cometido ¥ a cuyo efecto se le hara

conocer los nombres de las personas correspondientes.
La Inspeccién de las obras estard a cargo del personal habilitado para tal fin por el Organismo

Comitente, debiendo el Contratista facilitar a dicho personal la completa vigilancia y control de

los trabajos "in situ" o en fabrica. La inobservancia de esta obligacién, hard pasible al
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que estipulen las multas y los antecedentes para las futuras contrataciones.

Las obligaciones del contralor de la obra por parte de la Inspeccién no disminuiré o eximird de
responsabilidades al Contratista, en cuanto al seguimiento del proyecto y célculos de estructuras
y de omisiones, accidentes, dafios, contratiempos, siniestros, utilizacién de materiales, enseres,

marcas, patentes, reclamaciones de terceros, etc.

El contratista y su personal cumplirén las instrucciones y ordenes impartidas por la Inspeccién,

comprendiendo ésta todas las personas autorizadas para dar ordenes en tal cardcter.

La inobservancia de esta obligacién o los actos de cuélquier indole que perturben la marcha de
la obra, harén pasible al culpable de su inmediata exclusién. Seran imputables al Contratista las
multas correspondientes, pudiendo en su caso configurar causales previstas para la rescision del

contrato.

La comunicacién de la Inspeccion al Contratista deberd realizarse mediante la emisién de

Ordenes de Servicio, exclusivamente.

Las Ordenes de Servicio emitidas por la Inspeccion, serdn consignadas cronolégicamente en el

Libro de Ordenes, por triplicado, foliado, sellado y rubricado.

' Las enmiendas y raspaduras deberan ser debidamente salvadas. Toda Orden de Servicio deber
ser firmada por el Contratista o su Representante Técnico en el momenio de su presentacion, no
siendo admisible negativa alguna para recibirla. Ante cualquier observacién o discrepancia que
el contratista crea pertinente manifestar, se dejars constancia de reserva en ¢l momento de la
firma. En el perentorio plazo de diez (10) dias corridos, dichas observaciones deberdn ser
fundadas mediante Nota de Pedido expresa, para qﬁe ¢l Organismo Comitente pueda tomar

decision al respecto. Vencido dicho plazo, caducard todo derecho sobre la reserva manifestada,

quedando firme la orden emanada.

Entre Rios
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No obstante ello, se establece que toda Orden de Servicio esta comprendida dentro de 15”3‘1‘3:“?“;2/(

estipulaciones del Contrato y el Contratista estd obligado a cumplimentarla dentro del plazo

determinado para ello, a pesar de las observaciones que pudiera haber formulado,

Las comunicaciones del Contratista a la Insﬁeccién, que se requieran para observar, aclarar, v/o
definir detalles de ejecucion de los trabajos y demds actos o circunstancias que hagan a la
marcha normal de los mismos, quedarin fehacientemente documentados mediante Notas de
Pedido dirigidas a aquella, cronolégicamente cOﬁsignédas en un Libro de Notas, por triplicado,

foliado, sellado y rubricado, que se guardara en las oficinas del obrador de la Contratista.
Las enmiendas o raspaduras deberan quedar salvadas antes de la presentacién.

Cuando el Contratista necesite dibujos de detalles y diagramas, los debera solicitar o presentar
los suyos para aprobacion con una anticipacion minima de treinta (30) dias corridos con res-

pecto a la fecha de su utilizacién en la obra,

Las reclamaciones del Contratista deberan ser interpuestas por Nota de Pedido dentro de los
tres (3) dias de producido el hecho o circunstancias que las motive, salvo aquellas para las
cuales se establezcan expresamente plazos especiales en otras partes del presente Pliego o del

Pliego Complementario de Condiciones.

Para su posterior consideracién, el Contratista queda obligado a fundamentarias con
determinacién de causas y/o valores, en el plazo perentorio de quince (15) dias corridos,
perdiendo todo derecho a reclamaciones posteriores, quedando sujeto a perder la instancia de

consideracion por parte de la Administracion.

El contratista conservard en la obra una copia de la documentacién contractual a efectos de
- facilitar el contralor e inspeccién de los trabajos, incluido las planillas de medicidn actualizadas
que deberén ser por triplicado, salvo que por pliego particular se requiera mayor cantidad,
Igualmente los pliegos particulares de condiciones podrén requerir otros elementos a proveer

por el Contratista y a su cargo, tales como fotograffas, graficos u otros indicativos de las etapas

de Ia obra.
OVANNI
Dirgdtor de EAL v Proyecios
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Las razones emergentes que den motivo al trabajo en horas extras por parte del Contraﬁ@ﬁa#

. 0. .
.-"’
deberan notificarse a la Inspecc10n con una antelacion no menor a veinticuatro (24) hOI'aS par a s

solicitar la supervisién y control respectivo. El pago de las horas extras al personal afectado
para tal fin, serd por cuenta del Contratista y se calcularan de acuerdo a la categoria o

remuneracion que tenga en relacion aj organismo Comitente. —

ARTICULOQ 29° - ACREDITACI()N DEL CUMPLIMIENTOQ DE LEYES LABORALES
IMPOSITIVAS, FISCALES Y/O PREVISIONALES: EI Coniratista estars obligado al

cumplimiento de [as leyes laborales, previsionales, impositivas, de seguros contra accidentes de
trabajo, FONAVI, actualizacion del legajo técnico de Higiene y Seguridad, Ley N° 24557 de

Riesgos de Trabajo, Ley Provincial N° 4035, etc., y las que en adelante se dicten, -

Sin perjuicio de que toda Infraccion en el incumplimiento de estas obligaciones podri
considerarse negligencia grave y pasible de Ia aplicacion del Inciso €) del Articulo N° 73 de Ia
Ley de Obras Piblicas N° 6351, como asi también su incumplimiento daré lugar a Ia aplicacién

delo especificado en la 2da. Parte del Articulo N° 56 de Ia Ley de Obras Piiblicas N° 6351.-

Atento a ello la Administracién podrd exigir al Contratista en forma previa a la emision de
certificados de obra, la presentacién de comprobantes que acrediten el cumplimiento de las
obligaciones citadas y el pago de salarios respectivos. Con ese fin requeriré el cumplimiento
por med10 fehaciente, en un plazo de cinco (5) dias corridos, bajo aper01b1mlento de suspender

la emision de los certificados.

Los certificados que queden sujetos a su emision por demoras en ¢l incumplimiento de lo
dispuesto anteriormente, no seran objetos de pagos de intereses previstos en las normas
Reglamentarias de la Ley de Obras Pdblicas, por aquellos perfodos de mora ocasionados por el

incumplimiento del contratista.

La aplicacién de lo estipulado precedentemente queda supeditado a las reglamentaciones de la

Ley de Obras Publicas vigentes al momento de la firma del Contrato.

Si la inspeccién verificara que el pago a los obreros y el cumplimiento de las leyes laborales no
s¢ efectuase en la forma establecida en las disposiciones vigentes, el Contratista se hard pasible

de las multas previstas en las condiciones de este Pliego, y/o del Pliego Co
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correspondiera y con cargo a los créditos que pudiese tener el primero de ellos.

El Contratista no podr4 impugnar los pagos que se realicen cuando no haya suministrado a la

Inspeccién la documentacién necesaria para liquidarlos, llevada en forma legal.

Pago del Personal: ‘

Previo a la emision del Certificado, se deberd presentar la nomina del persohal que se
desempefie en la obra con los jornales, abonados y copias de 1as boletas de deposito de cargas
sociales, pagadas, segiin lo prevé la Ley. Dicha némina deberd contener;

a) Apellido y nombre del obrero.

b) Documento de identidad.

¢) Domicilio.

d) Categorfa.

¢) Nuamero de Inscripeidn Caja de Jubilaciones.

f) Numero de Inscripeion para aporte del Fondo de Desempleo.

ARTICULQ 30°: SALARIO DEL PERSONAL OBRERO —

EI Contratista deberd mantener al dia el pago del personal que emplea en la obra.-

El jornal que el Contratista y sus Subcontratistas abonen al Personal Obrero mayor de dieciocho
(18) afios, que ocupen en la obra, no podré ser inferior al Jornal bésico que para cada categorfa

fijen las disposiciones legales en vigencia.-

El Contratista estd obligado a pagar quincenalmente en moneda nacional de curso legal a todo
¢l personal que trabaje en la obra, en tabla y mano propia, con toda puntualidad y sin descuento
alguno, salvo los autorizados expresamente por leyes vigentes o mandatos judicial y debers

mantener permanentemente al dia el libro de sueldo y jornales que establece el Articulo N° 56

de Ia Ley N° 20774.-

El Contratista ser4 el anico responsable ante la Administracién por el pago de los obreros que

hubiesen trabajado en la obra sin excepcion alguna.- La Administracién podra aboppr Pg

ing. BAUL E% MGICVANNI
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cuenta del Contratista los haberes impagos del personal obrero que se presentase

reclamacién y cuya legalidad resultare de constancia fehacientes.-

ARTICULO 31° - NACIONALIDAD Y PROCEDENCIA DEL PERSONAL OBRERO:

El origen del cien por ciento (100 %) de Ia mano de obra no especializada y el cincuenta por

ciento (50%) de la mano de obra especializada- deberan ser naturales de Provincia o fuera de
ella con dos (2) afios de residencia en la misma. Todo personal deberan conocer y utilizar eri la

obra el idioma nacional.-

ARTICULO 32° - CONTRATACION DE SEGUROS: Las Empresas Contratistas deberdn

indefectiblemente contratar con el Instituto Autérquico Provincial del Seguro de Enire Rios -

LAP.SER..- los seguros de caucién que constituyan por el cumplimiento de sus obligaciones,
como por ejemplo: Garantla de Oferta, Garantia de cumplimiento de Contrato, Anticipo

Financiero, Sustltucwn de Fondo de Reparo.

Para proceder al replanteo de las obras serd condicion ineludible la acreditacion por parte del

Contratista de las obligaciones precedentes.

El cumplimiento de estas obligaciones o la mora en el pago de los premios que correspondieran
a los seguros, impedira el perfeccionamiento de ordenes de pago por certificados de obra

aprobados.

Al procederse a la recepcion definitiva de las obras, el Contratista deberd acreditar mediante
constancia expedida por el IAPSER, el libre deuda de los premios devenidos a esa fecha
correspondiente a los seguros contratados con esa entidad como requisito previo a la devolucion

de las garantias que se hubieran constituido por el cumplimiento de sus obligaciones.

ARTICULO 33° - MEDIDAS DE SEGURIDAD: La vigilancia continua de la obra quedara

bajo la responsabilidad del contratista, a efectos de prevenir robos o deterioros de los materiales
¥ partes componentes u otros bienes propios o ajenos. Este servicio permanente serd hasta la
recepcion definitiva. La administracion se reserva el derecho de suspender el servicio de vigi-
lancia con posterioridad a la recepeidn provisoria de la obra, en cuyo caso el Contratista

quedara eximido de dafios o perjuicios atinentes a la falta de la misma, quédando siempre sujeto
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a responder por la garantia de los trabajos ejecutados y de su responsabilidad por las t‘:if

complementarias que deba realizar en ese periodo.

El Contratista deberd tomar todos los recaudos necesarios para evitar accidentes, colocando
cercos, barreras, letreros indicativos u otros medios eficaces, teniendo en cuenta al efecto las

disposiciones en vigencias.

Asimismo deberd evitar la interrupcion o el entorpecimiento del libre transito o del uso de
servicios o infraestructuras en la zona de los trabajos, dando alternativas de solucién a las

instalaciones que pudieran afectarse.

Queda establecido que el coniratista no tendra derecho a reclamo ni indemnizacién alguna por
parte de la Administracién en concepto' de dafios y perjuicios producidos por el transito piblico
de la obra, siendo el tnico responsable por accidentes atribuibles al estado de las
sefializaciones, barreras, elementos de seguridad, etc.: ya sea por deficiencias, sustracciones o

roturas.

El Contratista deberd extremar las medidas de precaucién para evitar incendios en las obras
durante su ejecucién y mientras sea responsable de la vigilancia; disponiendo a tal efecto de los
elementos apropiados, sujeto a lo que estipulen las reglamentaciones en vigencia en relacion al

tipo de obra y lugar de realizacion.

El Contratista debe probar para eximirse de responsabilidad de que el siniestro se produjo por

~ caso fortuito o furerza mayor.-

Para el caso de trabajos en edificios, instalaciones o infraestructura en funcionamiento, los

pliegos complementarios estableceran las condiciones en que deberan desarrollarse las obras,

ARTICULOQ 34° - MATERIALES A EMPLEAR EN LA OBRA: Todo lo relacionado con

el abastecimiento, aprobacién, ensayos y pruebas de los materiales, se regira por lo dispuesto en

los pliegos de especificaciones técnicas o documentacion anexa que complemente los mismos.

IOVANNI
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acuerdo a los ensayos y prucbas requeridas en la oportunidad del otorgamiento de dichas

constancias oficiales.

El contratista debera asegurar en la obra [a cantidad necesaria de materiaies para cumplir con el
plan de trabajos fijado, usando métodos de aplicaci6n y enseres apropiados, quedando sujeto a
las directivas que imparta la Inspeccién. La no observacién o falta de directiva por parte de ésta
en cualquier etapa de la obra no eximird al contratista de su responsabilidad para la ejecucion

de cualquier trabajo en condiciones normales, reglamentarias y en el tiempo previsto.

Los materiales deberan ser nuevos, sin uso, aptos para su fin, de acuerdo a los requerimientos
de los pliegos y a las caracterfsticas declaradas en planillas o folletos de datos que garanticen el
producto; debiendo ser aprobados por la Inspeccion sin perjuicio de ello, por via de excepeidn y
mediante autorizacién escrita, podrd disponerse la aceptacién de materiales usados que
permitan [legar a una opinién favorable, sujeto al ajuste de precios més conveniente a la
Administracion. Aquellos casos que no se estimasen de aplicacién por via de esta excepcidn,

seran de rechazo inapelable.

Cuando algin material o artefacto deba ajustarse a un tipo o muestra determinada, se entenderd
que ellos servirdn para efectuar comparaciones, pudiendo el Contratista suministrar aquellos

que sean equivalentes, a exclusivo juicio de la Administracion.

Las muestras de materiales seran depositadas en obra con la suficiente antelacion, para aquellos
casos en que la Inspeccion deba efectuar examen y aprobacion que sirvan de base comparativa

para el resto del abastecimiento en los items correspondientes.

Cuando no se establezcan otros plazos en documentacién complementaria, la comunicacién de
la aceptacién o rechazo de materiales serd de ocho (8) dias corridos para los que se
inspeccionen en obra. Serdn de treinta (30) dias corridos, més los necesarios paia el envio de

muestras, ¢n aquellos que deban estudiarse en laboratorios autorizados,

Prbyactos
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La aprobacién inicial no impedird el rechazo de materiales inapropiados constatados e,

muestras de las obras o partidas de acopio.

Cuando la documentacién contractual exija la utilizacién de productos o materiales de
fabricacién exclusiva, el Contratista quedaré eximido de la responsabilidad por las deficiencias
que originen los mismos, debiendo al afecto, ajustar su utilizacién a las condiciones técnicas

estipuladas en folletos y/o certificados de aptitud técnica con descripciones ilustrativas.

El contratista no podrd aducir ignorancia sobre €l modo y condiciones de uso del material o

producto, a efectos del alcance de sus responsabilidades.

Para el caso que las especificaciones técnicas o documentacién complementaria, requieran el
mantenimiento de garant{a de una méquina, equipo o rmaterial ylo accesorios a incorporar a
obra, por mayor periodo que el fijado en el plazo de garantia de la misma y segtin lo estipule el
Pliego Complementario de Condiciones, el Contratista quedard obligado a responder por si 0 a
través de terceros (fabricantes, proveedores, etc.), por dicho requerimiento. La cesién de
garantia deberd hacerse con la conformidad de quien la emitiera, manteniendo todos los

alcances originales, en este caso.

Cuando la propuesta sefiale més de un marca de material, aparato o médquina en ia planilla de
datos garantizados, la Administracién se reserva el derecho de optar por cualquiera de ellos. El
Contratista deberd requerir por escrito la eleccién dé la marca y el Organismo Comitente tendré
un término de diez (10) dias hébiles para contestar, sujeto a mayor plazo en caso de requerirse
al Contratista ampliar detalles y/o datos técnicos del material o equipo. La falta de recepcidn de
respuesta da por cumplimentada la obligacion y Iibfe decision por cualquiera de las marcas
ofertadas. En caso contrario podré llegarse al  rechazo del material o equipo sin dar lugar a

resarcimiento de ninguna indole,

El Contratista serd responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originarse por la
provisién o el uso indebido de materiales patentados, quedando implicito lo dispuesto en los

Articulos N° 36 y 37 de la Ley de Obras Publicas Provincial.

Ing. RAUL A MGIVANNI
Directof de Cst 4 Proyeetcs
Direccigh Provigcial de Vialidad
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ARTICULO 35° - PRUEBAS DE OBRAS Y ENSAYOS: Las pruebas y ensayos que deiﬁ@ﬂ

efectuarse seran los indicados en las Especificaciones Técnicas y su costo estard a cargo del

Contratista, quedando incluido el personal necesario y la provisién, extraccion, manipuleo,
envase, transporte, laboratorio, instrumental, seguro, almacenamiento, etc., incluyendo el
traslado del personal de Inspeccion que fuere necesario. La extraccion de muestras serd
determinada por el Organismo Comitente, debiendo el Contratista prestar los medios para tal

fin.

Si después de diez (10) dias corridos de impartida la respectiva orden, ¢l Contratista no hubiese
previsto los elementos necesarios, la Inspeccion podré efectuar por cuenta del mismo, sin que
éste tenga derecho a reclamo. El importe le serd deducido de cualquier suma que tuviese a

cobrar.

Los laboratorios donde se realicen los ensayos podréan-ser oficiales o privados y estardn dotados
del equipamiento y personal técnico necesario, bajo certificacién de organismo estatal. Si las
condiciones requeridas no estuviesen garantizadas, la Administracién podrd disponer la

realizacioén en otro laboratorio, preferentemente oficial y con gastos a cargo del Contratista.

Deberan coordinarse con la Inspeccién todos los detailes para poder concretar las pruebas y
ensayos bajo la obligacién del contratista de comunicar con una anticipacion no menor de diez

(10) dias corridos de la fecha de comienzo de los mismos.

‘Los materiales o elementos que fueran importados deberdn tener obligatoriamente las pruebas
o ensayos requeridos en el pafs origen. El Contrati‘s‘ta'presentaré a la Inspeccion en tiempo y
forma los protocolos de ensayos para su aprobacién, los que serdn autenticados por el
laboratorio que efectuare los mismos, serdn redactados directamente o por traductor ptblico
nacional con titulo habilitante debidamente, inscripto en el Colegio Profesional respectivo, en

idioma castellano y los pardmetros medidos se expresardn en las mismas unidades utilizadas en

las planillas de datos garantizados.

La aprobacién del protocolo habilitard al Contratista al uso o instalacién del material o

elemento de importacion.
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La Administracién se reserva el derecho de efectuar los ensayos o pruebas que considerd¥l ..

s¢ procederd al rechazo respectivo, debiendo el Contratista reacondicionar y/o reponer lo
desaprobado, quedando a cargo del mismo todos los gastos emergentes que se sucedan hasta su

colocacién, instalacion y funcionamiento.

ARTICULO 36° - MATERIALES RECHAZADOS: 1.0s maferiales rechazados serdn

retirados de la obra por el Contratista dentro del plazo de ocho (8) dias corridos de notificado

por Orden de Servicio.

Cuando el Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccién mediante previa notificacién con
indicaci6n del Iugar del depésito, podré retirar los materiales rechazados v serdn por cuenta del

Contratista los gastos que se originen.

La Administracién no se responsabiliza por perdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta

medida ocasionare al Contratista.

Si fuere solicitado, la Inspeccion podrd autorizar la correccion del material, artefacto o equipo
rechazado, si a su juicio no fuere alterada su condicién de elemento nuevo y si la naturaleza del

mismo lo hiciera practicable.

ARTICULO 37° - MATERIALES A PROVEER POR LA ADMINISTRACION: Por

razones de conveniencia y cuando las circunstancias asf lo aconsgjen, la ADMINISTRACION
podré proveer los materiales o elementos a incorporar en la obra y el detalle de los mismos
figurard expresamente indicado en los computos métricos v en el Pliego Complementario de

Condiciones o anexos a la documentacién contractual.

En esos casos quedard anulada toda disposicion contenida en la documentacién del proyecto

que establezca la provision de aquellos materiales o elementos a cargo del CONTRATISTA.

La provisién se hard en el tiempo, forma y lugares que indique la ADMINISTRACION en las

Especificaciones Particulares y/o Complementarias.
A G LI OVANNI
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deberd verificar si aquellos llegan en debidas condiciones, siendo ésta la tinica oponunidad%%z;
que pueda reclamar por falta o desperfecto de los articulos remitidos, dejandose establecido
que desde ese momento se constituye en depositario de los mismos, quedando como

responsable de la cantidad y buen estado de todo lo recibido.

Para el control de la cantidad y proporcién de uso de los materiales recibidos, como asimismo
la tolerancia en los desperdicios, regiran las normas que se establezcan en las Especificaciones

Técnicas sobre provision y aprovechamiento de los mismos y/o indicaciones de la Inspeccion.

Cuando el empleo de los materiales no se encuadre en las condiciones asi previstas, la
ADMINISTRACION tendrd derecho a exigir el resarcimiento del perjuicio ocasionado,
mediante el descuento de los valores correspondientes a las cantidades excedidas o de
reposicidn por mal empleo, procediendo sobre la certificacién contractual o en su caso del
fondo de reparos. LA ADMINISTRACION podré convenir a su exclusiva aceptacién el
resarcimiento del perjuicio, recibiendo materiales en las condiciones contractuales de igual

valor comparativo al comprometido.

El CONTRATISTA formulard los pedidos de materiales con una anticipacién 1o menor a la
que fijen los Pliegos Complementarios de Condiciones y/o Particulares de Especificaciones
Técnicas y acorde a su necesidad de llegar al punto de destino, sin hacer lugar a reclamacion

alguna por demoras en la entrega para el caso de no haber cumplido con ese requisito.

Cuando, sin hallarse estipulado en las condiciones del Conirato, fuese conveniente emplear
materiales provistos por la ADMINISTRACION, se descontard al CONTRATISTA el importe
que resulte del estudio equitativo de valores, cuidando que la provisién no represente una carga
extra contractual para el CONTRATISTA. Se reconéceré a éste el derecho de indemnizacién
por los materiales acopiados y los contratados, en viaje o ¢n elaboracién, y cualquier otro

petjuicio emergente si probare fehacientemente Ia existencia de los mismos.

ARTICULO __38° - MATERIALES Y OBJETOS PROVENIENTES DE
EXCAVACIONES Y DEMOLICIONES: El Contratista y su representante hard enirega

inmediata a la inspeccion de todo objeto de valor material, cientifico, artistico o arqugplégic

45 . Dirgfiorde E y%ectos

-,
e £ =0%

HOVANNI

Dirgdcion Profincial de Vialldad

Entre Rios




que hallare al ejecutar las obras, sin perjuicio de lo dispuesto en el Codigo Civil y la Lefiﬁ\

9080.

Cuando se efectuaren demoliciones incluidas en el proyecto y cuyo pago no estuviese previsto
en los ftems del contrato, los materiales producto de la demolicién quedaran de propiedad del
Contratista, excepto en aquellos casos en que la Administracién resuelva retenerlos o que los
mismos sean reclamados conio propiedad de terceros. En estos dos Giltimos casos le serdn

abonados al Contratista los gastos incurridos, previa demostracién del importe de los mismos.

Cuando el pago de las demoliciones este previsto en el Contrato, salvo disposicitn expresa del
Pliego Complementario, los materiales producto de demoliciones deberan ser apilados en un
punto de fécil acceso para camiones y vigilados hasta Que la inspeccién disponga su retiro. Los
gastos de vigilancia producidos después de un plazo de cuatro (4) semanas serdn abonados al

Contratista previa demostracién de su importe.

ARTICULO 39° - TRABAJOS DEFECTUOSOS: Quedan involucrados en el presente, las

condiciones estipuladas en el Articulo 28° de este Pliego.

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa de la mano de obra o del sistema o instalacion
adoptada se ajustard a lo que disponga la Inspeccién, quedando sujeto a ser corregido o

demolido y reconstruido por el Contratista a su costo y dentro del plazo que se le fije.

El incumplimiento-del Contratista para el caso de no ejecutar los trabajos defectuosos, implica
que la Administracién podr4 realizarlos por cuenta de aquél, inclusive para aquellos que deba

realizar durante el tiempo de garantia con plazo preestablecido.

La recepcién final de los trabajos no coartari el derecho de la Administracién a exigir el
resarcimiento por los gastos, dafios o intereses que le ‘produjera la reconstruccién de partes por
vicios descubiertos ulteriormente a consecuencia de instalaciones defectuosas, quedando el

contratista bajo las responsabilidades que determine el Cédigo Civil.

Si la Inspeccion dejara de observar o rechazar equipos, o trabajos de calidad inferior a la

contratada o mal ejecutados, no implicard la aceptacién por parte de la Administraci
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ordenar la toma de muestras, demoliciones parciales o desmontajes y las reconstrucciones
necesarias, para cerciorarse. Si los desperfectos fuesen comprobados, los gastos originados
estardn a cargo del contratista, sin perjuicio de las sanciones y remision de antecedentes que

pudieren corresponderie. En caso contrario serdn abonados por el Organismo Comitente.

ARTICULO 40° - OBRAS CUBIERTAS Y TRABAJOS DE MEDICION ULTERIOR

IMPOSIBLE: El Contratista gestionara de la Inspeccioén en tiempo oportuno la autorizacién

para ejecutar trabajos que cubran obras, cuya calidad y cantidad no se podria comprobar una

vez cubiertas, o trabajos de medicion ulterior imposible.

Antes de proseguir los trabajos que cubran obras se labrard un Acta, 0 bien se dejara constancia
en el libro Diario de Obra, o por planilla especial de aprobacion que sustente igual validez:
donde se dejard constancia del estado y medida de tales obras y de las circunstancias que se

¢stimen convenientes apuntar.

Sobre el presente, rige lo estipulado en el Articulo anterior en referencia a trabajos defectuosos.

ARTICULO 41° - TRABAJOS A OTROS CONTRATISTAS DETERMINADOS POR
LA ADMINISTRACION: Cuando la Administracién determine la gjecucion de trabajos de la

obra por otros contratistas, el Contratista principal quedara eximido de las responsabilidades

por el incumplimiento de aquellos,

Dicha escision estard sujeta a que el Contratista pi‘incipal facilite la marcha simultanea o
sucesiva de los trabajos que el Organismo Comitente tenga a su cargo coordinar, debiendo

cumplir las indicaciones que en tal sentido se formulen.

La vigilancia general de la obra quedard a cargo del contratista principal y convendra con los
otros contratistas, mediante la intervencién de la Inspeccién, la ubicacién de materiales y
cnseres como también otros wsos del obrador. Asimismo, éste se ajustard a los planos,

especificaciones y directivas para ensamblar con los demdas contratistas los trabajos que

encuadren la obra en su totalidad.
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Los contratistas que experimentasen demoras 0 entorpecimientos a causa de otro contratrsfq\ 5
deberan comunicarlo fehacientemente a la Inspeccion, dando cuenta inmediata en el término de

veinticuatro (24) horas.

ARTICULO 42° - PRECIOS UNITARIOS: a) Para el caso de obras contratadas por el
sistema de UNIDAD DE MEDIDA, o cualqmer ftem que por separado se indique por ese

sistema los precios unitarios estipulados se aplicardn a cantidades netas de obra concluida,

salvo cuando las especificaciones establezcan cualquier otra forma de liquidacién.

Los precios unitarios de contrato incluirdn: el valor de los materiales provistos por el
Contratista hasta su puesta en obra (salvo que en jaliego complementario o especificaciones
técnicas se disponga una metodologfa distinta); el costo que demande a utilizacion de los
materiales que suministre la Administracién a cargo de aquel; el costo de la mano de obra,
provision y deprec1acrén de equipos y materiales que no se incorporen a la obra; combustibles y
lubricantes; gastos generales; beneficios; e impuesto al valor agregado, asi como cualquier otro

medio de trabajo o gasto necesario para realizar la obra y terminarla de acuerdo al Contrato,

b) Las condiciones a que se ajustaran las modificaciones de obras que den lugar a precios
unitarios de nuevos ftem, se estipulan en el Articulo N° 55 de este Pliego “Precios de nuevos

itemn™,

ARTICULQO 43°- INSTALACIONES AFECTADAS POR LA OBRA: EI CONTRATISTA

deberd gestionar ante las Empresas u Organismos correspondientes, la remocién de aquellas

instalaciones que imposibiliten u obstaculicen el trabajo.

El CONTRATISTA deberd solicitar la remocién de las mismas con una anticipacién minima de
sesenta (60) dfas corridos, salvo en el caso relacionado con lineas o construcciones ferroviarias,
donde dicho perfodo deberd ser de ciento veinte (120) dias corridos de anticipacién. En ningtin

caso podra remover o trasladar instalacién alguna sin la autorizacion de la Administracién.

Cuando tales instalaciones puedan permanecer en sitio, el CONTRATISTA debera tomar todas
las precauciones necesarias para no dafiarlas durante la gjecucién de los trabajos. El
CONTRATISTA serd responsable de todo desperfecto que causare, debiendo entenderse

directamente con el perjudicado para justipreciar y abonar el importe del dafio causado.
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La Administracion no abonara suplemento alguno sobre precios unitarios del Contrato a causa

de las precanciones por los trabajos complementarios y/o provisionales a que obligue la

presencia de tales impedimentos.

Solamente tendré derecho a indemnizacién el CONTRATISTA, cuando dichos obstdculos no
figuren en los planos u otros documentos del contrato, pero cllo siempre sujeto a que, por su
naturaleza, escapasen a su visualizacion en el terreno que debe inspeccionar ¥ reconocer o

cualquier caracteristica que pueda inducir a la evidencia de los obsticulos que deban preverse.

ARTICULO 44° - CAUSAS DE DEMORAS EN LA EJECUCION DE LA OBRA -~
JUSTIFICACION AMPLIACION DEL PLAZO: La Obra deber4 ser gjecutada dentro de los

plazos totales y parciales éstablecidos en el Pliego Complementario de Condiciones.-

La Administracion podrd justificar demoras si el Contratista mostrase, que por causas que no le

son imputables, no puede gjecutar la obra dentro de los plazos fijados.-
En caso de que se introduzcan modificaciones de obra que signifiquen la necesidad de un
mayor plazo la Administracion acordaréd la prérroga que estime conveniente, tomando como

base de comparacién la relacién del plazo contractual 0 volumen de obra contratada.-

DE LA DEMORA: La demora en la iniciacién, desarrollo o terminacién de los trabajos con

respecto a los plazos estipulados, y todo incumplimiento contractual; sin perjuicio de lo
dispuesto en el capitulo referido a las rescisiones del contrato, dard lugar a la aplicacién de
sancio_nés que més abajo se detallan, sin que en ningtin caso los retardos puedan justificarse por
el solo hecho de no haber recibido el contratista advertencias o comunicaciones del Organismo

Comitente, acerca de la entidad o demora en la iniciacién o marcha de los trabajos.

El Contratista quedara constituido en mora por el solo vencimiento de los plazos (Articulo N°
509 del Cédigo Civil) y por ese solo hecho se devengaran automaticamente las multas que

quedardn obligados a pagar sin necesidad de interpelacion previa alguna.
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solicitar la disminucién del ritmo de los trabajos en proporcionalidad a la incidencia del

perjuicio, sin perder su derecho al cobro de intereses y gastos improductivos. La -
Administracién podrd acordar el mantenimiento del ritmo de gjecucion contractual sujeto al
reconocimiento de mayores erogaciones originadas por dicha causa al contratista. El
procedimiento para solicitar la disminucién del ritmo y ampliacién del plazo se expone en ¢l

Capitulo V - Articulos referidos a prérroga en los plazos contractuales.

ARTICULO 45° - MULTAS: Las multas se aplicardn ante la mora en el cumplimiento de

plazos parciales o en el total de la obra, por paralizaciones injustificadas, por incumplimientos
en las Ordenes de Servicio y ante toda trasgresion ‘estipulada en ¢l presente Pliego, en los

pliegos complementarios de condiciones y en la documentacién anexa que asi Jo indique.

ARTICULO 46° - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR DANOS Y PERJUICIOS: La

Ley de Obras Publicas establece las definiciones sobre los casos fortuitos y de fuerza mayor, a

saber;

a) Los acontecimientos extraordinarios y de caracteristicas tales que no hubieran podido

preverse o que previstos no hubiesen podido evitarse.

b} Las situaciones creadas por actos del Poder Publico, que alteren fundamentalmente las

condiciones existentes al momento de la contratacion.

Como consecuencia de lo expuesto podra darse las condiciones y causales para la rescision del

contrato por imposibilidad de su cumplimiento.

¢) Cuando por situaciones extraordinarias existan factores que modifiquen sustancialmente la
ecuacion econdmica contractual, por alteraciones imprevisibles de tal magnitud que no puedan

‘ser soportadas por alguna de las partes.

En los casos previstos, operada la rescision, no corresponderan indemnizaciones reciprocas por

lo que hubiesen dejado de ganar con relacién al contrato:
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previo acuerdo y asentimiento del Contrato, podré adquirir los materiales y equipos cuyo

destino haya sido especificamente para la obra. Los materiales o elementos certificados en
calidad de acopio, serdn inventariados previa inspeccién para establecer su cantidad v estado.
Si se comprobasen faltantes o condiciones indebidas se intimara su reposicion en el término de

cuarenta y ocho (48) horas por Orden de Servicio u otra forma fehaciente.

Todo incumplimiento del Contratista a los requerimientos por trabajos no ajustados a
exigencias contractuales, como asimismo por materiales o elementos certificados a favor del
mismo en calidad de acopio, dar4 lugar al Organismo Comitente a resafcirse de los perjuicios
ya sea por los créditos que el Contratista tuviese a su favor, o bien por afectacion de las

garantias y fondos de reparo; sin perjuicio de las responsabilidades legales a que hubiere lugar.

Los casos fortuitos o de fuerza mayor deberdn secr obligatoriamente denunciados por el
Contratista dentro de los quince (15) dias corridos de haberse producido o de su toma de

conocimiento del hecho o su influencia.

El incumplimiento del término impedir4 las justificaciones por demoras de cualquier indole,

salvo en caso de siniestros que sean de piiblica notoriedad.

La Administracién respondera por los dafios producidos por destruccién, pérdida, perjuicios en
materiales, equipos o elementos inéorporados 0 a incorporar en la obra, que sean la
consecuencia de actos del Poder Publico o se originen en casos fortujtos o de fuerza mayor.
Para mantener su derecho a indemnizacién y/o reparaciones por dafios, el Contratista debera
presentar las reclamaciones o hacer expresa reserva acompafiando todos los antecedentes a su

alcance, dentro del plazo establecido en el parrafo precedente.

Para este caso, no quedard exceptuado de la obligacién de denunciar los dafios atin cuando se

trate de siniestros de piiblica notoriedad.

Recibida la reclamacion del Contratista, la Inspeccion procederd a constatar el hecho y labrar el

Acta respectiva dejando constancia de los perjuicios y dafios observados y fijard el
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3
dentro del cual el recurrente deberd detallar e inventariar los dafios sufridos y estimar su monto

.

por aplicacién de los precios contractuales actualizados.

El incumplimiento del plazo fijado dard lugar a que el Contratista pierda el derecho a las

compensaciones respectivas.

La evaluacién y determinacion de la procedencia o improcedencia de la reclamacién debersd
resolverse dentro de los TREINTA (30) dias corridos de presentado el detalle e inventario
requerido segun el pérrafo anterior, considerindose denegado el reclamo de no producirse

resolucién dentro de dicho término.

Los dafios enunciados precedentemente serdn de responsabilidad exclusiva del Contratista y sin
derecho a indemnizacién, cuando se originen o sean debidos a la falta de medios, negligencias u

€Irores por su culpa.

No serdn cubiertos por la Administracién los dafios y petjuicios en condiciones de recibir
coberturas suficientes con seguros contratados de acuerdo a la forma exigida en el Articulo

referido a "seguros".

ARTICULO 47° - GASTOS IMPRODUCTIVOS: Las mayores erogaciones que resulten

improductivas debido a paralizacitn total o parcial o por la reduccién del ritmo de ejecucion de
la obra, por hechos imputables a la Administracién, serdn reconocidas al Contratista tal lo

contemplado en la Ley de Obras Piblicas y su reglamentacion.

En todos los casos las reclamaciones deberan comunicarse formalmente a la Administracién
dentro del plazo de diez (10) dias hébiles administrativos de producido el hecho o circunstancia
eventual del perjuicio, sujeto a perder el derecho al reconocimiento por incumplimiento del

término previsto.

No se reconoceran aquellas erogaciones y/o perjuicios por razones imputables al Contratista.

Los gastos improductivos se liquidaran en base a los porcentajes y tablas que a esos efectos

establece el Pliego Complementario de Condiciones correspondiente.
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La liquidacién se efectuard una vez determinada la causa de la paralizacién total o parcial

disminucion del ritmo de ejecucion de la obra y sus efectos.

Tal lo estipulado para el régimen de dafios por caso fortuito o fuerza mayor, no se incluird en
ningtin caso la indemnizacién por lucro cesante ni se abonardn beneficios sobre el importe de

las inversiones o gastos realizados por el Contratista,

ARTICULO 48° - SUBCONTRATOS: El Contratista no podrd subcontratar ni efectuar cesion
0 asociacién alguna para ejecutar total o parcialmente Ia obra adjudicada. Para el caso de
prever la subcontratacion de parte de la misma deberd obtener previamente la autorizacién por

escrito de la Administracion.

A tal efecto presentard a consideracién del Organismo Comitente la lista de todos los
subcontratistas que intervendrian en la obra, forma de contratacién y referencias, a fin de recibir
el consentimiento correspondiente, debiendo sustituir aquellos que fueran rechazados. Debera
acompafiarse copia del contrato respectivo con certificacién de las firmas por Escribano Piibli-

CO.

Los Subcontratistas se ajustaran estrictamente a las disposiciones contractuales que rijan para la

gjecucién de la obra para el Contratista.

Ningi{in subcontrato autorizado eximird al contratista del cumplimiento de las obligaciones a su
cargo, ni generard a la Administracién vinculos contractuales ni obligéciones con los Subcon-
tratistas aceptados, los cuales estaran sujetos a las disposiciones de la Inspeccion. La
responsabilidad derivada de las obras subcontratadas, le corresponderd al Contratista como si

las hubiese ejecutado directamente.

ARTICULO 49° - TRANSFERENCIA O CESION DEL CONTRATO: Queda establecido

que ninguna de las partes podrd ceder o transferir el contrato total o parcialmente, sin el

consentimiento dado por escrito por la otra parte - Ley de Obras Publicas N° 6351 - Articulo N°

440,

cumplir con los siguientes requisitos:

IWQNNI
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suficiente,
b) Que el cedente haya ejecutado no menos del TREINTA POR CIENTO (30%) del monto del
contrato, salvo causa debidamente Justificada,

¢) Que el cesionario sustituya las garantias de cualquier naturaleza que hubiese presentado o se

le hubiese retenido al cedente.

En el caso de autorizarse Uni6én Transitoria de Empresas - U.T.E. - el Organismo Comitente

establecerd las condiciones en que admitira la misma.

" ARTICULO 50° - CESIONES DE_DERECHOS O DE CREDITOS Y COMPENSACION
DE CREDITOS Y DEUDAS:

A) Cesiones de Derechos 0 de Créditos: En materia de cesiones de derechos o de crédito se

distinguiré :

a) El contratista no podré contratar las cesiones de derechos por acto previo a la ejecucién de
las obras o a la expedicién de Certificados y si lo hiciera no obstante esa prohibicién, ellas s6lo
podra ser cumplidas, llegado el caso en que fueran notificadas en forma fehaciente a la
AAdministraoién, con el importe liquido que resulten una vez operada la compensacin
estipulada en el inc. B) del presente articulo y previa deduccién de todo otro crédito a cargo

que corresponda en virtud de la Ley o del Contrato (Jornales de Obreros, Ordenes Judiciales,

etc.).-

b) La Administracién cumplird también las cesiones de créditos correspondientes a
Certificados de Obras expedidos y que sean precisamente determinados en el Instrumento de
cesion. Para cllo serd necesario que la notificacién a la Administracién se haga en forma
fehaciente. Su cumplimiento se hard con el importe liquido de los certificados previa retencion
de las sumas necesarias para abonar salarios impagos de obreros, si los hubiere u 6rdenes

Judiciales por embargo originados en servicios, trabajos o materiales aportados a la obra

(Articulo N° 55 — Ley N° 6351).- /
A TOAUTAIGVANN
3 .y&ectols

Ditecgion Provincial de Vialidad
Entre Rins

54



importe integro del Certificado, no admitiendo la Administraci6n cesiones parciales,-

B) Compensacién de Créditos v Deudas: La compensacion del crédito del Contratista y su
deuda por pagos tomados por la administracién a su cargo, abonados por la misma y todo ofro
crédito de la Administracion ante el Contratista, se operara automdticamente desde el instante
de la existencia de ambos créditos y deudas, efectudndose la compensacion correspondiente en
el primer Certificado de pago que se emitan.-

'CAPiTULO V - ALTERACIONES A LAS CONDICIONES DEL
CONTRATO
ARTICULO 51° - MODIFICACION DEL PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA

OBRA: Las alteraciones referidas al plazo contractual serdn tenidas en cuenta por motivos

Justificados a criterio de la Administracién o provocados por ésta, considerdndose de acuerdo a

las siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos que involucren modificaciones por aumento de la obra o provisién
contratada o por ampliaciones y adicionales imprevistos, que demanden un mayor tiempo para

la ejecucion de las obras,

La ampliacién del plazo sers fijada por la Administracién con Ia conformidad del Contratista,
tomando como base de comparacién la relacién del plazo contractual a volumen de obra

contratada y/o los tiempos que insuman los adicionales, segtin el caso.

b) Modificaciones producidas por reducciones o supresiones parciales de la obra.
Se seguird igual criterio que para el caso de adicionales, fijando la Administracién, con [a

aceptacién del Contratista, el nuevo plazo como consecuencia del reajuste.

- ¢) Precipitaciones pluviales extraordinarias que provoquen demoras én el desarrollo normal de
los trabajos, dando lugar a las prorrogas cuyo régimen de aplicacién se establecerd en el Pliego

Complementario de Condiciones o documentacién anexa integrante del contrato.

d) Por demoras imputables a otros contratistas, si los hubicra. En tal caso el Contratista

presentard los antecedentes demostrativos de las causas que implican un mayor tiempo para sys
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obligaciones contractuales y la magnitud del plazb, quedando sujeto a la evaluaci

autorizacion del Organismo Comitente.

¢) Por caso fortuito o de fuerza mayor. Al respecto el Coniratista estara sujeto a los términos
estipulados en ¢l Articulo 44* - y deberd justificar la incidencia y cantidad de tiempo de la

prérroga del plazo, para ser analizada por el Organismo Comitente previo a su autorizacion.

f) Por mora en los pagos u. obligaciones de igual incidencia por parte de la Administracion,
mediando para ello la presentacion del Contratista solicitando la ampliacién del plazo
contractual, juntamente con la justificacién que acredite la lesién financiera en relacién al
presupuesto previsto y todo elemento que determine la real incidencia en base a la cual, se
propondré la prérroga del plazo y el reajuste del plan de trabajos, sin perjuicio de los derechos

al cobro de intereses y gastos improductivos respectivos.
Previo informe de la Inspeccidn, el Organismo Comitente dictaré la correspondiente resolucion.

En razén de conveniencia, la Administracion podrd mediante convenio con el contratista
mantener el ritmo de ejecucién contractual, reconociendo las mayores erogaciones que se origi-

nen por dicha causa.
Para tal efecto, previamente deberan informar las dependencias técnicas.
g) Por cualquier otro motivo que la Administracién juzgue procedente.

Los pedidos de prérroga deberan ser presentados dentro de los Quince (15) dias corridos de
producido el hecho en que se funden, sujeto a no ser considerados aquellos que se tramiten

posteriormente.

Dentro de un plazo de veinte (20) dias corridos de otorgada una prérroga, se ajustard el Plan de
Trabajos € Inversiones al nuevo plazo, medificdndolo solamente a partir de la fecha del hecho

que origino la prérroga, presentdndose al Organismo Comitente para su consideracion.

ARTICULO 52° - AJUSTE DEL PLAN DE TRABAJOS Y DE INVERSIONES: Sin

perjuicio de la aplicacion de multas y del cumplimiento de las demds obligaciones preyistas gn
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los pliegos, los desfasajes del plan de trabajos o inversiones que sean imputables al Contratlsfa
darén lugar a la exigencia de reprogramacién del mismo por parte del Organismo Comitente, de
tal manera que permita recuperar los atrasos experimentados para el cumplimiento del plazo
contractual y planificar las inversiones para el periodo considerado. No obstante ello, a los

efectos contractuales regir4 el plan de trabajos aprobado originalmente,

Las rep'rogramaciones que exija el Organismo Comitente seran presentadas dentro de los veinte
(20) dias corridos de solicitadas, debiendo quedar aprobadas dentro de los Cuarenta (40) dias

corridos de aquella solicitud.

Transcurrido dicho plazo sin la reprogramacién aprobada, por no haber sido presentada o
porque la presentacion haya ofrecido reparos que no fuesen solucionados por el Contratista, ¢l
- Organismo Comitente podrd confeccionarlo de oficio, resultando obligatoria para aquel su

aplicacion, sin derecho a reclamo alguno.

ARTICULO 53° - MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS POR AUMENTO O
REDUCCION DE OBRA O PROVISION CONTRATADA: Las alteraciones que produzcan

aumento o reduccién de obra o provisién contratada, que no excedan en conjunto el veinte por
ciento (20%) del monto bésico contractual, son obligatorias para el Contratista en las
condiciones que establecen los articulos siguientes, abondndose en ¢l primer caso el importe del
| aumento, sin que tenga derecho en el segundo, a reclamar indemnizacién alguna por los benefi-

cios que hubiese dejado de percibir.

Si el Contratista justificase haber contratado equipos o realizado trabajos para las obras
reducidas o suprimidas, se hara un justiprecio del petjuicio que haya suftido por tal causa, el

que serd reconocido por la Administracion.

En los casos que para ejecutar los trabajos precedentemente citados se deban emplear equipos

que difieran manifiestamente de los que hubieren sido necesarios para realizar la obra contrata-

da, se convendrén precios nuevos.

ARTICULQ 54° - APLICACION A SISTEMAS POR UNIDAD DE MEDIDA DE LOS
AUMENTOS O DISMINUCIONES EN LOS ITEMS: En consideracién a las

modificaciones referidas en el Articulo anterior, se establece lo siguiente:
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a) Si se hubiese contratado por el sistema de UNIDAD DE MEDIDA e importase en algin item
un aumento o disminucién superior al Veinte por Ciento (20%) del importe del mismo, la
Administracién ¢ el Contratista en su caso, tendrdn derecho a que se fije un nuevo precio
unitario poi andlisis y de comiin acuerdo. En caso de disminucién, el nuevo precio se aplicara a
la totalidad del trabajo a realizar en el ftem, pero si se tratara de aumento, solo se aplicard a la
cantidad de trabajo que exceda ¢l veinte por ciento (20%) de la que figura en el presupuesto

oficial de la obra para dicho item.

b) Los nuevos precios deberdn determinarse en base a los establecidos por el Contratista en los
andlisis de precios presentados con su oferta, o en su defecto a los existentes en plaza al mes de

vigencia de los precios basicos de licitacion estipulada.

- El derecho acordado en los incisos precedentes podra ser ejercido por las partes en cualquier
momento v los nuevos precios que se convengan se aplicaran a las cantidades que se ejecuten

posteriormente a la fecha que se ejercié el derecho.

ARTICULO 55° - PRECIOS DE NUEVOS ITEMS: Cuando sea necesario realizar trabajos

no previstos en ¢l Contrato, su precio deberd ser previamente convenido con la Administracién
por analogia con los precios contractuales o en su defecto por andlisis de precios con aplicacion
de valores de plaza vigentes al mes base tomado para el monto contractual. De tal manera, al
costo neto resultante, s¢ le adicionara los porcentajes que el Contratista haya fijado en los

anélisis de precios presentados con su propuesta en concepto de gastos generales, beneficios, e

impuesto al valor agregado.

Atin cuando no se logre un acuerdo sobre los nuevos precios, el Contratista estard obligado a
ejecutar los trabajos respectivos, debiendo la Administracién reconocerle el costo real; mas los
gastos generales y beneficios correspondientes. A ese efecto, la Inspeccién constatara los

materiales y jornales que sean empleados, mediante acreditacion del Contratista de los gastos

realizados, en forma fehaciente.

ARTICULO 56° - SUPRESION DE ITEM: Cuando se supriman items, que no superen las

condiciones establecidas en el Articulo 53°, el Contratista tendrd derecho a ser indemnizado
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mediante el pago del monto correspondiente a los gastos generales, determinandose a su vez el

reajuste contractual correspondiente. El procedimiento sera el siguiente:

1) Para precios unitarios que hayan sido presentados por el Contratista se determinaran los

gastos generales por deduccién de los andlisis de precios que conforman su oferta.

2) Para precios unitarios fijados por la Administracién, se reconocerd el valor que resulte de

deducirle al precio unitario el beneficio y los gastos directos.

ARTICULO 57° - REAJUSTE DE LA_GARANTIA CONTRACTUAL: Todas las

modificaciones que signifiquen ampliaciones del monto contractual, ya sea por adicionales,

imprevistos, o cualquier extension de la obra; dardn lugar a que el Contratista deba reajustar la

garantia correspondiente en iguales condiciones a las estipuladas en este pliego.

CAPITULO VI - DE LA MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

ARTICULO 58° - MEDICION DE LAS OBRAS: Las obras ejecutadas de conformidad y -

los materiales acopiados que reciban pago y que cumplan los requisitos de las especificaciones,

se medirdn mensualmente.

Por pedido expreso del Contratista, formulado por escrito, se podrin postergar las certifica-
ciones cuando los trabajos se hayan ejecutado tan lentamente que no existan cantidades

apreciables de obra nueva o de acopios.

El Contratista o su representante Técnico autorizado, estard obligado a asistir a todas las
“mediciones para el pago de las obras ejecutadas, asi como para la recepcidn final de las mismas.
Su negativa a presenciarla o su inasistencia a la citacién que por Orden de Servicio sec le

formulase al efecto, serd considerado como aceptacién de las mediciones efectuadas por la

Inspeccion.

Si el Contratista expresare disconformidad por la medicién, se labrara un acta haciendo constar
el fundamento de la misma, la que se tendré presente en la medicion final, pero en ningiin caso

podré suspender los trabajos, ni ain parcialmente. Sin perjuicio de ello el Contratista pogea
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impugnada. El Organismo Comitente deberd resolver dentro de los treinta (30) dias corridos si

hace o no lugar al reclamo y transcurrido dicho plazo sin que se pronuncie, se entendera que el

reclamo ha sido denegado.

Para el caso de Obras que resulten de dificultosa 0 imposible verificacién posterior, o por
medidas o caracteristicas sujetas a alteraci6n con el transcurso del tiempo; las observaciones o
falta de conformidad en la medicién o calificacion deberdn ser formuladas en Ia primer
oportunidad de su constatacién, sin derecho a reclamaciones posteriores. Al efecto, la
- Inspeccion  deberd documentar mediante Orden de Servicio las observaciones o

disconformidades a que den lugar las obras citadas.

Las mediciones parciales tendrén cardcter provisional y estardn supeditadas al resultado de las
mediciones finales que se practiquen para las recepciones provisionales parciales o totales,

salvo aquellos trabajos cuya indole no permita nueva medicién.

La existencia de observaciones o reclamos que el Contratista formulase, no eximen a la
Administracién de la obligacion del pago total de los certificados, por la suma liquida

reconocida por ella y en los plazos estipulados.

Los gastos en concepto de jornales, titiles, instrumentos, etc., que sean necesario invertir o
emplear en las mediciones parciales o definitivas o en las verificaciones que la Inspeccion

considere necesarias, serdn por cuenta exclusiva del Contratista.

ARTICULO 59° - MEDICION FINAL: Dentro de los treinta (30) dias corridos de terminada

la obra se procedera a su medicion final.

La Administracién podrd disponer la actuacion de un profesional para proceder a esta medicidn,
conjuntamente con la Inspeccién, suscribiendo un acta que serd también rubricada por el

Contratista y su Representante Técnico.

Proyectos
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Cuando el Contratista no acepte u observe los resultados de la medicion final podra efefﬁ’{;ij’% N
N D

una presentacion dentro de los veinte (20) dias corridos de firmada el acta de medicion, bajo

pérdida de todo derecho a reclamar una vez vencido dicho plazo.

La Administracién deberd expedirse dentro de los sesenta (60) dias corridos de la presentacion

del Contratista.

ARTICULO 60° - NORMAS PARA LA EVALUACION Y MEDICION: las normas

generales para la medicion y correspondiente liquidacién de los trabajos seguirdn el orden de
prelacién de la documentacion contractual estipulada en el Articulo 23° y las especificaciones
que se agreguen a cualquiera de sus partes, adaptadas al tipo de obra. A tal efecto, las pautas y
formas de medicién para cada rubro o ftem, seguirdn las normas especificas que establezca el

pliego complementario de especificaciones técnicas o anexo a la documentacién contractual.

Para ¢l caso de obras por Unidad de Medida, o partes de las mismas contempladas por item en
relacién directa de unidades de medicién por precio unitario, se computaran las cantidades
gjecutadas en el perfodo correspondiente, dejando constancia de su resultado en planillas que se

lievardn en la obra y que podrén ser implementadas en el pliego complementario,

A efectos de los antecedentes de la liquidacion practicada, cada certificado sera acompaifiado

con la planilla de Computo respectivo,

~ Si alguna parte de la obra incluyera algln {tem o rubro con cotizacién global, la medicién se
realizard por porcentaje del avance obtenido en el perfodo de certificacion, el cual serd estimado

por la Inspeccion evaluando la incidencia de los componentes del ftem.

Las partes asi contempladas implicardn también el cumplimiento estipulado en el presente

pliego con respecto a la presentaci6n de los andlisis de precios.

ARTICULO 61° - CERTIFICADOS DE PAGO: Los certificados de pago de trabajos

ejecutados serdn confeccionados basandose en el resultado de las mediciones, acompafidndose

los mismos con las planillas de medicién respectivas.
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técnico-administrativas del Organismo Comitente, se realice dentro del mes siguiente al que se

efecttien los trabajos o acopios.

La emisién de los certificados y el plazo de pago quedard supeditado al cumplimiento por parte
del Contratista de las disposiciones en vigencia. A tal efecto se establece que la Administracién
podrd exigir a las empresas contratistas- de obras publicas, previo a la emisiéon de los
certificados de obra, la présentacién de los comprobantes que acrediten el pago de los salarios
del persoﬁal que emplee en la obra y el cumplimiento de las Leyes previsionales, impositivas,

de seguros y FONAVI y otros conformes a normas reglamentarias de la Ley de Obras Publicas.-

El requerimiento se hard por medio fehaciente, fijando un plazo de cinco (5) dias corridos para

su cumplimiento, bajo apercibimiento de suspender la emision de los certificados.

Los organismos comitentes podran estipular en sus pliegos complementarios la adecuacion a

exigencias de presentacion que faciliten la acreditacion de cumplimientos.

Por el incumplimiento resultante de la falta de presentacién de comprobantes y/o las
transgresiones a lo apuntado, no se reconocerd mora ni actualizaciones, trasladandose los plazos
comprometidos a partir del cumplimiento de las exigencias. Asimismo tendrd derecho a la

aplicacidn el Apartado ¢) del Articulo N° 73 de la Ley de Obras Piblicas.

Sin perjuicio de lo dispuesto para la medici6én de las obras, los certificados parciales tendrn
cardcter de documentos provisionales y asumirdn cardcter de definitivos en el certificado de
recepcion provisional, en todo lo que no hubiera sufrido modificaciones que resultaren de

ajustes practicados por disposicidn de la Administracion.

El pago de los Certificados de Obra, con excepcion de los correspondientes a la Recepcion
Provisoria, se efectuara dentro de los SESENTA (60) dias corridos contados a partir del primer
dfa del mes siguiente a aquel en que fueron realizados los trabajos o acopios. Dicho pago no

involucra la recepeion de las obras a que se refiere el certificado respectivo.

Entre'Rios
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Dentro de los setenta y cinco (75) dias corridos a partir de la Recepcién provisional ésg: S AP
oS P :'
procederd a expedir el Certificado de liquidacién final (Certificado R.P. - Recepeidn ——=w==

Provisoria).

Para éste Certificado, el plazo de SESENTA (60) dias corridos fijados anteriormente se

comenzard a contar a partir de la fecha de [a firma del mismo por el Contratista.

Las comisiones bancarias que se originen por transferencia de fondos serdn por cuenta de quien
las solicite. Si fuese imprescindible transferir fondos a percibir por el Contratista, por ¢l pago
de obligaciones del mismo, de cardcter perentorio, el Organismo Comitente le deducird el

importe de las comisiones bancarias que resulten.

ARTICULO 62° - FONDO DE REPAROS: Del importe de cada Certificado de obra,

exceptuando los de intereses, se deducird el cinco por ciento (5%) que se retendrd hasta la
Recepcion Definitiva, con la finalidad de constituirse en garantfa por la correcta ejecucién de

los trabajos y para las reparaciones que fuesen necesarias cuando el Contratista no las ejecutase

al ser ordenadas.

Las referidas deducciones podran ser sustituidas por garantfas a satisfaccién de la

Administracién y por alguno de los medios establecidos en el Articulo 12° del presente Pliego.-

ARTICULO 63° - INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO DE CERTIFICADOS: la

Administracién incurrird autométicamente en mora una vez vencidos los plazos establecidos
para el pago, sin perjuicio de los demés derechos estipulados en la documentacion contractual.
Sera de aplicacion el Decreto 7846/04 MEHF, que establece como interés moratorio la tasa de

interés activo fijada por el Banco de la Nacién Argentina.

CAPITULO VII - DE LA RECEPCION Y CONSERVACION -

ARTICULO 64° - CONDICIONES PARA LAS RECEPCIONES DE OBRAS: Conforme

a lo establecido en el Contrato respectivo, las Obras podran recibirse parcial o totalmente;
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Las recepciones parciales podrén hacerse cuando sea conveniente para la Admlmstramon

g
comin acuerdo con el Contratista. Para el caso que el Pliego Complementario de Condlclonésv'
estableciera recepciones parciales, se tendrd en cuenta lo estipulado al respecto y su incidencia
en los planes de trabajo a presentar, si correspondiera. Las recepciones parciales liberardn la

parte proporcional de garantia correspondiente a la cantidad de obra recibida.

Dentro de los treinta (30) dias corridos de solicitadas por el Contratista, la Administracion
procedera a efectuar las recepciones correspondientes; las que para hacerse efectivas quedaran

sujetas al cumplimiento de las condiciones contractuales.

Con la recepcién provisional de la obra, se devolvera la garantia de contrato y con la recepeion
definitiva los fondos de reparo, procediendo a las respectivas devoluciones dentro del plazo de

treinta (30) dias corridos de producidas las mismas.

ARTICULO 65° - RECEPCION PROVISORIA: Una vez terminadas las obras y previo a la

recepcion provisional, se efectuard la inspeccioén y pruebas correspondientes para verificar si las
obras han sido ejecutadas con atreglo a las condiciones del Contrato, si no hubiesen sido
realizadas a satisfaccién se podrd suspender la recepcién hasta que el Contratista ejecute las
mismas en la forma estipulada. A ese efecto la Administracion fijard un plazo para la ejecucion
de las observaciones que se formulasen, transcurrido el cual sin que el Contratista diere
cumplimiento a las mismas, sé procederd a recibir las obras de oficio, pudiendo la
Administracién ejecutar los trabajos por si o con intervenciéon de Terceros. Los gastos que
demandare 1a ejecucién de arreglos o faltantes, como asimismo las nuevas inspecciones y tareas
de verificacién y medici6n respectivas, serdn a cargo del Contratista y sujetas a reintegro por

parte de éste o bien mediante Ja deduccion del certificado final o de las garantias retenidas, sin

perjuicio de las sanciones que correspondieren,

Cuando se observaren ligeras deficiencias o detalles de terminacién que no afecten la
habilitacién de la obra, seglin el criterio de la Administracion, podrd realizarse la recepeién
provisoria, dejando constancia en el Acta para que los inconvenientes observados sean

subsanados en el término que se fije al efecto, dentro del plazo de garantfa fijado en los pliegos

que integran el contrato.
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prestaciones de servicio realizados por entes piblicos, la Administracién se reserva el derechv™sas=""

de mantener la continuidad del servicio haciendo las reparaciones que sean estrictamente
necesarias en forma inmediata, sin que ello de lugar a la pérdida de derechos incluidos en el
periodo de garantia. En esos casos ¢l Contratista serd fehacientemente hotiﬁcado dentro det
término de veinticuatro:(24) horas habiles siguientes a la falla, a efectos de los recaudos que

estime pertinente.

Serd condicién indispensable para la recepcion provisoria, la presentacion por parte del
Contratista de los certificados finales de obra y de instalaciones que correspoﬁdieren a las
obligaciones reglamentarias con los municipios, reparticiones provinciales y/o nacionales en los
organismos respectivos. Asimismo deberd acompafiar los planos reglamentarfos y conforme a
obra, aprobados por dichos entes, cumplimentando en cada caso con las exigencias que fijen los
pliegos complementarios en referencia al tipo de planos y planillas generales, de estructuras y

de instalaciones para su presentacion.

Cuando hubiere habilitaciones parciales de obras, salvo disposiciones expresas del Pliego de
Condiciones Particulares, ¢l Contratista tendrd derecho a la recepcién provisoria de la parte

habilitada exclusivamente, constando en el acta que se labrara al efecto.

ARTICULO 66° - RECEPCION DEFINITIVA: E! Contratista estard obligado a subsanar

las deficiencias consignadas en el Acta de Recepcidn Provisoria y las que pudieran aparecer
durante el plazo de garantia, teniendo en cuenta las notificaciones que al respecto efectie la
Administracion, la cual intimara -al Contratista para que en un plazo perentorio subsane los

defectos observados.

Vencido dicho plazo y persistiendo el incumplimiento, procederé a hacerse cargo de la obra, de
oficio, dejando constancia del estado en que se encuentra. Cemo consecuencia de ello se deter-
minard el monto en que se afecta del fondo de reparos, sin perjuicio de las sanciones y acciones

que pudieran corresponder.

El plazo de garantia de las partes afectadas, una vez subsanadds las deficiencias en conformidad

con la Administracién, podréd prorrogarse; hasta un maximo que no excederd €l plazo de garan-
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Si no hubiesen aparecido defectos y se hubieran realizado los trabajos de conservacion qiige
. _ S i

previeran los pliegos, la Recepcion Definitiva se realizard al finalizar el plazo de garantia co-

rrespondiente, contado a partir de la fecha del Acta de Recepcion Provisoria y dentro de los

treinta (30) dias corridos de solicitadas por el Contratista.

El importe-de los fondos de reparo serd afectado por las deducciones que estuvieren a cargo del
confratista, como consecuencia del incumplimiento del contrato u otros cargos a que'hubiere
lugar. Si resultaren saldos negativos, el Contratista debera abonar el importe respectivo dentro
de los diez (10) dias corridos a contar desde Ia notificacion de la liquidacién, intimandose en
forma fehaciente bajo apercibimiento de las consecuencias previstas en la Ley de Obras

Piblicas.

La Recepcién Definitiva de las Obras y la devolucién de las sumas retenidas al Contratista, no

lo liberan de las responsabilidades que establece el Articulo 1646 del Cédigo Civil,

CAPITULO VIII - DE LA RESCISION Y SUS FECTOS -

ARTICULO 67° - DE LA RESCISION DEL CONTRATO Y SUS EFECTOS: En todos los
casos seran de aplicacion las disposiciones de los Articulos 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77 y 78 de la

ley de Obras Publicas N° 6351 y su concordante de igual numeracién del Decreto

Reglamentario N° 958/79 SOYSP.-

CAPITULO IX - REDETERMINACION DE PRECIOS -

ARTICULO _68": REDETERMINACION DE PRECIOS- NORMATIVA vy
METODOLOGIA: Se efectuard conforme el Decreto Provincial No. 2715/16 MPIyS y normas
complementarias, segin pardmetros consigﬁados en las tablas de Redeterminacion de Precios
elaboradas por la Direccidén Provincial de Vialidad de la Provincia de Entre Rios, o en su
defecto por publicacion en tablas del INDEC o D.N.V, Se tomard como mes base el mes de la

licitacion.-

CAPITULO X - PROPONENTES Y/U OFERENTES EXTRANJEROS

ARTICULO 69° - PROPONENTES Y/U OFERENTES EXTRANJEROS: Conforme a lo
dispuesto por el Articulo 6° -.inc. t) - del presente Pliego, los Proponentes u Ofepgntes 4le
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a) Todas las documentaciones debidamente legalizadas por el Consulado de origen y el
Ministerio de Relaciones de Culto y Exteriores de Argentina o bien por el procedimiento de
"Apostille"” adoptado por la Ley N° 23 458 que aprueba la Convencién suprimiendo Ja exigencia
de legalizacion de los Documentos Pablicos Extranjeros aprobado por la Conferencia de La

Haya de Derecho Internacional Privado.
b) Declaracion jurada de la nacionalidad del oferente,
c) Contar con un Representante legal en la Republica Argentina, muftido de carta poder.

d) La personeria mediante documentacion equivalente y cumplimentar ademds 1os requisitos
exigidos por la Ley N° 19.550 y sus modificatorias.

¢) Los Estados Contables y/o las declaraciones patrimeniales, segin corresponda, deberdn
estar:

- - aprobados por el Organo competente similar en el exterior.

- debidamente convertidos o expresados en moneda de curso legal en el pafs, de
conformidad a las normas contables vigentes en la Repiblica Argentina,

- estar firmados en original y la firma del Contador Publico o estudio deberd estar
debidamente certificada por el Consejo Profesional respectivo u organismo similar del exterior
¥ en su caso legalizado y consularizada o legalizada mediante el procedimiento de “Apostillé”.

f) Todos los documentos presentados deberén estar traducidos al idioma nacional argentino,
por traductor oficial con titulo nacional debidamente habilitado e inscripto en el Colegio

Profesional respectivo y visada la traduccion por dicho Colegio.

g) Deberdn acreditar el Equipamiento minimo exigido, radicado en nuestro pais con sus
Certificados de Importacién de la Aduana Nacional.

Ing. RAULALBER] B%EGVANNI
Direcjor de Egl. y roygzctos
Direccion Provincial de Vialidad
Entre Rios
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LICITACION PUBLICA N° 16/17

OBRA: RUTA PROVINCIAL $/N - TRAMO: ORO VERDE — V. FONTANA - GDOR.
ETCHEVEHERE SUB-TRAMO: ORO VERDE - TEZANOS PINTO

OBRA: BASICAS; PAVIMENTO Y OBRAS DE ARTE

DEPARTAMENTO PARANA -~ PROVINCIA DE ENTRE RIOS.-

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

INDICE
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ARTICULO 24° - AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION POR CAUSAS igE /ii
LLUVIAS . | . g
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

ARTICULO 1° - OBJETQO DEL LLAMADO: El objeto del presente llamado es la
Contratacién  de la . ejecicion de los trabans correspondientes a la  OBRA: RUTA
PROVINCIAL S/N - TRAMO: ORO VERDE - V. FONTANA - GDOR.
ETCHEVEHERE - SUB-TRAMO: ORO VERDE ~ TEZANOS PINTO

OBRA: BASICAS; PAVIMENTO Y OBRAS DE ARTE
DEPARTAMENTO PARANA - PROVINCIA DE ENTRE RIOS.-

ARTICULO 2° - PRESUPUESTQO OFICIAL: El Presupuesto Oficial de la Obra, objeto del
presente llamado, asciende a la suma de PESOS: ‘OCHENTA Y TRES MILLONES
- CIENTO SESENTA Y DOS MIL CIENTO NOVENTA Y TRES CON CUARENTA
CENTAVOS ($ 83.162.193,40) de acuerdo 2 las planillas de rubros que forman parte de.la
documentacién, siendo el Valor del Pliego de PESOS: VEINTICINCO MIL PESOS (%
25.000). Los precios bisicos corresponden al mes de Mayo de 2.017.-

ARTICULO 3°- LUGAR Y FECHA DE APERTURA DE LAS PROPUESTAS: El Acto
de Apertura de las Propuestas se llevaré a cabo el dia 15 de Agosto de 2017 a las 11:00 horas, o
siguiente/s si aquél fuera inhabil, a Ia misma hora, en la sede de la Municipalidad de Oro Verde,
Departamento Parand — Provincia de Entre Rios,

ARTICULQ 4°- PRESENTACION DE LA OFERTA: La Oferta deber4 presentarse hasta el
dia y hora del Acto de Apertura de las Ofertas, en la sede de la Municipalidad de Oro Verde,
Departamento Parand — Provincia de Entre Rios. _

Las ofertas se tomaran con precios vigentes al mes de apertura de la Licitacion,

‘\ARTICUL‘O 5° -- PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion de las obras se fijé en
Doce (12) meses, contados a partir de la firma del Acta de iniciacién de los trabajos,

ARTICULO 6° - PLAZO DE GARANTIA: Se ha fijado un plazo de garantia de 12 (doce)
*_ meses a partir de Ia Recepcién Provisional de las Obras. Durante cse lapso la conservacién serd
‘por exclusiva cuenta del Contratista. ' '

ARTICULQ 7°- REQUISITOS Y CAPACIDAD DE CONTRATACION: ! _
a) Experiencia en la construccion de 2 (DOS) obras de similar naturaleza y volumen similar a los -

de la“ obra que se licita en cada uno de los Gltimos 5 (CINCO) afios y detalle de los trabajos en
marcha o bajo compromiso contractual y de clientes que puedan ser contactados para obtener
mayor informacién de dichos contratos.- Cada una de las obras, podra sustituirse por dos que
sumen el valor de la obra requerida, en la medida que hayan sido ejecutadas en él mismo afo

calendario.-

Direccién Provincial de Vialidad
Entre Rios
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Este requisito estard cumplido cuando, al menos, una de las obras esté terminada en un 10 0%y
la otra en un 70% de su longitud total.- La acreditacién de “obra terminada” se valid%l‘éa-
mediante la presentacién del ACTA DE RECEPCION PROVISORIA, o en caso de un
contrato C.R.E.MA la constancia de terminacién de obras de recuperacion y otras intervenciones
obligatorias.-

~ Se entenderd por obras de naturaleza y volumen similar a aquellas que contemplen Carpeta de
concreto Asfaltico en caliente, r_eciclado de bases, fresado, construccién de cordones, conductos,
seflalizacion horizontal, vertical y obras complementarias.- Para el caso de que los antecedentes
presentados correspondan a obras de mejoramiento de calzadas existentes, se consideraran
aquellas obras cuya cantidad sea igual o superior a 15,000 Tn, ¢jecutadas en un periodo igual o
menor a 12 MESES .- |

La informacién anteriormente 'mencionada, se complementard con lo siguiente:

* Detalle de obras que el licitante tenga en ejecucién, o en proceso de adjudicacién y/o de
contratacion.-

* NOmina de clientes a quienes se les pueda solicitar m4s informacién acerca del punto anterior
* Certificacién de 2 (DOS) comitentes del concepto del licitante como contratista de obras
viales, ejecutadas al menos en un 70%, o en sus defectos individualizacién de dos obras
gjecutadas al menos en un 70% para el contratante, en ambos caso dentro de los dltimos §
{CINCO) afios.- _

Las obras cuyos antecedentes se solicitan, deben haber sido ejecutadas dentro del territorio

provincial.-

b) La capacidad de contratacién anual, otorgada por la Direccién General del Registro Provincial
de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos de Entre Rios, necesaria para la.
presente Obra no deberd ser inferior a la suma de PESOS: OCHENTA Y TRES MILLONES
CIENTO SESENTA Y DOS MIL CIENTO NOVENTA Y TRES CON CUARENTA
CENTAVOS (% 83.162.193,40)

¢) El volumen de actives liquidos y/o de acceso a créditos libres de otro COIMPromiso
contractuales del licitante debera ser de: $5.000.000 CINCO MILLONES DE PESOS.-

Se computaran como actives liguidos los que se acrediten en la oferta mediante las

certificaciones de su existencia simultinea, que en cada caso se detallan:
. Certificacidn de los saldos en caja (Con la firma det contador piiblico certificada por ¢l
consejo profesional) y/o Bancos (Con certificacién Bancaria).-
J Certificado de tenencia de titulos con valor de cotizacién actualizado a 15 dias antes
de la fecha de apertura de Ia licitacién.-
° Carta emitida por la entidad Bancaria segiin modelo adjunto en el Anexo Clausulas
Viales (Formulario estindar modelo de carta de financiamiento bancario)

Direccion Provincial de Vialidad
Entre Rios



En caso de presentacion en U.T.E. cada una de las partes debera cumplir ¢l requisito anteri

forma individual.-
Los mencionados documentos deberan estar emitidos con una antelacion no mayor a (10) Diez

dias corridos a la fecha de apertura de la licitacion.-

El contratante se reserva el derecho de solicitar referencias a las Instituciones bancarias del
Licitante en caso que lo considere necesario.-
La experiencia y recursos de los sub contratistas no se tendran en cuentan.-

La integrante principal de la U.T.E. debera ser la de mayor participacion y contara con un

porcentaje minimo en la misma del 40% (Cuarenta por ciento).-

El incumplimiento _de lo  establecido en ¢l presente articulo faculta a Ia
ADMINISTRACION para disponer el rechazo de Ia propuesta,

ARTICULO 8° - CONDUCCION DE LOS TRABAJOS REPRESENTANTE TECNICO:
Para asumir la conduccion de los trabajos previstos para la Obra, el Contratista o su
Representante Técnico debera poseer titulo de Ingeniero Civil, en Construcciones o en vias de

comunicaci6n, expedido o revalidado por Universidades Nacionales y estar debidamente
inscripto en el Colegio de Profesionales de la Ingenierfa Civil de Entre Rios, con certificado de

matriculacion al dia, lo cual deberd acreditarlo en su propuesta.

ARTICULO 9° - RECOMENDACIONES:
1.- Especialmente se solicita a los sefiores proponentes respetar el ordenamiento detallado en el

articulo correspondiente del Pliego General de Condiciones, respecto a la carpeta de

documentacion - Sobre N° I - tanto en el original como en las copias.-

2.- El Profesional que firma la propuesta como Director Técnico de la Empresa debe ser el
mismo que figure con ese cargo en la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas
de Obras y Servicios y Variaciones de Costos de Entre Rios. Dicho Profesional podra
desempefiar esas funciones en una sola Empresa. El Representante Técnico propuesto por el

Contratista para la obra podrd firmar la documentacién en forma conjunta con el Director

Técnico de la Empresa.

3.- El proponente que en el periodo de estudio de las ofertas no dieran cumplimiento al
suministro de los datos que le sean solicitados por la Administracién dentro de los plazos que
esta le fije, se considerara que retira su oferta, y de acuerdo con lo especificado en el Articulo 20°
de la Ley de Obras Piblicas N°6351, perdera el deposito de garantia en beneficio de aguella

Ing. RAUL B[ﬂ[)/JNG-lKIANNI

/'y Proyectos
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operaciones o en su volcado en planilla, que al ser detectados por la Comisién de Estudio de

Propuestas, modifican el precio final de la oferta.

También debe tenerse en cuenta la claridad con que se detallaran los an4lisis de precios tal cual
lo indican los Pliegos de Condiciones,

Destacase tambien que la presentacién que se realiza, esta reflejando en cierto modo, la seriedad
con que se ha estudiado la obra a cotizar y el grado de organizacién técnica-administrativa de la
Empresa y por lo tanto puede servir, estos elementos de juicio, para la seleccién del futuro

adjudicatario.

ARTICULO 10° - PAGO DE APORTES DE LA LEY 4035: La Empresa que haya trabajado
en la Provincia de Entre Rios en los ultimos dos (2) semestres deberd presentar junto con la

propuesta una fotocopia del pago de los aportes de la Ley 4035 del dltimo semestre anterior al

correspondiente de la Licitacién.

ARTICULO 11° - MODALIDAD DEL SISTEMA DE CONTRATACION: La contratacidn

de las obras se realizara por el sistema de unidad de medidas y precios unitarios.

ARTICULO ‘1g3 - PLAN DE TRABAJO Y CURVA DE INVERSIONES - PLANILLA
TIPO: El oferente deberd presentar con su propuesta, un plan de trabajo vy una curva de

inversiones de acuerdo con el desarrollo de la obra que ofrece realizar en cada mes del plazo

establecido para la ejecucion de la obra. La confeccion del mismo responderd como minimo a los

lineamientos del Anexo Clausulas Viales.

El incumplimienfo de lo establecido en el presente articulo faculta a la

ADMINISTRACION para disponer el rechazo de la propuesta,

ARTICULO 13° - NOMINA COMPLETA DE EQUIPOS A PRESENTAR POR LOS
PROPONENTES: Los proponentes deberdn presentar junto con la oferta la némina completa de
los equipos que se empleardn para llevar a cabo la obra. A tal efecto debersn Ilenar debidamente

la "Planilla de Equipos" cuyo modelo se adjunta.
La Planilla de Equipos consta de las siguientes columnas:
COLUMNA 1 - N°DE ORDEN INTERIOR:
‘Para llenar esta columna, las empresas previamente deberd codificar o numerar sus equipos, lo
cual facilitard su identificacion para la inspeccién o durante el desarrollo de la obra.
COLUMNA 2 - DESIGNACION: |
Se refiere a la denominacién del equipo o maquinatia, Ejemplo: Retroexcavadora y equipos
complementarios, etc.

COLUMNA 3 - MARCA:
Se refiere al nombre de la fibrica o al nombre con que dicha f4brica denomina a la

ofrecida.

6 Directoyde Est g Proyectcs
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COLUMNA 4 - MODELO:
Indicar modelo de la maquina ofrecida por la fibrica antes mencionada.

COLUMNA 5 - POTENCIA O CAPACIDAD:
Se debera 'expresar en las unidades que indique el trabajo de la maquina en su capacidad
operativa (HP, m3, t, m3/h, T/H, etc).

COLUMNA 6 - N°DE HORAS DE TRABAJO:
Se indicara el total de horas dtiles trabajadas por la maquina al momento de la oferta.

COLUMNA 7 - ESTADO:

. Esta columna queda reservada para el Comitente, que deber4 indicar los resultados de las

inspecciones que realice a los equipos. '

COLUMNA 8 - UBICACION ACTUAL:
El Contratista deberé indicar en el momento de la Licitaciéon, donde se encuentra ubicado él
equipo ofrecido para poder realizar su Inspeccién: Obra, taller de reparacion, depdsito, efe..
Asimismo indicar cuales prevé disponer por alquiler o compra.

COLUMNA 9 - FECHA PROBABLE DE DISPONIBILIDAD:

~ El Contratista debera garantizar que las maquinas ofrecidas, no deberan tener una antigiiedad
‘mayor a los 10 (Diez) aflos, serdn como minimo lo indicado en ¢l Anexo Clausulas Viales,

garantizando que las mismas queden afectadas exclusivamente a la obra.-

El incumplimiento de lo establecido precedentemente faculta a la ADMINISTRACION
para disponer el rechazo de la propuesta. '

ARTICULO 14° - CONTRATACION DE SEGUROS:
I - Las Empresas Contratistas deberan indefectiblemente contratar con el Instituto Autarquico

Provincial del Seguro de Entre Rios los seguros de caucion que constituyan por el cumplimiento
de sus obligaciones, como por ejemplo: Garantia de Oferta, Garantia de cumplimiento de

Contrato, Anticipo Financiero, Sustitucién de Fondo de Reparo.-

IT - Las Empresas contratistas deberdn contratar seguros de accidentes de trabajo contempladas
en la Ley 24.557 sobre fiesgos del trabajo, cuyo marco conceptual abarca las siguientes
contingencias-sociales: accidente de trabajo, enfermedad profesional, accidente "in itinere”,
asistencia médica vy farmacéutica, incapacidades, invalidez, muerte, desempleo — reinsercion;
seguro de responsabilidad civil como asi también cualquier otro que fuera exigido expresamente

por la Reparticion.

III - El incumplimiento de dicha obligacion o la mora en el pago de la prima que

correspondieran a los seguros contratados, impedird el perfeccionamiento de érdenes de pggo por

certificados de obras aprobadas.

Diredor de E6t. y Proyectos
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Sera condicién ineludible para proceder al replanteo de la obra, la acreditacién pBri

parte del Contratista del cumplimiento de las obligaciones precedentes.

IV - Al procederse a la recepcién definitiva de las obras, el Contratista deberd acreditar el pago
total correspondiente a los seguros contratados como requisito previo a la devolucién de las
garantias que se hubieran constituido con el cumplimiento de sus obligaciones.

V - El presente articulo tiene prevalecia y anula cualquier disposicion en contrario contenida en

este Pliego.

ARTICULO 15° - ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS
COTIZADOS POR LOS PROPONENTES: En el acto de la licitacién, los proponentes
deberan acompafiar sus propuestas con los anélisis de precios de cada uno de los items que

integran la oferta, con excepeion de aquellos cuyo monto no supere el dos por ciento (2%) del
monto total de la misma, y sin sobrepasar en conjunto el cinco por ciento (5%) de dicho total; lo
que incluiran en el Sobre N° 2.

La eventual inadecuacién de los datos contenidos en los analisis de precios, elaborados segin lo
que se establece a continuacién, con respecto a las cantidades o proporciones de mano de obra,
equipos, etc., que demanda la ejecucién de los trabajos conforme a las especificaciones del

proyecto, no justificaran modificacién alguna en los precios unitarios del contrato.

El incumplimiento de lo_ establecido en el presente articuleo faculta a la

ADMINISTRACION para disponer el rechazo de Ia propuesta,

Los andlisis de precios deberdn ser confeccionados respondiendo a las NORMAS MODELO que

se anexan en el presente legajo.

MODELO |
T) - Encabezamiento donde se detalle: Titulo y tipo de Obra, Jornales basicos, Mejoras

Sociales, etc.
II) - Anélisis correspondienic a cada uno de los trabajos y Materiales que componen la.

Obra.

A) - MATERIALES COMERCIALES

Tipo de Material...........
#Costo sobre camion o vagon en: (Origen)= $/u
*Transporte con Ferrocarril:

(Detallar)......coocccccvnireenens = S

ing. RAUL FLBERTO/BONGIOVANNI
Direcifr de Est, y Proyectes
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*Transporte con camién:

LDKmxo, $/Km. = $/u
*Incidencia por cruce en balsa,
tinel, etc. ' : = $ru
*Incidencia por Manipuleo y :
Acopio = $/u
$/u
*Pérdidas .............% $/u
------------- $/

B) - ITEM TIPO DE HORMIGONES
1)~ Materiales

El precio de los Materiales ser4 analizado por separado de acuerdo a lo indicado en A).

Cemento......ceue....n, tm3x......$t = $/m3

Agregado fino......... m3/m3x......5/m3=_ _ $/m3
Agregado grueso......m3/m3x.....8/m3=__ $/m3
Aglia....cciiniann, m3/m3x............5/m3=__ $/m3
Madera................ m3/m3x..........8/m3=  $/m3
Clavos y Alambres.... Kg/m3x.....$Kg=_  $/m3
105 7s - T Xeivrveraeronnnn$/ = $/m3

2) - Mano de Obra

Elabbracién, Hormigonado, etc.

Oficial................ h/m3x.......%/h = | $/m3
Pedn...ovvveervnenns h/m3x....... $/h= $/m3
Encofrado, Desencofrado, etc.
Oficial................ h/m3x......%/h = - $/m3
Pebn.....ovevvene h/m3x......$/h = —--§/m3
Vigilancia.....% = ----$/m3
? Bljeg ié—m Pravincial de Viaildad
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Incidencia por Equipo, Combustibles y

Herramientas menores = mme- /m3
-------- $/m3
D+2)=.....8/m3+...$m3= -X--$/m3

G. Generales y Otros G. indirectos...% $ $/X= ------/m3

--P--$/m3
Beneficios 10 % S/P........ccovvvvess === $/m3
| Q_ $/m3
LV A % S/Q....... $/m3

COSTO DEL ITEM: $/m3

ADOPTADO.......... $/m3

C) - ITEM TIPO: MOVIMIENTO DE SUELO

- Equipo -
z HP Y §
Rendimiento
Amortizacion e Intereses , :
-Y--$x8h/d + ------- $x0..../ax8h/d = - $/d

10.000 h 2x 2.000 h/a

Reparaciones y Repuestos

Combustibles '
gasoil: 0,...l/HP. hx Z HP x8h/d x....$/1 = ------8/d
Nafta : 0,.../HP. hx Z P x8h/d x...$/1 = --—-- $/d
Lubricantes
- Mano de Obra -
Oficiales:........% .....$/d = —-ne- $/d
Peones:......... %X ...5/d = 2o—mm- /d
-------- $/d

COSTO DIARIO ---—=-3/d

Costo por m3=........ $/d =
ceen.m3/d = --X--$/m3

/

ing. it fLeeRToorvann
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G. Generales y Otros G. indirectos

--P--$/m3

Beneficios 10 % S/P............ccoe o= $/m3

Los gastos generales se deberan discriminar segin el siguiente detalle:

GASTOS GENERALES

1) DIRECTOS
1.1) QUE DEPENDEN DEL PLAZO DE OBRA Costo/mes

a) Direccion, Conduccién Y Administraciéon De Obra
Jefe de Obra
Capataces
Etc.

b) Servicios
Teléfono

Energia Eléctrica
¢) Gastos operativos
Medicamentos
Elementos de Limpieza
_ Etc.
d) Movilidad y Estadia
Peaje
Pasajes
Etc. .
e} Costo de Mdviles asignado a las Obras
Camioneta
Automdvil
Etc.
f) Personal
Seguridad
Comida
Etc.
g) Alquiler Mensual de equipos
h) Otros .
Sub Total 1)

. Numero de Meses 2)

. tng. RAUL ALEERTO B2NGIOVANND
Total (1) x(2) &) _ Direciorfle Est. § Proyactos
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1.2) QUE NO DEPENDEN DEL PLAZO DE OBRA P. Unitario Cant

2

b)

c)

d)

(4) (5)

B s

5N )
» 4 FOLIO N°® %

% Amor Sub total =y,
{6) (4)x(5)x(8)/100

Infraestructura
Letrero de Obra
Galpones

Casilla para oficina
Etc.

Equipos
Laboratorio
Topografia

Efc.
Herramientas
Carretilla

Palas

Etc

Otros

Total

2) NO AMORTIZABLES

a)

b}

d)

Infraestructura no reutilizables
Estanterias

Vajilla ! mobiliario de Cocina

Etc. .

Movilidad y Estadia

Limpieza de Tetreno y Preparacion de Obrador
Desmontaje de Obrador

Etc.

Fletes

Fletes equipo de Montaje

Flete Equipo Pesado

Etc.

Estudios y Ensayos

Topografia y Agrimensura

Ensayo de Suelo

Ensayo de Hormigones

Etc.

Asesoramiento

Legal y Escribania

Impositivo Econdmico

Técnico

Seguridad Industrial e Higiene

Etc.

Sellados, Seguros, Multas, Derecho y Garantias
Sellado Contrato de Obra

Seguro Accidentes de Trabajo
Derechos Municipales

12
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Cantidad Subtotal
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Direceion Provindal de Vialidad
Entre Rips



Péliza caucion para garantfa de Ejecucion

Ete
g} Otros
Total : ‘ a1

3} PROVISION A LA INSPECCION / ADMINISTRACION
P. Unitario Cantidad Subtotal
{12) {13) (14)=(12)x{13)

a) Equipamiento de Oficina
Escritorio
Computadora
Etc.
b) Movilidad
Camioneta
Automévil-
Etc.
C} Otros

Total 1as)

Gasto Total (%)= {(3y+(7yc1 1)H(15))/Costo total de la obra (sin CR)

ARTICULO 16° - RECONOCIMIENTO DE GASTOS DIRECTOS IMPRODUCTIVOS -

1°) Las erogaciones que resulten improductivas debida a paralizaciones totales o parciales o por
la reduccién del ritmo de ejecucion de Ia Obra por hechos imputables a Ia Administracién,
contempladas por el Art. 42° de la Ley de Obras Piblicas N° 6351 v Decreto IN° 958/79 - S.0.y
S.P., se reconocerdn de acuerdo al régimen que a continuaci_én se establece.

En todos los casos las reclamaciones deberan formularse por escrito y dentro del plazo de Diez
{(10) dias habiles administrativos de producido el hecho o evento perjudicial,

No se reconoceran aquellas erogaciones y/o perjuicios ocasionados por culpa del Contratista,

falta de medios o errores en las operaciones que le sean imputables.

Los dafios, pérdidas y averias originados en casos fortuitos o de fuerza mayor, a que se refieren o]
Articulo 32° y ¢l segundo parrafo del Articulo 39° de la Ley N° 6351 se indemnizardn como se
especifica en el apartado 4° del presente Articulo, '

2°)  Cuando los dafios, pérdidas y averias reclamados consisten en las mayores crogaciones en
que haya debido incurrir el Contratista por paralizaciones o disminuciones de] ritmo de las obrag
encuadradas en el Articulo 42° de Ia Ley N° 6351, el monto del resarcimiento sera fija

acuerdo a la siguiente formula:

Directoplle Est. yProyectos
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=1kl *Kk2*G*(M-MI)

Donde:
I = Indemnizacién basica.
ki = Relacién entre los valores del jornal obrero ayudante durante el periodo de
perturbacion y a la fecha de la Licitacion.
k2 = Coeficiente de acuerdo a la duracién del periodo de perturbacién, conforme a las

siguientes escalas.

Para obras que requicran equipos de poca importancia o no requieran (Obras de Arquitectura,
Energia, Telecomunicaciones, Obras Sanitarias, Obras de Arte, Alumbrado, etc.)

Hasta 1 mes 0,50

Entre 1 mesy 3 meses 1,00
Entre 3 y 6 meses 0,87
Entre 6 y 9 meses 0,74
Entre 9 y 12 meses 0,68

Mayor de 12 meses 0,50 _
Para obras que requieran equipos importantes (Pavimentos, bases, terraplenes, grandes puentes)

Hasta 1 mes 0,81
Entre ] mesy 3 meses 1,00
Entre 3 y 6 meses 0,90
Entre 6 y 9 meses 0,87
Bntre 9y 12 meses 0,85

Mayor de 12 meses 0,83

G=  Cocficiente de incidencia de los gastos indemnizables cuyo valor sigue a

continuacion.

A los efectos.de determinar el valor de G que corresponda aplicar, segtn ¢l monto del contrato,
se dividira el mismo por el importe del jornal basico del obrero — ayudante del gremio de Ia

construccion vigente a la fecha de la licitacion.

G %)
Tipo de Obra Monto del contrato en jornales

- Hasta mas de 30.000| mdsde

30.000 hasta 500,000 500.000

*Que requiere equipo de escasa _ '

importancia o ninguna. 6,5 6 5 //
14 ing. Rm?mg AT AN
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*Que requiere equipos ;g
importantes: 13,5 _ 13 12 e
-Obras bésicas viales o hidraulicas |
-Bases para pavimentos y pavimentos 9.0 8,5 7.5
M:

Caso a - Cuando exista plan de inversiones cubriendo el lapso
de perturbacion.

Estard determinado por el importe previsto a ejecutar en el
periodo de perturbacion, segin plan de inversiones presentado por el
oferente.

Caso b- Si el periodo de perturbacién sobrepasa al abarcado
por el plan de inversiones o bien si este Gltimo no existe.

Estard determinado por el importe que resulte de la siguiente

proporcioén lineal:

Siendo:
M= Monto del contrato. _
Periodo de perturbacion (desde el comienzo

L =
hasta la terminacion de la causa)
P = Plazo original de obra.

MI1= Monto de obra que debe ejecutarse de acuerdo
al plan de inversiones actualizado segin la

prérroga acordada,

El reajuste se efectuard una vez terminada la causa de perturbacién. En tal oportunidad se debera
proceder a actualizar el plan de inversiones, acorde con la prérroga concedida,

La indemnizacién basica constituird el monto de reconocimiento por paralizacién o disminucion
del ritmo que no motiven ampliacidén de plazo mayor del 100% del original pactado. Pasado ese
lapso se reconocerd solamente el 80% de esos importes hasta prorrogas acumuladas que no
superen dos veces el plazo original del contrato.

Para obras con plazo original de coniratos menores de un aflo, se la considerara para tal fin como
de un afio. _ '
Para el caso de las obras que no han tenido principios de cjecucion las indemnizaciones se
reduciran al 30% de lo que corresponderia de acuerdo con lo arriba indicado.

Se entenderd por obras que no han tenido principio de ejecucién aquellas en que desde el
replanteo hasta el comienzo del perfodo de perturbacién no se hubiese alcanzado a reali

ingr. RAUL ALB V?IAMNE
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trabajos por valor igual o mayor al 5% de la inversién contemplada por el plan de obras paraez’o S

mismo lapso. No se tomardn en cuenta las sumas que representan el acopio de materiales.

Para las obras que requieran equipos de importancia significativa, en los casos que durante el
periodo de perturbacién no estuviese en obra la totalidad del equipo denunciado por el
- Contratista en su propuesta y aceptado por la Reparticién contratante, o estandolo sea retirado
total o parcialmente, el valor bésico de G suftird una disminucién dada por el producto de 0,07 .
por la relacion del costo del equipo faltante en obra durante el periodo de perturbacién y el del
equipo denunciado, ambos calculados para la fecha en que se produzca la perturbacién sobre 1a

base de los precios de plaza para maquinas nuevas.

3°) Serd aplicado el valor de G de la escala que.corrGSponda al tipo de obra que predomina en el
plan de obras aprobado, durante ¢l periodo de perturbacién.

4°) Cuando los dafios y perjuicios reclamados consisten en Ia pérdida total o parcial de la obra
realizada o de los materiales o elementos en ella acopiados o en ella utilizados, el resarcimiento
se practicard por valuacién directa de los ﬁn’smos, de acuerdo en lo posible a los precios del
contrato ¢ de los andlisis de precios agregados a la propuesta & consecuencia inmediata de la

misma.

Recibida la reclamacién del Contratista, la Inspeccién tras constatar el hecho y labrar acta
respecto de los perjuicios y dafios observados, se fijard el término dentro del cual el reclamante
debe detallar ¢ inventariar los dafios sufridos y estimar su monto. De no hacerlo asi en el plazo

fijado, perdera el derecho a toda compensacién.

5%) En ningun caso se indemnizara el lucro cesante, ni se pagaran beneficios sobre el importe de
las inversiones o gastos hechos por el Contratista ¥ que deban reintegrarse al misimo en virtud de

los resarcimientos previstos en el presente régimen,

ARTICULO 17° - DIVERGENCIAS DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS -
PLAZO PARA LA PRESENTACION DE RECLAMACIONES O_SOLICITUDES: En
caso de divergencias entre la Inspeccion y el Contratista, éste podra reclamar ante la Reparticion.

En ningiin caso el Contratista podra suspender los trabajos, ni aln parcialmente, fimdado en

divergencias con la Inspeccion.

Las reclamaciones o pedidos del Contratista para cuyas presentaciones no se establezcan
expresamente plazos en otras partes de este pliego o en la Ley de Obras Publicas y Su
Reglamentaoi6n, deberan ser presentadas dentro de los cinco (5) dias corridos de producido el
hecho que las motiven, debiendo Iuego justificar el detalle y monto de aquellas, dentro del pl
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dichos plazos o algunos de ellos, el Contratista perder4 el derecho a formular el reclamo.

ARTICULQ 18° - TRABAJOS NOCTURNOS EN DIAS FESTIVOS - AUTORIZACION
PARA TRABAJAR EN HORARIO EXTRAORDINARIO: Se prohibe en obra el trabajo
nocturno.  Queda igualmente prohibido trabajar los dias de descanso obligatorio sin
discriminacion de horas y los dias sdbados después de la hora trece (13).

Cuando mediaren causas de urgencias justificada, la Reparticion, a_pedido_del Contratista,

podré autorizar a trabajar los dias y horas cuya prohibicién establece ¢l péarrafo anterior, de

acuerdo a las siguientes normas:

1.- Debe mediar pedido por escrito previo y fundamentado del Contratista,” con detalle del
programa de tareas a ejecutar.
2.~ Debe presentar consentimiento de las autoridades laborales.
3.- Debe recabar resolucion escrita de la Administracion en cada caso, la que ha de contener:
* Consideracién de las razones que la justifican.
* Constancia de haber tenido a la vista el consentimiento de las autoridades
laborales. Tiempo por el cual se extiende la autorizacién. '
* Cargo que se efectuard al Contratista.
* Advertencia al Contratista de que la falta de un debido aprovechamiento de su
parte de las horas de trabajo extraordinario, a juicio de la Reparticién, dara lugar en cual-

quier momento a la caducidad de la autorizacién que se concede.

Al finalizar el plazo por el cual se prestd autorizacién, debe renovarse el pedido y volverse a
ponderar las conveniencias de prorrogar la autorizacion en iguales condiciones; conforme a la
eficiencia que haya demostrado el Contratista hasta ¢se momento, la Jefatura autorizante, por su
parte, dispondré que el Inspector de la Obra destaque al personal estrictamente indispensable y
controle efectivamente el trabajo realizado, responsabilizandolo por ello. Debe not1ﬁcarse tanto
el personal como al Contratista. '
Se consideraran horas extras: ‘ .

-De lunes a viernes: las que excedan de una jornada de ocho (8) horas.

-Dias sébados: las que exceden de cuatro (4) horas por la mafiana.

-Domingos y feriados: la totalidad.

Seran por cuenta del Contratista las retribuciones por horas extras que las disposiciones vigentes

establecen para el personal a sus drdenes. _
Pago de horas extras al personal de inspeccion: Por otra parte, serdn también por cuenta del

Contratista las retribuciones o indemnizaciones para el personal de Inspeccidn, computén/
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dividir la retribucion total Y permanente mensual que perciba, por Veinte (20) dias y por el
ntmero de horas que tenga asignada la jornada nornal de labor. '
No procedera al pago por servicios extraordinarios en los casos de fracciones inferiores a una (1)
hora, las que, en cambio podréan acumularse mensualmente para completar ese lapso,
Bonificacién por horario nocturno y en dias feriados: La retribucién por hora establecida se
bonificard con los porcentajes que se indican a continuacion, cuando Ia tarea se realice:

-Entre las 22 y 6 horas: con 100%.

-En domingo y feriado: con el 100%

-En dias sibados después de las trece {13) horas y dias no laborables: con el 50%.~
Deduccién de los importes correspondientes: los importes que resulten de las retribuciones e
indemnizacién anteriormente previstas seran deducidas del primer certificado que se expida al
Contratista.

Pago por horas extras en caso de Tareas en horas Extraordinarias; ordenadas por Ia Reparticién:
Cuando se trabajen horas extraordinarias por orden expresa de la Reparticion, serdn por cuenta
de ésta todas las retribuciones por servicios extraordinarios del personal auxiliar de Inspecci6n.

ARTICULO 19° - TERRENOS FISCALES OCUPADOS POR EL CONTRATISTA: Seran
por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamientos v ocupaciones

que corresponda satisfacer cuando el mismo ocupe terrenos fiscales, ya sean nacionales,
provinciales o municipales o en zonas portuarias o ferroviarias, destinados a la instalacién de
depésitos para sus elementos de trabajo, materiales u otros fines correspondientes a la obra.

ARTICULO 20°- REGIMEN DE MULTAS:

L.- Mora en la ejecucién de los trabajos:

a) Cuando la mora fuere sobre el plazo de terminacién, el Contratista abonari en
concepto de multa, los porcentajes que a continuacién se detallan, tomados sobre el monto de
obra no ejecutada, adicionandose los gastos de Inspeccion.

La liquidacién se hard en forma mensual y acumulativa, a saber:

Porcentaje de atraso respecto al plazo contr. % de multa
0 2 5% i 1%

6 2 10%.eirrn, 3%

IT a2 15%.ccnn. 6%

16 a 20%.cceieeeen, 8%

21 8 25%.eeeereren) 10%
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Estas multas tendrén Stempre caracter definitivo y dardn motivo en caso de alcanzarsé;-% BN

tope del 10% del monto contractual 4 la rescisién del Contrato, conforme se preve en los Articulgm‘”iﬁtw
31y 73 Inc. ) de la Ley 6351,

b) Por otra parte, cuando el monto total de certificacién no alcance el ochenta y cinco
por ciento (85%) de las previsiones del Plan de Trabajos e Inversiones aprobado, para Ia focha de
certificacion, el Contratista abonarg en concepto de muita a partir del primer certificado subsi-
guiente a aquel que causa el déficit de ejecucion, los importes que se indican: '

* Durante las dos (2) primeras semanas, por cada semana el diez por mil
(10 o/00) del monto contractyal correspondiente al déficit que acuse Ia certificacién
en que se aplique la multa, respecto al plan de trabajos aprobado.

* Durante las semanas subsiguientes se aplicars el veinte por mil (20 o/o0)
del mismo valor, '

Estas penalidades por incumplimiento del Plan de Trabajos ¢ Inversiones tendrin caracter
provisorio, '

Su monto total sera reintegrado al Contratista con el primer certificado en el cual el monto
acumulado de obra ejecutada iguale o supere las sumas previstas por el Plan de Trabajo e
Inversiones. En el caso en que las obras no se encuentren totalmente terminadas dentro de] plazo
aprobado para su ejecucion total, las penalidades que a esa fecha se hubieran aplicado adquirirén
caracter definitivo y se adicionarin a las que corresponda aplicar por vencimiento de plazos y
gastos de Inspeccion.

En los casos que corresponda devolucion de multas, dicha devolucién no generard pago de
intereses.

A efectos de la aplicacién de a) y b) se define como "Monto o importe contractual” gl que
resulte, seglin las dos posibilidades que se detallan a continuacion:

a) Estd en vigencia el contrato primitivo: en este caso, para el
cual no hay modificaciones de obras aprobadas, ser4 cl importe total o
parcial del Contrato (parcial si existen plazos diferentes segin grupos de
itém). : '

b) Hay meodificaciones de obra aprobadas: Difiere de]
procedimiento indicado en a) solamente en lo siguiente: En lugar del
importe contrato primitivo se tomara el monto del rubro "Obras a
ejecutar” de la altima modificacién de obra aprobada. De esta maners

quedan contemplados, si existieran, item con distintos origenes. //
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En ambos casos a) y b) no se tendran en cuenta los importes certificados en conceptoﬁ‘\'ﬁ?i@\gﬁvh o

adelantos por acopios de materiales,

¢) Cuando el Pliego Complementario de Condiciones establezca plazos
parciales y expirasen estos sin quedar terminados los trabajos qué corresponda, el
Contratista serd pasible de 1a aplicacion de los siguientes porcentajes en concepto de
multas, los que se calcularin sobre los importes contractuales de los trabajos

correspondientes a cada uno de los plazos vencidos:

-Durante las cuatro (4) primeras ‘
semanas de mora..................... 3 o/oo (tres por mil)
por cada semana o fraccién.
-Durante las cuatro (4) semanas
subsiguicntes....................... 5 /0o (cinco por mil)
de semana o fraccién.
-Durante las ocho (8) semanas _
subsiguientes...................... 6 0/00 (seis por mil)
por cada semana o fracci6n.
-Durante las semanas subsiguientes:..7 o/oo (sicte por mil)
| por cada semana o fraccidn.

Los importes de las multas se descontaran a partir del primer certificado que se emita ¥ en todos
los que se emitan posteriormente, hasta la entrega de los trabajos correspondientes a los plazos

vencidos. Los importes descontados no son reintegrables,

Cuando el monto liquido del Certificado no alcanzase a cubrir el importe a descontar en concepto
de multa, se descontard el mismo sobre las garantias constituidas. En este caso el Contratista
~ deberd reponer la suma afectada en el plazo perentorio de DIEZ (10) dias corridos de notificado.

Cuando la mora fuese sobre el plazo de la terminacién total de la obra, el Contratista pagard

ademas los gastos de Inspeccion producidos durante la misma.
II.- Ausencia del Contratista o del Representante Técnico:

Toda ausencia en la obra del. Contratista, o de su representante Técnico, que no obedezca a
razones justificadas a juicio de.la Reparticién, dard motivo a la aplicacién de las siguientes

penalidades por dia de ausencia;

* INGENIERO en CONSTRUCCIONES - INGENIERO CIV IL-..

El monto equivalente a quince (15) Jorales obreros, Dhrecigf de Esfy Proyectos
Rirgscsdn Provingial de Vialidad
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INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, vigente a Ia fecha de producida la ausencia.

I1I. Suspensién injustificada del Trabajo:

Cuando ¢l Contratista interrumpa o suspenda los trabajos injustificadamente a juicio de la
Reparticién por un periodo de OCHO (8) dias corridos o mayor, se hard pasible a una multa
equivalente al cinco por ciento (5%) del monto de los trabajos previstos a realizar en dicho
periodo: _

En caso de reincidencia, la multa se duplicar, calculindose su monto de la misma forma

anterior.

IV.- Penalidades por incumplimiento de Ordenes de Servicios y falta de seiialamientos

diurno y nocturno:

El incumplimiento de Ordenes de Servicio y falta de sefialamiento diurno y nocturno motivara
una multa equivalente a TREINTA (30) jornales obreros, por la primera orden incumplida a
partir de la cual la falta de cumplimiento de las Ordenes de Servicio motivard la sucesiva

duplicacion de los montos a aplicar.

Se tomard a los fines citados al jornal bésico para ¢l Oficial Especializado de la INDUSTRIA DE
LA CONSTRUCCION vigente a la fecha de producida la inobservancia de la Orden de Servicio.

ARTICULO 21° - PRESENTACION DE LOS PLANOS CONFORME A OBRA
EJECUTADA: El Contratista deberd presentar una vez finalizada las obras, planos conforme a
obra ejecutada que seran firmados por el Contratista, Director Técnico de la Empresa e

Inspeccidn de las Obras.

Todos los planos serén dibujados en tinta negra y agregado de colores convencionales, en escalas
similares a la de los planos correspondientes del proyecto‘ y grabados en CD. La presentacion
titulos, leyendas y dibujos de detalles, serén de indole similar a las de los planos del proyecto.

En los mismos se dibujar4 el rétulo o cartula para la inscripcion de datos, el cual serd de iguales
caracteristicas al sello que utiliza La reparticion, vigente a la fecha que se presenten los planos o

¢l rotulo que exija el Ente que debe aprobar los Planos.-

Los originales de los planos conforme a obra, y el soporte informatico, deberan ser presentados
en forma completa, antes de la recepcidn provisional de la obra, y de no merecer observacio
por parte de la Administracion, ser acompafiados de tres copias y un soporte magnético.
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En el caso de merecer algunas observaciones, estas deberdn ser corregidas presentand®i:
nuevamente los originales y tres copias y el soporte magnético dentro del plazo de garantia,
requisitos sin el cual no podré efectuarse la recepcion definitiva.

Asimismo deberd confeccionar y gestionar para su aprobacion los planos de las instalaciones
frente a los Organismos Competenies pertinentes. Presentando ante la Administracién los
comprobantes  del trdmite cumplido y certificaciones pagas a su costa. Si correspondiera (zona
urbana) deberd confeccionar los Planos Municipales, gestionando y tramitando su aprobacion, de
acuerdo a las reglamentaciones vigentes, presentando en dicho caso a la Administracién los -
comprobantes del tramite cumplido.- : ,

En todos los casos se deberd acompafiar los planos conforme a obra ejecutada con los siguientes
estudios: a} De deflexiones y radios de curvatura y b) De rugosidad. Ambos estudios son al
solo efecto de determinar el estado de la obra en esos aspectos para posteriores controles
comparativos de comportamiento en servicio. _

Todos los gastos correspondientes a la confeccién, presentacion, gestion, estudios y/o aprobacién
de los planos de acuerdo a lo establecido en este articulo, serdn por cuenta del Contratista, quien

debera incluirlos en el item correspondiente o en los gastos generales de la obra.-

Todos los gastos correspondientes a la preparacion de los planos originales y de los juegos de
copias respectivas, cuya confeccién estard a cargo del Contratista de acuerdo a lo establecido en
este articulo, serdn por cuenta del mismo, quien debera incluirlos en los gastos generales de la

obra.

ARTICULQ 22° - COLOCACION DE LETRERO DE OBRA: Los cartcles de obra, deberan
ejecutarse segin los graficos adjuntos respetando exactamente lo diagramado, los detalles y

caracteristicas que se especifican en el plano tipo propuesto.-

ARTICULO 23° - ACLARACIONES SOBRE EI. PROYECTO: La Reparticién podra
formular aclaraciones de oficio o evacuar consultas que por escrito formulen los interesados, las

cuales se llevardn a conocimiento de todos los participantes. Dichas comunicaciones aclaratorias
se formularan hasta SIETE (7) dias hébiles anteriores a la fecha establecida parala apertura de la

Licitacion, excluida ésta dltima.

ARTICULO 24° - AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION POR CAUSAS DE
LLUVIAS: El Contratisia deberd considerar, al elaborar su propuesta, los dias que se verd
afectada la marcha de la obra por las lluvias consideradas normales. A los efectos recabard del
ORGANISMO correspondiente los dias de las ltuvias acaecidas durante los seis afios calendario
anteriores al afio correspondiente a la presente Licitacidn, a lo que llamaremos Regi
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A partir de ese Reglstro se deduciran los promedios mensuales de las precipitaciones, valor‘es 7
estos que se consideraran normales y que el Oferente tendrd en cuenta al preparar su Plan de
Trabajos.

La ampliacién del Plazo de Ejecucién de Ia obra por causas de Iluvia se justificard cuando las
lluvias caidas sobrepasen, ya sean en milimetros caidos y/o nimero de dias de precipitacién, a los

promedios trimestrales considerados normales y se calculara de acuerdo a lo siguiente;

1 - Se tomarin lapsos trimestrales calendarios a partlr de la fecha de
Replanteo en Obra,

2 ~ Se sumarén los milimetros de lluvias caidas en los meses del trimestre
considerado, que han ocurtido en los seis (6) afios que constan en el Registro de
Lluvias. '

Esta suma se dividira por seis (6) afios con lo que se obtiene el
"PROMEDIO DE MILIMETROS CADOS EN EL LAPSO" (PMML).

3 - Se sumardn las cantidades de dias de precipitaciones ocurridas en el
trimestre considerado en los seis (6) afios que constan én el Registro de
Lluvias. Esta suma se dividira por seis (6) afios obteniéndose asi el
"PROMEDIO DE DIAS DE LLUVIA DEL LAPSQ" (PDL).

4 - El promedio de milimetros caidos por dia en ¢l trimestre que se

considerard normal serd:

PMM.L. =p mm/dia
PDL.

 La fraccién de mes que resulte desde la fecha de Replanteo de Obra hasta el fin de dicho mes se
agregara al primer trimestre de la obra por lo que el primer lapso resultard de tres meses y

fraccion. .
CALCULO DE LOS DIAS DE AMPLIACION

i .
Al transcurrir un trimestre de Obra, teniendo los datos necesarios de la lluvia
caida y el niimero de dias de precipitaciones ocurridos pueden presentarse

cuatro (4) casos.
CASOA S

7/

L]

ind, BAULALBER BU&@}VANI\IQ
5 3al, y Proyectos
rovincial de Viatldad
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Lluvia caida (en mm_.') en el trimestre de obra MMC > PMML
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N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D > PDL
Entonces se hara: '

MM.C. - P.MM.L ="a" dias de prorroga
p

N"D -P.D.L. ="b" dias de prorroga
Total de dias de prérroga: a+b

CASOB
Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC > PMML
N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D <= PDL

Entonces se hard;

MM.C. - PMM.L = "a" dias de prérroga

p
Total de dias de prorroga: a

CASOC _
Lluvia caida (en mm.) en ¢l trimestre de obra MMC <= PMML
N° de dias de Huvias en el trimestre de obra N°D > PDL

Entonces se hara;
N°D-P.D.L. ="b" dias de prorroga

Total de dias de prérroga: b
CASOD
Lluvia caida (en mm.) en ¢l trimestre de obra MMC <= PMMI,

N? de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D <= PDL
No corresponde ampliacion de Plazo por no existir [luvia extraordinaria.

EJEMPLO DE APLICACION
Supongamos el siguiente Registro de Lluvias de los seis (6) afios calendarios anteriores al

correspondiente a la obra,

~

ANO |Enero|Feb |Marzo Abril | Mayo | Junio |Julio |Agosto |Sept [Oct |Nov | Dic

70 136 |327 |140 |55 61 64 54 14 82 126
4 12 3 3 6 7 5 2 9 4
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o ( FOLIO N° %*w*

T
v/

s §

=,

7 56  |316 |23 40 33 6 63 34 82 |71 |60
3 5 1 2. |3 2 2 4 4 5 6
72 |44 192 {4 62 136|187 (37 |30 140 [154 (108
4 8 1 5 4 7 4 3 6 3 2 8
73 37 114 |15 46 208 |25 9 81 25 129 |94 | 58
2 (5 2 3 6 1 2 3 2 3 (3 4
74 |52 145 (115 [120 (50 |47 32 15 42 (32 (125 | 102
1 15 4 3 2 5 2 1 2 8 7 4
75 107 |184 156 [180 122 (34 117 [109 111 146 |[412 | 268
5 11 |4 10 |2 2 7 7 5 9 12 |7

Considerando el trimestre Julio, Agosto y Septiembre tomamos del Registro de Lluvias los
valores de milimetros caidos.

Julio: 34+63+ 37+ 9+32+117 = 312mm.

1

Agosto: 14+34+ 30+81+15+109 = 283 mm.

Septiembre: 82 + 82+ 140+25+42+ 111 = 482 mm.
1.077 mm.

El promedio de milimetros caidos en el Iapso (P.MM.L.) seré:

P.MM.L. = 1.077 =179,5 mm.
6

y tomando la cantidad de dias de [luvias tendremos:;

Julio: 54+24+4+2+2+7 = 22 dias

Agosto:  2+4+3+43+1+7 = 20 dias
- Septiembre: 9+4+6+2+2+5 = 28 dias
70 dias

Con los valores precedentes obtenemos el promedio de dias de lluvias en el lapso.

PD.L =70 = 11.7 dias
6

y el promedio de milimetros de [luvia caidos por dia (P) sera:

P=PMML = 179.5 mm= 15.3 mm/dia
PDL - 11,7 dias

Suponemos que en la obra en el trimestre Julio, Agosto y Septiembre ha llovido:

JUHO: 80 en 7 dias ing, AALL ABERTO NGIGV?\NNI
Dhestode Esl. y Proyecios
25 Giveocion Provincial de Vialldad
Entre Rios



Agosto: 120 mm en 10 dias
Septiembre: 75 mm en 6 dias :
Totales: 275 mm en 23 dias

Por lp tanto siendo;
275mm  179.5 mm
23 dias  11.7 dias
Corresponde al caso A entonces se calcula:
a=275mm-179.5 mm = 6.24 dias
15.3 mm/dfa
b =23 dias - 11,7 dias = 11.30 dias
Total a+b=" 624 dfas +11.30 dias = 17.54 dias = 18 dias
Ampliacién del Plazo Contractual por el Trimestre Julio, Agosto y Septiembre dieciocho (18)

dias,

ARTICULO 25° - MEJORA PORCENTUAL DE LA PROPUESTA: En los casos en que
Contratista haya ofrecido en el Acto de la Licitacién una mejora porcentual sobre el importe

consignado de su oferta, los Certificados de Obras que se emitan serdn afectados por la rebaja
~ porcentual,

ARTICULO 26 - REPLANTEO E INICIACION DE LAS OBRAS: La Administracién
comunicard al Contratista, con una anticipacién minima de QUINCE (15) dias corridos, la fecha
de iniciacién del replanteo, que deberd realizarse dentro del plazo de TREINTA (30), dias
corridos, computados a partir de la fecha de la firma del Contrato. En la fecha indicada, el

Inspector iniciard el replanteo con asistencia del Contratista o de su representante autorizado,
estableciendo marcas, sefiales, estacas, mojones, puntos fijos de referencia, escalas, elc, que el
Contratista queda obligado a conservar por su cuenta.

En base a dichas marcas, sefiales, puntos fijos, etc., el Contratista complementaré, a medida que
la marcha de las obras lo exija, el replanteo de detalle de acuerdo con los planos generales, y
detalles del proyecto y conforme con las modificaciones que la inspeccion introduzea durante el

curso de los trabajos.

Los gastos en concepto de jornales de peones, movilidad, dtiles y materiales que ocasionen el
replanteo, asi como los de revisién de los replanteos de detalles, que la Administracién considere

conveniente realizar, son por cuenta exclusiva del Contratista.

En general el replanteo comprenders la entrega al Contratista de los terrenos necesarios para Jas

obras a ejecutar y se efectuara integramente.

Cuando por circunstancias especiales no fuese posible efectuar el replanteo total de las obras, se
efectuard un replanteo parcial de las mismas. En este caso, ¢l replanteo parcial deb/
Lewiodondimm

26

Direuifr de Est. y Proygctos
Direceion Pravincial de Vialldad
Entre Rios



comprender como minimo, una seccién continda de Ja Obra, en la que se pueden efe
trabajos que tengan un valor no inferior a la mitad del monto total de contrato.

El replanteo deberd ser completado totalmente antes de transcurrido un tercio del plazo
contractual, a contar desde la fecha en que se efectie el primer replanteo parcial. Si el replanteo
no fuese completado totalmente dentro del término indicado en el parrafo precedente, por causas
no imputables al Contratista, este podré exigir: a) ampliacion del plazo contractual, pero solo si
demostrase que con ello se le ha obstaculizado la prosecucién de los trabajos segiin un plan
proporcionado a la naturaleza e importancia de la obra y €l plazo contractual; b) resarcimiento de
mayores gastos, siempre que demostrase fehacientemente, que al no habérsele completado el
replanteo en el término establecido se le han ocasionado dafios o perjuicios materiales.

Terminado el replanteo se extendera por duplicado un Acta en la que conste habérselo efectuado
con arreglo al Proyecto, que ser4 firmada por el Inspector y el Contratista o su Representante.

Cualquier observacién que deseare formular el Contratista, relacionada con el replanteo v que
pudiera dar lugar a reclamos, deberd constar al pie del Acta en forma de reserva, sin cuyo
requisito no se considerara valido reclamo alguno.

Todo reclamo relacionado con las reservas efectuadas en el Acta de replanteo deberd ser
presentado dentro de los VEINTE (20) dias corridos posteriores a la firma de dicha Acta, vencido
este plazo el Contratista perdera los derechos respectivos y se tendrd por no efectuada la reserva.

El plazo contractual se contaré a partir de la fecha del primer replanteo. Si el Contratista no
concurriese al replanteo inicial se fijard una nueva fecha con DIEZ (10) dias corridos de

anticipacion.

Si tampbco concurriese a esta segunda citacion sin que existan, a exclusivo juicio de Ia
Administracién, causas justificadas que le hayan impedido asistir, o si habiendo concurrido, se
negase a firmar el acta que se labrara con tal motivo, con la certificacién de testigos o autoridad
competente, se considerard que el Contratista hace abandono de la Obra contratada, pudiendo en
ese caso la Administracién declarar rescindido el Contrato con las penalidades que corresponden.
Se deja establecido que las obras deberan iniciarse dentro del plazo méximo de TREINTA (30)
dias corridos a partir de la fecha del primer replanteo, quedando entendido que ¢l plazo
contractual no sufriré ninguna ampliacién en virtud de lo precedentemente expuesto.

ARTICULO 27° - E! personal clave que debera afectar el licitante para ejecutar los trabajos

sera:
. Un Responsable de control de calidad (Ing. Civil ) con 5 (cinco) afios de experiencia
minima
*  UnJefe de Obra (Ing, Civil) con 3 (tres) afios de experiencia minima
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Un Capataz General (Maestro Mayor de Obras) con 3 (tres) afios de experieg

»

minima
. Un Topégrafo (Perito Topo cartografo) con 3 (tres) afios de experiencia minima

. Un 'Encar'gado de Planta Asfaltica (Maestro Mayor de Obras) con 3 (tres) afios de

experiencia mfnima

o Un Especialista en seguridad e higiene (Ing. O Lic.) con 2 (dos) afios de experiencia
minima ' | '

. Un Especialista Ambienta] {Ing. O Lic.) con 2 (dos) afios de experiencia minima ‘

. Un Laboratorista (M.M.O./Técnico superior en Obras Viales o Especialista Idéneo en’

la Materia) con 2 (dos) afio de experiencia minima

En todos los casos la experiencia deberd ser comprobable.-

El _incumplimiento de 1o establecido _en el presente articulo faculta a Ia

ADMINISTRACION para disponer ¢l rechazo de Ia propuesta.

ARTICULO 28° - GASTOS DE INSPECCION: La inspeccion de la obra estard a cargo de

profesionales y técnicos de 1a Direccién Provincial de Vialidad ¥y los gastos a cubrir serdn los
correspondientes a los que prevén los items de vivienda y movilidad (para controles de obras).

ARTICULO 29° - COMPENSACION FINANCIERA: No S¢ reconoce compensacion

financiera.-

ARTICULO 30° - SEGUROS POR ACCIDENTES DE TRABAJO Y DE
RESPONSABILIDAD CIVIL: El Contratista deberg presentar con 48 horas de
anticipacién al comienzo del replanteo de la obra, ante la Reparticién:

Seg'uros por Accidentes de Trabajo: contempladas en Ia Ley 24.557 sobre riesgos del trabajo,

cuyo marco conceptual abarca las siguientes contingencias sociales: accidente de trabajo,

enfermedad profesional, accidente "in itinere", asistencia médica y farmacéutica, incapacidades,
invalidez, muerte, desempleo - reinsercién, de todo el personal empleador y obreros que se
desempefian en la obra, en forma nominal. Ademds deberd constituir un seguro de idénticas
caracteristicas para todo el personal designado por el Comitente para la Inspeccién. -

Seguro_de responsabilidad civil: por un monto no inferior al DIEZ ( 16%.) POR CIENTO dei

valor del presupuesto oficial.-

ARTICULQ 31.° - VARIANTES — OFERTAS VARIANTES NO SE AUTORIZAN

/ aﬁ!NNI

ARTICULQ 32° - ANTICIPO - NO SE AUTORIZA. ing. Rau AUfERTU B

Cirectopfie Est. v Proyectas
Girecciof Provincial de Vialdad
Entre Rics
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ARTICULOQ 33°- ACOPIO DE MATERIALES - NO SE AUTORIZA.

ARTICULO 34° - Vale todo lo estipulado en el Articulo No. 68 REDERTERMINACION DE
PRECIOS, NORMATIVA Y METODOLOGIA de] Pliego General de Condiciones.-
Estructura de ponderacién: La presente obra tendrd como estructura de ponderacién de los

insumos principales la siguiente:
TABLA DE INSUMOS PARA EL CALCULO DEL VALOR DE REFERENCIA
RUBRO:; 1 CAMINO RUBRO: 2 PUENTE
Obras Viales Obras Vigles

Tabla _ Tabia
Camino | DNV, Camino | DNV,

~Insumos Insumos

. NO
Mano de obra Mano de obra 0.3400 | 96 |
Equipo - Amortizacién de Equipo - Amortizacién de 70
equipo equipo

Asfaltos, combustibles y Asfaltos, combustibles y

lubricantes 0.3800 | 69 lubricantes 0.2600-| 69
Transportes 0.0400 | &8 { Transportes 0.0200 | 68 '
Aceros - Hierro aleado 0.1300 11 Aceros - Hierro aleado 0.1200 11
Cemento 0.0200 7 Cemento _ 0.0600 7

Costo financiero 0.0300 | 105 Costo financiero 0.0300 | 105
Gastos generales | 01000 | 71 Gastos generales [ 0.0800 | 71
1.0000 1.0000
VALORES DE INSUMOS DE TABLA | DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD
N° INSUMOS Ne INSUMOS
2 | Equipo nacional 64 ] Clavos y alambres p/ataduras,
4 | Fuel ail. 68 [ Transporte p/Var, Referencia,

7 l Cementos. 70 ]Equipos p/Var. Referencia.
8 l Cales, 71 l Gaslos generales p/Var, Referencia,
9 | Piedras. 78 | Costo financiero {Anual),

79 [ Equipo importado.
80 _ | Gementos asfallicos C.A,
82 ] Emulsiones asfilticas.

11 lAcero especial.
12 ] Acero para pretensado.
13 [ Acero laminado

|
l
|
6 ]Arenas. l 69 [Asfaltos, comb. y ubr. p/Var. Refersncia,
l
|
]l
l
l

15| Alambres para alambrados. g5 | Materiales para baranda metalica cincada para

17 l Cafios de hierro galvanizado. defensa.

18 | Cafios de hormigén armado. | 4‘ TRANSPORTES: TABLA TRANSPORTE CARRETERG |-
20 ] Postes, varillones y varillas p/alambrados. | DNV :
_25[ Trangueras de madera. 86.2,5 ] Gas-oil

28 ] Aluminio en-chapa p/ sefialamiento l 89 l Suelo seleccionado

0 l Larmina reflectiva pisefialamients
5 [ Herramientas menores _
6 ] Mano de obra - p/Var. Referencia
7 | Gas Ol p/Var. Referencia
] 8 l Acette lubricante p/Var. Referencia
60 | Movilidad p/Supervision. | g [ Mano de Obra - Oficial Especiallzado
61 | Cubiertas y camaras p/movilidad ] 100 ] Mano de Obra - Oficig)
62 | Vivienda para Supervision. |_101 [ Mano de Obra - Medio Oiera)
l
l

0

(o]

29 ] Filler calcéreo. ]
30 ' Madera para encofrado. ,

37 l Columnas de Numinagion. '
40 | Pintura termopléstica reflectante.

41 | Esferillas de vidrio,

w0

w

o

[}

63 l Seguros y patente. 102 l Mano de Obra - Ayudante
105_| Costo Financlero

Los valores de referencia que 10 se encuentra en tabla se calcularan con el .C. J
o, BAUL ALRTER ?VANNI
29 . - Birector fe Est, ¥ Prévedios
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ANEXO DE CLAUSULAS DE OBRAS VIALES

Art.N°l - OBLIGACION DE INSCRIPCION EN EL REGISTRO PROVINCIAL DE
PRODUCTORES MINEROQS '

Art. N°2 - EXCLUSION DE PERFILES TRANSVERSALES DE LA DOCUMENTACION

Art.N‘_’S - MATERIALES PROVENIENTES DE YACIMIENTOS

Art.N°4 - GESTIONES Y DERECHOS PARA EXPLOTACI()N DE MATERIALES

Art. N"S CUMPLIMIENTO CON EL REGLAMENTO GENERAL DE TRANSITO
PARA LOS CAMINOS Y CALLES DE LA REPUBLICA ARGENTINA — LEY
N°24.449 Y SU DECRETO REGLAMENTARIO N°779/95

Art.N°6 - CONTROLES DE CARGAS POR PARTE DE LA INSPECCION

Art.N°7 - LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS DURANTE LA EJECUCION

Art.N°8 - DESVIO DE TRANSITO EN OBRAS DE REPAVIMENTACION

ArtN°9 - PROTECCION Y FORESTACION DE RUTAS

Art.N’10 - EFECTOS DE AVENIDAS NORMALES Y O EXTRAORDINARIAS
SOBRE LAS INSTALACIONES DEL OBRADOR

- Art.N°11 - PRESENTACION DE PLANOS CONFORME A OBRA EJECUTADA
~ ArtN°12 - MODELQ DE CARTA DE FINAN CIAMIENTO BANCARIO
Art.N°13 - PLANILLA DE PRESENTACION DE OFERTA

-~ Art.N°14 -PLAN DE TRABAJO Y CURVA DE INVERSION

. miuL adee agidBvai
Direciog/de Estéy Proygctas
Direceién Provincial de Vialidad
Entre Rlos
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ART. N°1

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

OBLIGACION DE INSCRIPCION EN EL REGISTRO
PROVINCIAL DE PRODUCTORES MINEROS

Conforme a las disposiciones del Decreto N° 2591 M. E. de Julio de 1977,
Art. 6° en las obras donde esté contemplada la explotacién v/ o provisién de material codificado como
producto de minerfa, las Empresas oferentes deberdn presentar conjuntamente con la propuesta el
Certificado de Inscripcidn en el Registro de Productores Mineros de La Provincia,
“extendido por la Direccién de Minerfa.- :

Esta obligacién lo es tanto péu‘a los que desarrollan la actividad en
dominio pablico o privado del Estado Provincial o Municipal, como para los que la efectiien en
propiedad particular.- '

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS.- D.P.V.
PARANA, Mayo de 2005.- -

GHIVANN
Divector/e Est. ¥ Proyecios
Direccion Provincial de Vialidad
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ART.N°2

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

EXCLUSION DE PERFILES TRANSVERSALES DE LA
DOCUMENTACION

Los perfiles transversales no integran la documentacién para la venta.-

La Direccion Provincial de Vialidad pondrd a disposicién de las Empresas
proponentes la documentacion relativa a los perfiles transversales para su consulta en la Direccién de
Estudios y Proyectos.-

-----u______;__TO_____;.____-----.'-

~ DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS.- D.P.V.
PARANA, Mayo de 2005.- '

g, RAULALBERTOZONG OVARING
Diragthr de Est’y Proyecios
Hireadioh Provincial de Vialidad
Entre Rios



ART. N°3

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

MATERTALES PROVENIENTES DE YACIMIENTOS

En la presente obra para aquellos suelos en los cuales la Direccién Provincial de Vialidad no
establece procedencias de los yacimientos en la Informacién Adicional para el Contratista del Pliego de
Especificaciones Técnicas regird lo siguiente:

La Inspeccion autorizard el empleo de los yacimientos propuestos siempre que de los
estudios que se efectiien, resulte que los materiales a extraer de los mismos cumplan con las condiciones
establecidas en las distintas cléusulas que integran este proyecto, asimismo, todo cambio de yacimientos
que posteriormente proponga el Contratista, debera merecer la aprobacién de la D.P.V. de acuerdo a Io
establecido anteriormente.-

El precio de los materiales provenientes de yacimientos incluye: estudio de los mismos,
derecho de extraccion, limpieza desbosque y destronque de las superficies que ocupan, destape y tapado-
de yacimientos, extraccidn, seleccidn, trituracion, cribado de los materiales y toda operacidn necesaria
para asegurar la provision en todo tiempo.-

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS - D.P.V.
PARANA, Mayo de 2005
/neg

. aiud LBERTG UN%VANN!

Diraglr de Zedy Proyectos

seceitn Provificial de Vialldad
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ART. N°4

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

GESTIONES Y DERECHOS PARA EXPT,OTACION DE MATERIALES

La Empresa Contratista tendr a sy cargo las gestiones ante los propietarios del o de los
yacimientos incluidos en el presente proyecto, como asimismo, el pago de los derechos de extraceién
originados por su explotacion y/o adquisicién.- :

La Reparticién tendré a su cargo la aprobacién de la calidad del material ofrecido, lo que no
exime al Contratista de Ia responsabilidad que en ese sentido le cabe hasta finalizar Ia ejecucién del
proceso industrial en el que intervendrs.-

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS — D.P.V.
PARANA, Mayo de 2005 ‘

L3 BAUL MBERTD ON%M;\INI
Dirocir de Esfy Proyectos
Trecoon Pravincial de Vialldad
Entre Rios



ART 5 PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

ARTICULO 14° CUMPLIMIENTO CON EL REGLAMENTO GENERAL DE
TRANSITO PARA LOS CAMINOS Y CALLES DE LA REPUBLICA
ARGENTINA - LEY N° 24.449 Y SUDECRETO REGLAMENTARIO
N° 779/95.- '

Se deja expresamente establecido que VIALIDAD PROVINCIAL y/o sus
eventuales contratistas, no podrén utilizar camiones cuyos pesos totales, cargados, excedan los maximos
establecidos por la reglamentacion vigente en el orden nacional y las leyes provinciales homologadas.-

Se darés estricto cumplimiento a la Ley de transito N° 24.449 sancionada el 23 de
Diciembre de 1994 y promulgada parcialmente el 6 de Febrero de 1995 (Publicada en Boletin Oficial N®
28080 de fechal0/02/95), como asi también en Decreto reglamentario N° 779/95 de fecha 20/11/95
(Publicado en B.O. N° 28281 del 29/11/95).-

Penalidades: . VIALIDAD NACIONAL, para lograf plenamente la finalidad perseguida por las
Reglamentaciones, por parte de VIALIDAD PROVINCIAL y/o sus eventuales contratistas, ha dispuesto -
la adopcion de las siguientes disposiciones.-

Los wvehiculos de cargas, cargados, que transportan materiales primarios o
elaborados, hacia o desde las instalaciones destinada al acopio de dichos materiales o plantas elaboradas
de mezclas, no gozan de ninguna franquicia de transito en lo que se refiere a la carga que puedan
transportar, por lo tanto serdn objeto de fiscalizacién tal como lo realiza VIALIDAD NACIONAL,
habitualmente y si de este acto resultara la comprobacién de infraccién a la Reglamentacién transcripta a
las leyes vigentes en el orden provincial, serdn sancionados segin las formas previstas por las normas
correspondientes,- _
* La fiscalizacion del fransporte de cargas vinculadas particularmente con la
realizacion de obras viales, previsto por el presente articulo, serd gjercida por VIALIDAD NACIONAL
mediante el concurso del personal técnico destacado en las Inspecciones y / o Supervisores de obras, los
grupos que controlan cargas con instalaciones moéviles o fijas que operan en rutas, los concesionarios
viales en los tramos correspondientes y la Inspecmén General de equipos de control de carga,
dependiente de Casa Central, todos los cuales tienen la obligacién de verificar que se cumplan las
disposiciones enunciadas en el parrafo anterior y en modo especial el PESO MAXIMO DE LOS

VEHICULOS CARGADOS -

Las caracteristicas comprobadas segin los distintos procedimientos, serin
sancionadas de la siguiente forma:

A) Las comprobadas en rutas, por medio habituales (patrullas o instalaciones fijas), de acuerdo
con lo establecido por la reglamentacion vigente, ya sea en el orden nacional o provincial, esto
es aplicando la multa fijada al efecto por la autoridad competente e impidiendo continuar ¢l
viaje el vehiculo en infraccion, hasta tanto no hubiera regulado el exceso de carga en alguna
de las formas posibles (trasbordo, corrimiento, descarga, etc).-

Las comprobadas en OBRADOR, en balanza completa, apta para pesar vehiculos enteros o
balanza reducida destinada a pesar grupos de ejes, serdn sancionadas de acuerdo al s1guxente

procedimiento:
2=
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1) Los materiales primarios que entran a la PLANTA deberan pesar, junto con los vehiculos
que transportan, los méximos establecidos que resultan de la suma de los pesos por gje
permitido por el Decreto 779/95.- '

Todo exceso que se comprobara sobre los maximos establecidos precedentemente no
serd certificado, impidiéndose ademas su descarga en el obrador por considerarlo
Como acopio indebido sobre camién (camién en infraccién).-

2} Para los vehiculos que salen de PLANTA transportando materiales elaborados con
destino a obra y a los que no se les puede verificar las cargas por gje por faita de
aparatos adecuados, se le establece que su peso total (tara mas carga) permitido no
podra ser superior a las establecidas més abajo para camiones tipo (volcadores con
caja metdlica que se indican:

1 = Camiones con dos ¢jes
(delantero y trasero) 13 toneladas

2 — Camiones con tres ¢jes
(delantero y doble trasero) - 23 toneladas

Todo exceso sobre los valores indicados precedentemente, debera ser regulado de
manera que los vehiculos registren a la salida de PLANTA los pesos fijados para
su tipo.-

-0

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS..-
PARANA, Mayo de 2005.-

Biggtor de Est y Proyectos
Biraeaan Provinciat de Visdided
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ART.N°6

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

————— e A I LA TR BRI Y

CONTROLES DE CARGAS POR PARTE DE LA INSPECCION

El Contratista estard obligado a posibilitar el control de distintos tipos
de cargas de los materiales que ingresan a la obra utilizando 1a balanza instalada en el obrador, en cada
oportunidad que la Inspeccién se lo requiera.-

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS.-
PARANA, Junio de 2005.- '

" Ing. RAUYL ALBLRY ﬁ\IGlGVAE\INI
Dirgltor de ¥st. vy Proygctos
pirefeion Provincial de Vialldad
Entre Rios



ART. N°7

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES
satans LV LEMIBINEARIEO D CONDICIONES
LOS PROCESOS CONSTRUCTIVOS DURANTE LA EJECUCION

Los procedimientos constructivos que se describen en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales, tienen un caricter exclusivamente orientador, -
El Contratista podrd proponer el método de trabajo que juzgue més
conveniente, adecuado a las posibilidades del equipo autorizado para la ejecucién,
La metodologia serd aprobada por la Reparticién, y deberd garantizar la
obtencién de la calidad exigida en el proyecto, y el cumplimiento de todas las normas afines , indicadas
en la documentacion de la Obra.-

‘ El Contratista estar4 obligado a modificar total o parcialmente la técnica
constructiva, cuando esta ltima origine fallas que comprometan el buen comportamiento futuro de la
estractura, o cualquier otro trabajo complementario que lleve a cabo; sin que esta circunstancia , le
otorgue derecho a reclamo alguno.-

fow]
i
i

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS.-
PARANA, Junio de 2005.- |

BERTO RUNGIOVANNI
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ART.N° 8

II-
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PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

DESVIO DE TRANSITO EN OBRAS DE REPAVIMENTACION

Conforme a lo establecido en el Articulo 10 “Mantenimiento del transito, medidas de
seguridad, perjuicios por incendios” del Pliego de Condiciones, todas las tareas y
obligaciones enumeradas en el citado articulo 10 referida a los caminos auxiliares para
desvios del trénsito, estaran exclusivamente a cargo del Contratista y no recibirin pago
directo alguno, considerdndose su pago incluido dentro de los tems del contrato.

Con una anticipacién minima de quince (15) dias a la iniciacion de las Obras, en cada sector
ol Contratista estd obligado a presentar a la Inspeccién de Obras un plan de desvios para el
transito, que deberd reunir las condiciones de factibilidad y seguridad para el desplazamiento
del transporte y que la relacién con el plan de trabajos resulte coherente. No podr4 iniciar los
trabajos hasta tanto dicho plan no cuente con la aprobacioén, dada por escrito, por la
Inspeccion de Obra.

1) Las obras previstas en este proyecto, serdn ecjecutadas en etapas tales que los
inconvenientes y peligros que los trabajos a realizar produzcan en el transito, sean reducidos
al minimo. '

2) Los equipos a emplear en la ejecucion de las obras, deberdn estar adaptados a estas
condiciones de trabajo. ‘

3) El Contratista podra proponer modificaciones en el orden de ejecucion de los trabajos,
pero su aceptacion quedard a juicio exclusivo de la Inspeccidn. Sin embargo, aquel serd
responsable de los perjuicios que las modificaciones propuestas, produzcan en el transito.

4) El Contratista estd obligado a mantener sefiales permanentes, tanto de dia como de noche,
para indicar cualquier peligro o dificultad en el transito, para que los conductores de

vehiculos las perciban a tiempo. _
Cuando el transito lo exija, la Inspeccién podré ordénar al Contratista disponer de “hombres

banderas” para permitir la normal circulacién de los vehiculos. '

5) En las zonas donde ¢l trénsito deba circular por las banquinas, ¢l Contratista debers

mantenerlas en buenas condiciones de transitabilidad. _ .
En este caso las banquinas deberén tener como mfnimo tres metros de ancho cada una.

6) El Contratista deberd. disponer permanentemente en el lugar de los trabajos, de los
elementos que sean necesarios para auxiliar a los vehiculos que queden imposibilitados de
seguir viaje, como consecuencia de los inconvenientes producidos a raiz de estos trabajos. '

1, RAUL HfAE NEAOVARNE ////2 -
Diractofde Esyh Prbyéotos
Siirpacign Provificial de Vialidad
Entre Rips
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7) Los gastos que demanden la sefializacion, colocacién de “hombres banderas”,
acondicionamiento y conservacién de las banquinas y auxilio a-los vehiculos, no recibirén
pago directo alguno, pues su costo se comsidera incluido dentro de los otros ftems de
contrato,

8) La longitud de las secciones en que se gjecuten trabajos que perturben el transito, sera
fijada por la Inspeccién en base al rendimiento de los equipos de que disponga el Contratista.

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS - D.P.V.
PARANA, Mayo de 2005
am.

Ing. RAUL LBdT/ D@OVANN!
Direcigr de Es¥ v Pfoyectos
Direcgibn Provincial de Vialidad

Entre Rios




ART.N°9

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

PROTECCION Y FORESTACION DE RUTAS

1°y PROTECCION:

Al efectuar el replanteo de las obras se indicaran todos aquellos ejemplares que
por su porte, variedad y caracteristicas, se deban proteger, siempre que no afecten las zonas de trabajos,
zonas de drenajes, visibilidad o que comprometan la seguridad del trénsito.- '

~ Todos estos detallen se dejaran establecidos en las cldusulas ampliatorias a la
entrega del Acta de Replanteo, acotando los limites de la masa boscosa con indicacién de la que se
debe respetarse y calculando su cantidad.-

2°) ERRADICACION:

Se procederd Unicamente a la erradicacién de las especies forestales que afecten
las zonas de trabajo, zonas de drenajes, visibilidad o que comprometan Ia seguridad del transito y las
especies consideradas plagas o muertas.-

o]

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS.-
PARANA, Junip de 2005.- :
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ART. N°10

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

EFECTOS DE AVENIDAS NORMALES Y O EXTRAORDINARIAS

SOBRE I.AS INSTALACIONES DEL OBRADOR

Queda establecido por la presente que la Reparticién no se haré responsable por los
petjuicios ocurridos en las instalaciones del Obrador, como asi también en lo que se refiere a materiales,
equipos, etc., debido a las crecidas normales y/o extraordinarias por la ubicacién inconveniente del
Obrador, quedando a exclusiva responsabilidad del Contratista la determinacion del emplazamiento del
mismo.- '

________________ o I

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS.-
PARANA, Junio de 2005.-

| 7.
Ing. RAUL KLBERTOATNGIOVANNI
Birecgtr de Est.y Proyectos
Dirééeian Provincial de Vialdad
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ART. N°11

PLIEGO COMPLEMENTARIQ DE CONDICIONES
PRESENTACION DE PLAN OS CONFORME A OBRA EJECUTADA

El Contratista deberd presentar una vez finalizadas las obras, planos conforme a obra

¢jecutada que serdn firmados por ¢l Contratista, Director Técnico de la Empresa e Inspeccién
de las obras, que consistirdn en lo siguiente:

1°) CAMINO:

a) Planimetria General:

Contendr4 detalles de indole similar a los de la planimetria general
del proyecto. '

b) Planimetria de detalle:

Estaran indicados los anchos de zona de camino, distancia del gje a
los alambrados, 'caracterfsticas de curvas horizontales (radios, transiciones, 4ngulos,
peraltes, sobreanchos, tangentes externas, etc.), desagiies, cruces de cursos de agua y
direccion de la corriente, cruces con otras vias de comunicacidn o instalaciones tales
como gasoducto, oleoducto, lineas de alta tensién, etc., otras instalaciones como ser
camaras, sifones, canales, defensas, etc. Todos estos elementos serdn determinados por
sus progresivas y distancias al eje.

¢) Perfil Longitudinal;

- Deberan figurar las progresivas; cotas de terreno natural, de rasante,
de cuneta izquierda y derecha; pendiente, quiebra de pendientes; pardmetros v progresivas
de comienzo y de fin de curvas verticales; ubicacién tipo, cotas, pendiente, oblicuidad,
fundaciones, dimensiones, etc. De obras de arte; cota de cruce de otras instalaciones;
desagiies, etc. _

En estos perfiles, se consignardn ademds para pavimentos flexibles,
los resultados de los ensayos de valor soporte de los suelos de la ‘subrasante, suelo
seleccionado, sub-base y bases con indicacién de la progresiva de extraceién de la

muestra.
Para pavimentos rigidos, ademés de los ensayos anteriores para los

suelos y sub-base, se indicaran los resultados de los ensayos de compresion a los 28 dias.

d) Perfiles Transversales Tipo de Obra:

. En estos perfiles se indicard el ancho de coronamiento de obra
bésica, ancho minimo de solera de cunetas, las pendientes transversales de los taludes del
terraplén, banquina y calzada, valores limite entre los que

7 11f2.-
Ing., BAUL ALBERTD B ONGIOVANN
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se encuentran comprendidos los  contrataludes de las  cunetas, seglin las’
caracteristicas del terreno excavado, dimensiones y caracteristicas de las capas de suelo
seleccionado, sub-bases, bases y pavimento.
' Para cada disefio diferente del firme se dibujard un perfil transversal
con indicacién de las progresivas en que ha sido construido.
Todos los planos citados precedentemente seran dibujados en tinta,

~en escalas similares a la de los planos correspondientes del proyecto y en laminas de

2°)

papel transparente de bucna calidad.
La presentacion, titulos, leyendas y dibujos de detalles, sersn de

indole similar a la de los planos del proyecto.

PUENTES:

Al finalizar las obras, el Contratista deberd presentar un original
transparente de buena calidad, dibujados en tinta y en formato normalizado, los planos
conforme a obra ¢jecutada, en los que figuren todos sus detalles (cotas de calzada, de
fundaciones, dimensiones definitivas de la obra, armadura, empalme de barras, etc.

Sin la presentacion completa de estos planos, los que deban contar
con la visacién de la Inspeccion de Obra, no se autorizard la ejecucion de la prueba de
carga, no por lo tanto su recepcién provisional.

Los originales de los planos conforme a la obra deberan se
presentados en forma completa, antes de la recepcién provisional de la obra, y de no
merecet observaciones por parte de la Direccién Provincial de Vialidad, ser acompafiados
por tres copias.

No obstante en caso de merecer algunas observaciones, éstas
deberan ser corregidas presentando nuevamente los originales y tres copias dentro del
plazo de garantia, requisito sin el cual no podra efectuarse la Recepcién Definitiva.

- Todos los gastos correspondientes a la preparacién de los planos
originales y de los juegos de copias respectivas, cuya confeccién estard a cargo del
Contratista, de acuerdo a o establecido en este articulo, seran por cuenta del mismo, quién
deberd incluirlos en los gastos generales de la Obra,

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS — D.P.V.

PARANA, Junio de 2005
am.

ing: RAUL ALBERT BO@DVANNI

Direglor de Bt y Proyectos
fivecfien Provincial da Vialidad
Entre Rios -
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Art. 12
Modelo de Carta de Financiamiento Bancario

MEMBRETE DE LA ENTIDAD BANCARIA

Seflores

Presente
Ref:
De nuestra consideracion:

Con relacion a la Empresa ..................... . con domicilio en ..............
(“la empresa”), informamos a ustedes que hemos examinado la situacién economico,
financiera y patrimonial de la empresa, incluyendo las garantias ofrecidas y el conjunto de
financiaciones bancatias solicitadas por la misma, las cuales se listan al pié de la presente,

Asimismo confirmamos que la empresa se encuentra vinculada
comercialmente a nuestra entidad, asumiendo compromisos que atiende correctamente, siendo
“por lo tanto nuestra relacién satisfactoria (6 gozando de buen concepto y cumplimiento).

En razén de lo expuesto, a la fecha de la presente la empresa cuenta con
acceso a lineas de crédito disponibles hastalasumade $............... , deniro de las normativas
vigentes del BCRA (para ¢l caso de Bancos Nacionales) y propias de éste Banco, monto
susceptible de ser aplicado a la obra de Ta referencia. La disponibilidad del crédito antes
mencionado mantiene su vigencia aun cuando se otorguen a la empresa los ofros
financiamientos solicitados por la misma.

Sin otro particulat, saludamos a Uds. muy Atentamente.

/;

; HIY JGVANNE
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I LICITACION PUBLICA N°© 16/17

DETALLE DE LA OFERTA POR ITEM APLICABLE A COTIZACION POR UNIDAD DE MEDIDA
OBRA: RUTA PROVINCIAL S/N - TRAMOQ: ORO VERDE - V.FONTANA - GDOR. ETCHEVEHERE
SUB-TRAMO: ORO VERDE - TEZANOS PINTO

OBRA: BASICA; PAVIMENTO Y OBRAS DE ARTE
DEPARTAMENTO PARANA - PROVINCIA DE ENTRE RIOS.-

Oferente
PRECIO UNITARIC | IMPORTE PARCIAL
ITEM DESCRIPCION Unid. Cantidad ARS AR$
1 |MOVILIZACION DE OBRA gl. 1
| 2 |DEMOLICION DE OBRAS VARIAS
a) Alcantarillas ' n® 20
b) Cordanes de Ho ' ' m 529,46
¢) Badén de H® m? 31,67
| 3 |ALAMBRADOS A CONSTRUIR m 658,32
4 |CORTE DE VEGETACION Y LIMPIEZA DEL TERRENO Ha 0,13
5 |EXTRACCION DE ARBOLES . no._ 4
6 |FORESTACION COMPENSATORIA ne 12
7' |FRESADO DE PAVIMENTO BITUMINOSQ EXISTENTE m? 8.249,80
8 |TERRAPLENES
a) Terraplén de suelo comiin con compactacion especial m® 13.650,521
b) Tertaplén de suelo comiin con comp. Esp. incluido prov. y transp. m* 15,292,287
¢) Terrap¥n sin compactacién especial incl. Provision v transp. m’ 2.866,007
9 |SUBRASANTE DE SUELO EXIST. MEJORADQ C/2% DE CAL m’ 8.575,028
10 |SUB BASE CALCAREA m? 8.434,796
11 |BASE CALCAREA m? 8.019,912
12 |BASE DE SUELO CALCAREQ C/2% DE CEMENTO m’ 1.029,414 ' )
13 |RECICLADO DE BASE DE SUELO CALCAREQ m® 1,531,478 ;
14 |BASE Y CARPETAS DE MEZCLAS PREPARADAS EN CALIENTE ‘
Carpeta
a) Espescr = 0,06 m tn_ | 5,783,674
b) Espesor = 0,08 m tn 1,716,618 .
Base negra . e —
¢) Espesor = D,OS m P tn 5.937,531
15 |RIEGO DE IMPRIMACION ' m’ 59,547
16 |RIEGO DE LIGA CON MATERIAL BITUMINOSO m’ 15,195
17 IEXCAVACION PARA FUNDACIONES DE OBRAS DE ARTE m® 1.633,862
18 |HORMIGON H-21 m’ 407,430
19  [HORMIGON H-17 m’ 46,460
20 |HORMIGON H-13 m’ 1.068,540 |
21 |HORMIGON H-8 m’ eso10 | | )
22 |HORMIGON H-4 m’ 174,645
23 |ACERO ESPECIAL EN BARRAS ALTA RESISTENCIA DOBL, Y COLOC. tn 21,588 ]
24 |ACERDS EN MALLAS tn | 0,360
25 |ACEROS LAMINADQS (Perfil L 50x50%5) tn 0,460
26 |CARQS DE Ho A°
a) Cafto @ 80 mm m 221,00 ]
b) Cafio @ 100 mm m | 375,00

Direccion Provincial de Vialidad
Entre Rios
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27 |CUNETA REVESTIDA CON LOSA DE H® SIMPLE ) om? 1.807,96

28 _|LOSA DE H® A° PARA CRUCE FERROVIARIO m? 97,71
29__|SALTOS DE HO A° o 10
30 _|BADEN DE HO AC m? 33,20

31 |CORDONES DE HS AC
a) Cordon protector de borde

m 608,00
b) Cordén cuneta m 296,10
¢} Cordon Integral m 83,00

m

m

d) Corddn tipo 1 464,60

32 |BARANDA METALICA CINCADA PARA DEFENSA DE TERRAPLEN 113,46 ]
33 _IRETIRO Y RECOLOCACION DE COLUMNAS DE ILUMINACION no 2 o
34 |SEMAFORO PRECAUCIONAL PARA CRUCE FERROVIARIO gl. 1
35 |SEMAFCRO VEHICULAR ] no 3
36 /SENALAMIENTO HORIZONTAL
a) Por pulverizacién ' m? 2.354,53
b) Por extrusion m? 161,28
37 |SENALAMIENTO VERTICAL )
A incorporar ' m 50,20
38 PROVISION DE MOVILIDAD PARA El PERSONAL DE SUPERVICION
a) Cuota fija mes | 12
b) Kilémetros recorridos | km 7.128
TOTAL
IMPORTA LA PRESENTE OFERTA LA CANTIDAD DE PESOS (€N [EEr8S5) .vvvverivnninrenisninsss s sevinssnssives e

lugar v Fecha
Firma y sello del Reprasentante LEGAL..............comiierieimeims s siessss e s s sassss s s sttt s essme s essbnnne
Firma y sello del RepreSentaNtE TECMICO. cov e vt ereaiercerreeemriessmassems et s se s bsem s s ens e se e en e eemes e ases s sra st s s e

ni Rail Afberto

st. y Proyectos

Direccion Provincial de Vialidad
Entre Rios



ARTICULO N214

Ruta Provindal S/N® "Oro Verde - V2 Fontana - Gdor. Etchevehere”
Sub tramo: Oro Verde - Tezanos Pinto
Obra: Basica, Pavimento y Obras de Arte

PLAN DE TRABAJO (Lineamiento minimo)

Nro. Designacién Unid. Monto% o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1 |MOVILIZACION DE OBRA g 4.76% 2.38% 2.38%
2 |DEMOLICION DE OBRAS VARIAS
a) Alcantarilas ‘ I 0.22% 0.22%
b) Cordanes de HO m 0.10% 0.10%
c) Badén de HO m? 0.00% 0.00%
3 ALAMBRADOS A CONSTRUIR m 0.22% 0.22%
4 |CORTE DE VEGETACIGN Y LIMPIEZA DEL TERRENO Ha 0.00% 0.00%
5 |EXTRACCION DE ARBOLES w 0.03% 0.03%
6 |FORESTACION COMPENSATORIA I 0.00% 0.02%
7 |FRESADO DE PAVIMENTO BITUMINGSO EXISTENTE m 0.63% 0.63%
B TERRAPLENES
a) Terrapién de suelo comin con compactacion especial m? 263% 0.53% 0.53% 0.53% 0.53% 0.53%
b) Terrapién de suelo comin con comp. Esp. incluido prov, y transp, m* 7.41% 1.06% 1.06% 1.06% 1.06% 1.06% 1.06% L.06%
¢} Terrapkén sin compactacién especial incl. Provisién y transp. m 1.30% 0.43% 0.43% 0.43%
9 |SUBRASANTE DE SUELO EXIST. MEJORADO C/f2% DE CAL m 2.60% 0.87% 0.87% 0.87%
10 |SUB BASE CALCAREA m 4.37% 0.87% 0.87% 0.87% 0.87% 0.67%
11 |BASE CALCAREA ’ o 4.27% 0.71% 0.71% 0.71% 0.71% 0.71% 0.71%
12 |BASE DE SUELO CALCAREO C/2% DE CEMENTO m 0.73% 0.73%
13 |RECICLADO DE BASE DE SUELO CALCAREQ m 0.28% 0.28%
14 |BASE Y CARPETAS DE MEZCLAS PREPARADAS EN CALIENTE T i v
Carpeta
2) Espesor = 0,06 m tn 15.81% 2,26% 2.26% 2.26% 2.26% 2.26% 2.26% 2.26%
b) Espeser = 0,08 m tn 4.69% 1.17% 1.17% 1.17% 1.17%
Base negra
) Espesor = 0,06 m tn 16.23% 271% 271% 271% 2.71% 2.71% 271%
15 |RIEGO DE IMPRIMACION m LM% 0.17% 0.17% 0.17% 0.17% 0.17% 0.17%
16 |RIEGO DE LIGA CON MATERIAL BITUMINGSO m 0.26% 0.04% 0.04% 0.04% 0.04% 0.04% 0.4%
17 |EXCAVACION PARA FUNDACIONES DE OBRAS DE ARTE m 0.85% 0.43% 0.43%
18 [HORMIGON H-21 m 4.72% 0.04% 0.94% 0.94% 0.94% 0.54%
19 [HORMIGOH H-17 m 0.51% 0.13% 0.13% 0.13% 0.13% ¢
20 [HORMIGON H-13 m? 10.79% 2.16% 2.16% 2.16% 2.16% 2.16%
21 [HORMIGON H-8 m® 0.57% 0.29% 0.29%
22 [HORMIGON H4 m? 1.44% 0.48% 0.48% 0.48%
23 |ACERO ESPECIAL EN BARRAS ALTA RESISTENCIA DOBL. Y COLOC. tn 1.30% 043% 0.43% 0.43%
24 |ACEROS BN MALLAS tn 0.03% 0.03% ¥
25 |ACEROS LAMINADOS (Perfil L 50x50x5) tn 0.04% 0.04%
26 |CAROSDEHO A®
a) Cafio @ 80 mm m 1.02% 0.51% 0.51%
b) Caflo © 100 mm m 2% 0.76% 0.76% 0.76%
27 |CUNETA REVESTIDA CON LOSA DE HO SIMPLE m 2.54% 0.85% 0.85% 0.85%
28 |LOSA DE H® A® PARA CRUCE FERROVIARIO m L72% 0.57% 0.57% 0.57%
29 |SALTOS DE He A° 0.17% 0.09% 0.05%
30 [BADEN DE Ho A° m? 0.12% 0.12%
31 |CORDONES DE He A®
5) Cordén protector de borde m 0.43% 0.22% 0.22%
b) Cordén cureta m 0.52% 0.26% 0.26%
) Cordén integral m 0.03% 0.03%
d) Corddn tipo 1 m 0.39% 0.19% 0.19%
32 |BARANDA METALICA CINCADA PARA DEFENSA DE TERRAPLEN m 0.15% 0.07% 0.07%
33 |RETIRO Y RECOLOCACION DE COLUMNAS DE ILUMINACION w 0.29% 0.15% 0.15%
34 |SEMAFORO PRECAUCIONAL PARA CRUCE FERROVIARIO o 0.08% 0.08%
35 |SEMAFORO VEHICULAR o 0.30% 0.30%
36 [SENALAMIENTO HORIZONTAL
a) Por pulverizacion m? 1.05% 1.05%
b) Por extrusion m? 0.22% 0.22%
37 |SENALAMIENTO VERTICAL
A incorpacar ) 2 021% 0.21%
38 [PROVISION DE MOVILIDAD PARA El PERSOMAL DE SUPERVICION
) Cuota fija mes 0.4%% 0.04% 0.04% 0.04% 0.01% 0.04% 0.04% 0.01% 0.04% 0.04% 0.04% 0.04% 0.04%
b) Kidmetros recoridos km 0.07% 0.01% 0.01% 0.01% 0.01% 0.01% 0.01% 0.01% C001% 0.01% 0.01% 0.01% 0.01%
100.00% 3.35% 5.31% 6.67% 8.55% 12.83% 1L.63% 13.65% 11.33% 10.36% 9.23% 5.16% 93%
0% 3.35% 8.66% 15.33% 23.88% 36.71% 48.34% 61.99% 73.32% 83.68% 92.91% 98.07% / ﬁpﬁ// /
ing. RAUL ALLZS T Y VANNI
Director fle Est. y Profecins
DireccionProvincidl de Vialldad

Entre Hios
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. RUTAPROVINCIALS/N® - sees#
“ORO VERDE ~V* FONTANA" o
GDOR. ETCHEVEHERE.

_ SUB TRAMO: Oro Verde - Tezanos Pinto

OBRA: Basica, Pavimento y Obras de Arte',' -
- MEMORIA DESCRIPTIVA

| - GENERALIDADES
' : El presente proyecto corresponde a la pavimentacion de la trama vial -,
que une las localidades de Oto Vérde con Tezanos Pinto en una longitud aproximada de 5.04
Km dando continuidad al camino que actualmente se encuentra pavimentado entre las
localidades deé Tezanos Pinto y General Racedo, y el cual vincula a dichas localidades con las

de Crespo y Puigari. ' o " : '

' El Inicio de este proyects se ubica enla interseccidn de “R. P. S/IN°
Oro Verde — Ve Fontana — Gdor. Etchevehere” con “Av. Los Eucaliptus (progresiva 1523,00)" y
se desarrolla hasta el final del tramo en progresiva 6564,86, en direccién Norte — Sur hacia la

localidad de Tezanos Pinto. _ .

En la actualldad ! camino tiene una superficie cubierta con un-suelo
calcareo de anchos y dimensiones variadas que se utliza como capa de rodamiento,
cumpilendo la funcién de mantener la transitabllidad del tramo con un mantenimiento periédico. -
La propuesta consiste en considerar este material como aslents para la construccion de la
hueva estructura que soportard las cargas del trénsito presente, mejorandolo - con ‘la
incorporacién de un porcentale de cal. Sobre esta capa, se prevé la ejecucion de una subbase
y una base de suelo calcareo que servira de asiento a las capas asfélticas - proyectadas,
constituidas por Una-base negra y una carpseta ambas de material asféltico, conformando asi el

paquete estructural de la nugva obra.

:  Existen lugares de rtectificacién de traza para los cuales el suelo

. existente no seréd el asiento del paquete estructural sino gue se realizara el terraplén necesario
para alcanzar la cota correspondiente, una subrasante estabilizada con cal, sobre la misma, |a
ejecucion de ‘la sub base 'y base de suelo calcareo, para luego plantear las carpetas de

mezclas asfalticas correspondientes. - .

Con el fin. de _solucionar el inconveniente  gensrado por el
escurrimiento de un imporfante caudal, actuaimente condicido sobre ¢l lado dérecho en
sentido de- avance, se prevé la construccian de un sistera de desagiies de H° A® desde el
inicio del proyecto hasta progresiva 1921,81, en una longitud aproximada de 400 mefros.

“También se proyectan alcantarlias transversales y laterales, la

conformacién de terraplenes, banquinas y cuneta con solera que garanflzaran el buen
desempefio hidraulico de las cuencas, logrando captar el escurtimiento y conducirlos fuera de

la zona de camino proyectado.

DP;V‘ o e Pé

Ing. BgAgiovayini Raul Mzt
Dirfctor dgst, y Proyectas
Direccién Provincial de Vialidad
fntre Rios




Se plantea sobre el final del tramo proyectado dos boqullla
pawmento de hormigdn sobre la interseccién con las vias férreas slto en la Iocaildai
Tezanos Pinto, dando continuidad al pavimento de Hormigdn exlstente en el paso a nivel mmg
mejorando las condiciones de ingreso, egreso y giro. Ademas se proyecta una dérsena de
egreso a calle lateral, la cual se desarrolla sobre el margen derecho del framo que esta
pavimentado, la misma se confeccionara con una calzada de pavimento de material asféltico,

de acuerde a lo especificado en planimetrfas y computo correspondiente.

Finalmente en Ora Verde se prevé la reconstruccion de la Avenida de
los Eucaliptus en una longitud de 275 metros a los efectos de recormponer la trama vial, el
tramo-.se desarrolla desde la interseccion R. P. $/N° Oro Verde — V@ Fontana — Gdor.
Etchevehere y Av. Los Eucallptus, hasta cruce con vias férreas en dlrecclén Este — Oeste hacia

R. P. N°11, ‘ '

Actualmente, el pavimento dal tramo Av. Los Eucaliptos, se encuanira
- deteriorado por el intenso transito que ha derivado de la Ruta Provincial N° 11 hacia ¢l Acceso
sur a Parand. Para sanear este deterioro, se proyecta un frabajo de reconsfruccion,
consistente en el reciclado de la base de suelo calcareo existente de ambas calzadas, previo
fresado de la capa asféltica existente y ia demolicién del corddn del cantero cenfral que se
encuentra también en malas condiciones, con retiro y recolocacién de luminarias existentes,
cabs aclarar gue ios cordones cuneta laterales exlstentes se ccmservarén debrdo a que g6
encuentran en buen estado de conservacion. . ‘

Una vez .compactada la capa de base calcarea reciclada, sé
construirdn nuevos cordones de hormigén para confeccionar el cantero central, y se procederd
a pavimentar ambas calzadas con una carpsta de concreto asfaltico. En las cercanias de las
vias del ferrocarril préximas a la interseccién con Ruta Provincial N*11 se realizara una calzada
de hormigén a ambos lados para soportar los esfuerzos de frenado y giro.

Il - PERFIL TIPO Y DISENO ESTRUCTURAL'_

> PERFIL A EJECUTAR DESDE PROG. 1523.00 HASTA PROG. 1660.92 - S/PL.
N°8721-2-1 - S

> PERFIL A EJECUTAR. DESDE PROG. 1660.92 HASTA PROG -1921. 81 - S/PL.
Neg721-2-l - _ o o

> _PERFIL A EJECUTAR DESDE PROG 1921 81 HASTA PROG 2776 00 - S/PL.
N°8721-2-IH

» PERFIL A EJECUTAR DESDE PROG 2776.00 HASTA PROG. 6564 86 - S/PL.
N°g721-2-1V '

» PERFIL A EJECUTAR SOBRE AV. LOS EUCALIPTUS - S/PL. N°8721-2.V

> PERFIL A EJECUTAR SOBRE BOQUILLA DE H® A® EN !NTERSECC]ON CON
GRUCE FERROVIARIO - S/PL. NoB721-7

> PERFIL A EJECUTAR SOBRE DARSENA DE EGRESO PARA CALLE LATERAL
' PROXIMOA CRUCE FERROVIARIO - 3/PL. N°8721-7

ll o = Pégmaz

ni Rait AfBerto

Dirdctor derkst. y Proyectos
Direccion Provincial de Vialidad
Entre Rios



Il — TRABAJOS A EJECUTAR

Perfil estructural seglin item Il

Extraccién de arboles..

Terraplén con compactacién especial para banguinas.
Terraplén con compactacisn especial para.recomposicion y ensanche de taludes a
ambos lados.
~Terraplén stn compactacion especlal para accesos laterales {a propledades y calles)

. Construccién de alcantarilias transversales y ‘conductos de hormfgon

Construccidon de corddn cuneta, protector de borde, cordén tipo |, y badén de H® A®,
Losa de H® A°® para cruce ferroviario.

Salto de H® A°.

Dérsena de egreso de pavimento asfaltico,

Construccion de alcantarillas para accesocs laterales (a propiedades y calles)
Colocacion de barandas metalicas cincadas para defensa de terraplén.
Sefialamiento horizontal y vertical. :

Retiro y recolacacion de luminarias existentas.

Seméforos vehiculares y semaéforo precaucional..

a &« 9 9

IV — PLAZO DE OBRA |
Para la terminacién total de la obra se ha flado un plazo de 12 {doce) meses. . ; T

V - PLAZO DE GARANTiA

El F-‘Iazo de Garantfa s de 12 (DOCE) meses. En dicho perfodo, el Contratlsta sstaré a
cargo de manera exclusiva de Ia Conservaclén de las Obras. o

VI — PRESUPUESTO OFICIAL.

El Presupuesto oficlal de los trabajos a realizar al mes de Mayo de 2017 es. de $
83.162.193,40 (PESOS OCHENTA Y TRES MILLONES CIENTO SESENTA Y DOS ML

CIENTO NOVENTA Y TRES CON CUARENTA CENTAVOS)

LI

bev. . Piga3z

Ing. BoAgiovagini Radl Aberto
- Dirfctor deskist. y Proyectos
Direccién Provincial de Vialidad
Entre Rios



PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
iNDICE
(RUTA PROVINCIAL S/N°

ORO VERDE - TEZANOS PINTO - GDOR. ETCHEVEHERE
SUBTRAMO ORO VERDE — TEZANOS PINTC)

01- Movilizacién de obra (Especificacién Particutar).

02- Especificaciones generales {S/Pliego D.N.V.).

03- Equipo minimo (Especificacién Particular).

04- Informacién adicional para el contratista (Esp. Particular).

05- Provision de equipos informéticos {Esp. Particuiar).

06~ Planiila pluviométrica (Esp. Particular.

07- Periocdo de veda y temperatura ambiente. (Esp. Particular).

08- Corte de vegetacion y limpieza de terreno (Esp. Particular.

09- Extraccion de arbales (Esp. Particular).

10- Demolicién de obras varias (Esp. Particular).

11~ Alambrado a construir (8/Pliego D.N.V.).

12- Alambrado a construir segln plano N°4908 (Esp. Particular).

13~ Terraplenss (S/Pliego D.N.V.).

14- Terraplén con compactacién especial (Esp. Particular).

15- Terraplenes sin compactacion especial (Esp. Particular). _
16- Disposiciones generales para la ejecucion y reparacién de capas no bituminosas (s/Pliego D. N. V)
17- Subrasante de suelo existente mejorada con 2% de cal (Esp. Particular).

18- Sub base calcéarea incluida provisién y transporte desde yacimiento (Esp. Particular).

18- Base calcarea incluida provision y transporte desde yacimiento (Esp. Particular).

20- Base de suelo calcéareo con 2 % de cemento incluido provisién y transporte desde yacimiento (Esp. Particular).
21- Fresado de pavimento bituminoso existente (Esp. Particular).

22- Reciclado de base de suelo calcareo (Esp. Particular).

23- Bases y carpetas de mezclas preparadas en caliente (Esp. Particular).
24- Riegos de Imprimacién y de liga con material bituminoso (S/Pliego DLN.V.).
25- Excavacién Para fundaciones de obras de arte (S/Pliego D.N.V.),

26- Excavacion Para fundaciones de obras de arte (Esp. Particular).

27- Hormigones de cemento Pértland para obras de arte (S/Pliego D.N.V.).
28- Hormigenes de cemento Pdértland para obras de arte (Esp. Particular).
29- Hormigones — Equivalencias (Esp. Particular).

30- Acero en barras de alta resistencia doblado y colocado (Esp. Particular).
31- Aceros en mallas (Esp. Particular),

32- Agero laminado (Esp. Particular).

33- Cafios de Hormigén Armado (S/Pliego D.N.V.).

34- Cafios de Hormigén Armado (Esp. Particular).

35- Cuneta revestida con los de hormigén simple (Esp. Particular).

36- losa de H° A® para cruce ferroviario. (Esp. Particular).

37- Salto de H° A° (Esp. Particular),

38- Badén de Hormigén (Esp. Particular).

38- Cordones de Hormigdn armado (S/Pliego D.N.V.),

40- Cordones de Hormigén armado {Esp. Particular).

41- Baranda metélica cincada para defensa (S/Pliego D.N.W.).

42- Baranda metélica cincada para defensa (Esp. Particulgr).

43- Retiro y recolocacion de columnas de iluminacion (Esp: General}

44- Seméforos precaucionales (Esp. General).

45- Seméforos vehiculares (Esp. General).

46- Sefialamiento horizontal (Esp. Particuldni

47- Sefialamiento vertical (Esp. Particular).

48- Seitalamiento vertical (Esp. General).

49- Trabejos a realizar por servicios {Esp. Particular).

50- Sefialamiento de cbra (Esp. Particular}.

51- Instalaciones subterrdneas (Esp. Particular).

52- Gasoducto (Esp. Particular),

53- Nomina de ensayos (Esp. Partjcular).

54- Mantenimiento de rutina (Esp. Particular).

55- Conservaci6n (Esp. Particular). .

56- Forestacion compensatoria (Esp. Particular}.

57- Especificaciones técnicas ambientales (Esp. Particular).

58- Laboratorio de obras y oficinas para el personal de la inspecaidni (S/Pliego D.N.V.).
59- Provision de movilidad para el personal de la supervisién (Esp. Particular). _ oL nobovaNS
60- Tipo y dimensiones de letrero de obra (Esp. Particular). Inc{}ﬁftilf ;?“Z:k ;gfoyggf;tm
Svacobn Provingial de Vialldad

Para esta obra rige lo establecido en ¢ “PLIEGQ DE ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA DDNI > - EDICION 1998.
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MOVILIZACION DE OBRA

OBRADOR Y CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA

ESP. PARTICULAR
1 - DESCRIPCION:

El Contratista suministrara todos los medios de locomocion y ranspartara su equipa, repuestos
y materiales incorporados a la obra, etc. al lugar de la construccion y adoptara todas las medidas necesarias a
fin de comenzar la ejecucién de los distintos items de {a obra dentro de los plazos previstos, incluso la
instalacién de campamentos necesarios para sus operaciones.

2 - TERRENO PARA DOBRADORES:

Seré por cuenta del Contratista, el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos
necesarios para la instalacion de los obradores, siendo el dnico responsable de los dafios y perjuicios
smergenies de la ocupacion temporatia de ja propiedad privada, hecha por el mismo, en su obrador y
campamento debiendo cumplir en todo momenta con las Ordenanzas Municipales y los Reglamentos Paliciales
vigentes.

3 — OFICINAS Y CAMPAMENTOS DEL CONTRATISTA:

El Contratista construird o instalard las oficinas y los campamentos que necesite para Ia
ejecucion de la obra, debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes scire alojamiento del personal obrero y
debera mantenerios en condiciones higiénicas.

En la presentacicn de la propuesta de licitacion deberd acompafiar el detalle completo de los
mismas con [os planos correspondientes.

La aceptacitn por parte de la Reparticion de las instalaciones correspondientes al campamento
citado, no exime al Contratista de la obligacion de ampliarlo o modificarlo de acuerde con las necesidades
reales de la obra durante su proceso de ejecucion. :

IV - EQUIPODS:

El Contratista nofificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser
inspeccionado, reservandose la Reparticion el derecho a aprobarlo si lo encuentra satisfactorio. Debera
acompanar a la Propuesta de licitacidn las fechas de incorperacidn del mismo en forma detallada vy de acuerdo
con la secuencia del Plan de Trabajos.

Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inaperable que, en opinion de la Repatticion no
llene los requisitos y las condiciones minimas para la efecucion normal de los trabajos sera rechazado,
debiendo ! Contratista reemplazario o ponerlo en condiciones. La Inspeccion no permitira la prosecucion de
los trabajos hasta que el Contratista haya dade cumplimiento con lo estipulado precedentemente.

La Inspectidn y aprobacion del equipo por parte de la Reparticion no exime al Contratista de ia
responsabilidad de proveer y mantener el equipe, plantas y demas elementos en buen estado de conservacion,
a fin de que las obras puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulade.

El Contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas elementos
necesarios ai lugar de trabajo con la suficiente antelacién al comienzo de cualquier operacion, a fin de asegurar
la conclusion del mismo dentro del plazo fijado.

El Contratista debera mantener controles y archivos aproplados para el registro de toda
maquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, etc., los que estardn en cualquier momento a
disposicién de la Reparlicidn.

El incumplimienio por parte del Contratista de la provisién de cualquiera de los elementos
citados, en lo que se refiere a 1as fechas propuestas por él, dard derecho a la Reparticidn a aplicar el articuio
50, Inciso b) de la Ley N® 13.064, con las consecuencias previstas en la Seccién 10, Art. 49.1 - "Monto,de ias

fng. RALL AL'{/T ZORGIOVANNI
. Dirgdiar defitst. v Proybetos
Sfin} Movincial de Vialidad
Entre Rios



Multas" de las "Bases y Condiciones Generales y Particulares para la Licitacion de Obras Viales" {[.J.N.Vw
1994

V. FORMA DE PAGC:

La oferta debera incluir un precio global por el ltem "MOVILIZACION DE OBRA", que nc
excedera del CINCO (5) POR CIENTO del monto de la misma {determinado por el monto de la totalidad de los
items con la exclusion de dicho item), que Incluird la compensacién total por la mano de obra, herramientas,
sguipos, materiales, transporte & imprevistos necesarios para efsctuar la movilizacién del equipo y personal del
Contratista. por construir sus campamenios, por la provisidn de viviendas, cficinas y movilidades para el
Personal de Inspeccion, por el suministro de equipos de laboratorio v topografia y por todos los trabajos e
instalaciones necesarlas para asagurar |a corracta ejecucion de |a obra, de conformidad con el contrato.

El pago de este item se fraccionard de la siguienie manera!

A) Para cualquier tipo de obrz
Se abonaré solamente LA MITAD cuando el Contratista haya completado los campamentos de
la empresa y presente la evidencia de contar, a juicio exclusivo de la Inspeccion, con suficiente persona!
residente en la obra para llevar a cabo la iniciacion de 12 misma y haya sumplido, ademds, con los suministros
de movilidad, oficinas, viviendas, equipos de laboratorio, topografia y equipo de procesamiento electrdnico de
datos para la Inspeccién v a satisfaccion de ésta

Se suministrara tamblén los sigulentes elementos:

1. Una (1) Camioneta 0 (cero) kildmetro que cumpla con las siguientes caracterisiicas.
Camioneta tipo SUV, traccién integral, con motor Diésel de 4 cilindros y 16 vélvulas, inyeccion directa
HDI - Common Rail, cilindrada no menor 2200 cm?®, potencia no menor a 180 CV, aire acondicionado,
direccion hidraulica, airbag frontales, laterales delanteros y tipo cortina tanto defanieros como traseros,
ABS en las cualro ruedas con EBD, sistema de diferencial autobiocante, control de fraccidn (ASR),
transmigign automatica secuencial de 6 velocidades.

Z. Una (1) guillotina, de 1250,00 mm par 30 mm.

3. Dos (2) cintas métricas de 30,00 metros de longitud.

4. Un {1) distanciémetro laser de mano.

El oferente indicara claramente el periodo de garantia (minimo un afio, excepto en agquellos
items en los que se indique un perinodo mayor) en el cual se hara cargo del correcto funcionamiento delfios
glementos cofizados, como asi también de la provisién de repuestos y disponibilidad de servicio téchico sin
cargo.

La garantia alcanzard a los repuestos que fueran necesarios para la reparacidn de ios
elementos, como asf también la mano de obra, movilidad, permanencia y horas de trabajo

De set necesario, el oferente debera aclarar taxativamente las condiciones ambientales y de
alimentacidn eiéctrica, para que la garantia cubra cualquier eventualidad.

ta movilidad e insumos sefalados deberan entregarse al Departamenic Almacenes
dependlente de la Direccién de Mantenimiento y Suministros, con cargo a la Direccion Provincial de Vialidad,
en el momento de inicio de obra.

ta movilidad, segin lo descripto en “A-1", una vez verificado el vehiculo, sera remitida a
Administracion Central de esta Dirgccion Provincial de Vialidad. Los gastos de transporte, transfersncia a
nombra de la D.P.V., insctipciones en los Registros Nacionales, Provinciales yo Municipales si correspondiere
y fodo otro gasto gue otigine la provision de la movilidad, serén por cushta y cargo exclusiva del Contratista.

La movilidad sclicitada serd nueva, sin uso, de produccion estandar, de Gltima generacion, afo
2017, de industria nacional o importado, en ambos casos deberan demastrar su presencia en el pais por un
periodo no inferior a un (1) afio, entregdndose complelo y listo para funcionar debiendo ajustarse a las
siguientes caracteristicas técnicas generales.

CARACTERISTICAS GENERALES DE MOVILIDAD A SUMINISTRAR: Sera del tipo SUV de
direccion hidraulica o asistida eléctricamente y equipo de aire acondicionado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

1)-Mator: de ciclo Diesel de 4 tiempos de aspiracién normal o sobre alimentado, de una
potencia al volante de 180 CV aprox., formagion de mezcla por inyeccion directa de combustible Gasoil —
Sistema HDI - Common rail. Sera potenciado, silencioso, con bajos niveles de vibracién y reducida emisidn de
gases, refrigerado por agua o aire.

[ng, RAUL AYBERTG EﬂG!OVAN t
Directofde Egf v Proyecto
Direcaigh Provincial de Vialidad

Entre Rins
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todas con cerradura de seguridad, traba interior y cristales tonalizados. Los asientos tapizados enkduérdw,

Poseerd un tablero de instrumentos de gran visibilidad y facil interpretacién con velocimetro y 0dOniEto
totalizador y parcializador en Km,, indicadores luminosos de peligro v advertencias de fallas del sistema de
motor, frenos, sistema eléctrico, etc., con instrumentos analégicos o digitales. Contara con aire acondicionado y
climatizador automatico bi zona. Sistema de alarma antirrobo. '

3)-Bastidor: Serad de construccion s6lida y reforzada, en acero micro aleado estampado con
refuerzos interior y travesafios, remachados en frio capaz de soportar excesos de cargas . sin sufrir
deformaciones permanentes que afecten la estructura, adn en las condiciones mas desfavorables de transito
con carga maxima. Contendrd soporte o bandeja porta auxiliar, con seguro sistema de anclaje y sierre de
seguridad con candado de bronce.

4)-Frenos: La unidad vendra provista de discos ventilados y sistema de freno ABS en todas ias
ruedas de servicio totalmente hidraulico servo asistido con dos circuitos independientes, ¢on sistema de
distribucién electrénica de fuerza de frenado EBD. Poseer4 freno de estacionamiento con mando manual 0 a
pedal, totalmente independiente del sistema de freno de servicio, que je permita inmovilizar la unidad cargada
en caso de emergencia.

5)-Transmision: Sera automética secuencial de 8 velocidades de avance y 1 de reiroceso
totalmente sincronizada. La unidad contara con diferencial con arbol de transmision (cardan) balanceado
dinamicamente, convenientemente dimensionado y dotade con juntas universales. Reduccion del eje trasero
con corona y pifién por contacto helicoidal o hipoidal para trabajo pesado, dotado de mecanismo diferencial.

6)-Direccién hidraulica: Asistida a pifién y cremallera con columna colapsable. :

7)-Manuales. Cada equipo se entregard con un juego de manuales de: mantenimiento,
reparacion, de despiece de repuestos codificado convenientemente ilustrado, en idioma espafiol, de la misma
y del motor con soporte grafico en papel {preferentemente tamafio A4), como asi también en ofro medio
informético si se dispone.

8)-Garantia Técnica: El proveedor garantizara las unidades que se le adjudiquen por un plazo
no menor de:

a) Dos (2) aflos 6 cien mil (100000) kilometros, lo que se cumpla primero, a partir de la fecha de
conformidad de ia recepcion.

b} La firma adjudicataria designara una Consecionaria y/o tTaller Oficial que realice tados los trabajos de
mantenimiento, reparaciones y/o servicios técnicos obligatorios mientras dure la garantia en la ciudad de
Parana o zona no distante a mas de 50 Km..

¢y La garantia comprendera el reemplazo de todas aquellas piezas defectuosas, ya sea por vicio del
fabricante o falla de los materiales empleados, es decir e proveedor asumira la responsabilidad por todos los
componentes de |a unidad y atendera los desperfectos que se verifiquen en la misma, sin cargo alguno para la
Reparticion por repuestos o mano de obra. A fin de cumplir con el mantenimiento preventivo y de servicio,

. durante la garantia técnica, se suministrar4 un cronograma de fabrica para los frabajos que deben reaiizarse.
9)-Color: La unidad debera ser de color Blanca o Plata preferentemente.

§
: Los insumos requeridos en puntos “A - 2, A - 3, y A - 4” deberan ser nuevos, sin uso y ser
fabricados por marcas de reconocida trayectoria en el mercado nacional, que garanticen respaido de todos ios
insumos ofrecidos. Una vez verificados, los insumos deberan ser remitidos a la Direccién de Estudios ¥

Proyectos, organismo de pendiente de la Direccidn Provincial de Vialidad,
B) Para obras bdsicas, pavimenios y obras de arte

Se abonara LA MITAD RESTANTE cuando e} Contratista disponga en obra de todo e
equipo que, a juicio exclusivo de la Inspeccidn resulte necesario para la ejecucién del movimiento de suelo ¥
obras de arte menores y/o de infraestructura en el caso de puentes, ejecucién de bases y calzadas de
rodamiento y/o superestructura en el caso de puentes, y de todo el equipo requerido e indispensable para
finalizar 1a totalidad de los trabajos.

‘BE\JGEOVANNI
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES DE LA D.N.V.
ESPECIFICACION PARTICULARES

L.- El titulo “A” del PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - EDICION 1.998
de la D.N.V. “DEMOLICIONES VARIAS” en su 3° parrafo queda anuiado y reemplazado por ei
siguiente;

Los materiales provenientes de las demoliciones, gue no se reutilicen en la obra, y que no
sean reclamados como propiedad, por terceros, quedan de propiedad de la Direccién Provincial
de Vialidad.

Il.- El tito “H* del “PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - EDICION
1.998 de la D.N.V. — PROVISION DE MOVILIDAD PARA EL PERSONAL AUXILIAR DE LA
SUPERVISION “ queda anulado y remplazado por lo indicado en la especificacion particular
correspondiente.

lIl.- La ndmina y métodos de ensayo a utilizar para la ejecucién del autocontrol queda establecida
en tas “NORMAS DE ENSAYO DE LA D.N.V”.

IV.- Para toda la obra rige lo establecido en el “PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES DE LA D.N.V.” EDICION 1998.

# BONGIOVANN

. ’ =3L. ¥ Proyecios
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EQUIPO MINIMO
ESPECIFICACION PARTICULAR

Se detalla a continuacidn el equipo minimo que deber poseer el contratista, al momento de
iniciar ta obra, dicho equipo estard disponible al comenzar las distintas etapas de la obra de acuerdo
al plan de trabajo aprobade.

El equipo minimo debera estar afectado exclusivamente a esta obra °R. P. 5/NO Oro Verde -V
fontana — Gdor, Parera Subtramo Oro Verde — Tezanos Pinto”. La antigiiedad del equipo no debers
superar los diez afios.

EQUIPO POTENCIA CANTIDAD

Excavadora 170 HP 1

Aplanadoras - 150 HP 2

Barredora sopladora 70 HP 1

Camidn con acoplado volcador 200 HP 5

Camidén motohormigonero 330 HP 2

Camién regador de asfalto 180 HP 1

Camion volcador 140 HP 4

Cargador frontal 170 HP 3

Motocompresor con martillo 80 HP 1

Equipo regador de agua 140 HP 2

Grupo electrégeno 300 HP 1

Herramientas menores - s/necesidad

Motoniveladora 170 HP 1

Planta asféltica 70 tn/hs 1

Rastra de discos - 2

Retroexcavadoras 115HP 2

Rodillo neumatico autopropulsado 95 HP 2

Rodillo Pata de cabra autopropulsado 110 HP 1

Rodifto Liso Vibratorio 70 HP 1

Topadora ' 200 HP 2

Tractor ' . 100 HP 4

Pala de Arrastre 2

Terminadora Asfaltica 100 HP 1

Tanque Almacenamiento de Asfaito i

Fresadora 375 HP 1

Camion hidroelevador 140 HP 1

Motobomba 5HP " fw;l 7y
kT CAGGIANN

. 517y Provecios
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INFORMACION ADICIONAL PARA EL CONTRATISTA

. ESPECIFICACION PARTICULAR

I.- A continuacion se detallan los materiales tenidos en cuenta para la eiaboracién. del proyecto.-

Las fuentes de provision indicadas en eésta informacion son solamente preventivas; el contratista podra
seleccionar otras fuentes, siendo el Unico responsable por las eventuales dificultades en la provision,
absarbiendo por su cuenta el mayor gasto que ocasionen los cambios derivados de |la emergencia sefialada.

I.- El contratista foma a su cargo los materiales proveniente de yacimientos locales, en cuante a su calidad,
ubicacion, y cantidad prevista en las especificaciones y computos adjuntos, como asi también los derechos de
extraccion, gastos de adquisicion y las gestiones necesarias ante los propietarios de los mismaos.

MATERIALES PROCEDENCIA
SUELO COMUN De yacimiento a localizar por el contratista
SUELO CALCAREQC NATURAL De yacimiento a localizar por el contratista
CEMENTQO PORTLAND NORMAL Comercial
AGREGADOS PETREOS P/ HORMIGON Comercial
ARENA GRUESA PARA HORMIGON Comercial
ACERQO ESPECIAL EN BARRAS Comercial
CANCS DE HORMIGON ARMADO Comerclal

Entre Rios:
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PROVISION DE EQUIPOS INFORMATICOS
ESPECIFICACION PARTICULAR

La Contratista debera proveer un (1) equipo de procesamiento electronico de datos tipo PC
para el uso exclusivo de la Supervision de la Obra. Este equipo debera entregarse a la fecha de la
ribrica del Acta de Replanteo de la Obra.

Constara de:

UN (1) computadora personal tipo PC-004 (Normas ETAP)
UNA (1) impresora Electrofotogréfica (laser) tipo PR-017 (Normas ETAP)
UNA (1) impresora Color tipo PR-013 (Normas ETAP)
UN (1) UPS tipo UPS-001 (Normas ETAP)
UNA (1) camara digital con zoom optico 4x y zoom digital de 6x, conexién a puertos USB, salida TV,
128 Mb de memoria incorporada minima, expansién de memoria MMC, o superior, con flash.
SOFTWARE
- SISTEMA OPERATIVO ULTIMA VERSION (en castellano)
- SOFTWARE DE ESCRITORIO TIPO OFFICE ULTIMA VERSION FULL (en castellano).
- ANTIVIRUS ULTIMA VERSION FULL (en castellano}
- UNO (1) AUTOCAD: ULTIMA VERSION FULL
- UNO (1) COREL DRAW ULTIMA VERSION FULL (en castellano)
- Los programas se proveeran con sus licencias y en paguete cerrados.
- Cada una de las partes componentes del equipo (hardware, software de aplicacion etc.)
deberan ser totalmente compatibles entre si. :

ESPECIFICACIONES TECNICAS.:

Las normas ETAP (Estandares Tecnoldgicos para la Administracion Fublica Nacional),
desarrollados por la Oficina Nacional de Tecnologia Informaticas, con dependencia de la
Subsecretaria de la Gestion Publica, constituye un conjunto de especificaciones estandares para la
adquisicion de equipamiento.

Las caracteristicas particulares para cada tipo de equipamiento, se encuentra en €l sitio de
Internet http:/www.sgp.gov.ar/etap/index.html y los equipos deberan responder con las normas
vigentes al momento de la entrega.

DESCRIPCION DEL EQUIPAMIENTOS Y ADICIONALES
PC-004 Computadora de Escritorio Avanzada para Aplicaciones de Disefio Grafico /Desarrollo
de Aplicaciones. '
Adicionales
¢ Memoria RAM: Minimo 512 Mb
Disco rigido 80 Gb minimo.
Controladora de Video: Minimo 128 Mb, PCl o AGP
Unidad de DVD-RW norma ST-019
Placa de red 10/100
Mouse 6ptico
¢ Monitor 17" LCD
PR-017 Impresora Electrofotografica de mediano Volumen
Adicionales
¢ Podra ser Paralelo o USB
« Segunda Bandeja de alimentacion
PR-013 Impresora de Tinta Color (Doble Carta)
Adicionales
o Podra ser paralelo o USB
e Imprime en Super B3/doble carta
» Tres cartuchos negros y tres color
UPS-001 Unidad de Energia Interrumpida para Estaciones de Trabajo

Adicionales Ing. RAUL AL W‘J CHGI0VANN
Bireoter oo BEstA Proyectos

e Potencia de servicio: 600 VA minimo. BiracaionBrovighial de Vialigad
Entre Rios




PROVISION DE EQUIPQOS ADICIONALES

«

DR

La tendencia de la tecnologia, indica que en poco tiempo los equipos de computacion quedan
obsoletos.

Para neutralizar este efecto y mantener el adecuado nivel de prestaciones en la obra, la contratista
debera asegurar la provisién del equipamiento adicional necesario actualizado, tomando como
referencia los siguientes parametros:

UNA (1) computadoras personales tipo PC-004 (Normas ETAPR)

UNA (1) impresora Electrofotografica (laser) tipo PR-017 (Normas ETAP)

UNA (1) impresora Color tipo PR-013 (Normas ETAP)

SISTEMA OPERATIVO ULTIMA VERSION (en castellano)

SOFTWARE DE ESCRITORIO TIPO QFFICE ULTIMA VERSION FULL (en castellano).
ANTIVIRUS ULTIMA VERSION FULL (en castellano)

UNO (1) AUTOCAD: ULTIMA VERSION FULL

UNO (1) COREL DRAW ULTIMA VERSION FULL (en castellano)

- Los programas se proveeran con sus licencias y en paguete cerrados.
- Cada una de las partes componentes del equipo (hardware, software de aplicacion etc.)
deberan ser totalmente compatibles entre si.

Descripcion del equipamiento y adicionales
El equipamiento a entregar debera cumplir con las normas ETAP vigentes en el momento y se
respetaran los adicionales que serdn actualizados a la tecnologia del momento.

PROVISION DE INSUMOS, EQUIPO TECNICO Y CAPACITACION DE LOS USUARIOS

El Contratista, durante todo ef lapso de funcionamiento de la Supervision de Obra hasta la
fecha de la Recepcion Definitiva inclusive, debera proveer todos los elementos necesarios para el
correcto funcionamiento del E.P.E.D. (soportes magnéticos, papel, formularios continuos, cintas y/o
cartuchos para impresoras, etc.) y el mantenimiento preventivo del E.P.E.D. a través de un $evICio
técnico de probada eficiencia. El Contratista deberd proveer asimismo, hasta la fecha de Ia
Recepcion Definitiva inclusive, los servicios de un operador informatico. El pago de los sueldos u
honorarios del operador informético, todo el equipamiento descripto y/o todo otro gasto que resulte
necesario para el cumplimiento de las obligaciones precedentemente detalladas, seran soportados
integramente por el Contratista, no recibiran certificacion por separado, debiendo incluirse en los
gastos generales totales de la obra.

MULTA POR INCUMPLIMIENTO:

La falta de cumplimiento de estas disposiciones, aunque sea en forma parcial, dara lugar a
la aplicacién de una multa. El importe de la multa sera el equivalente a 400 litros de gasaif, por dia o
jornada de trabajo en que no pueda contarse en obra con el equipamiento requerido, por causas
imputables al Contratista.

CONDICIONES GENERALES:

A partir de la entrega de los equipos, estos pasarén a ser propiedad de la DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD.

URGIOVANNI
oyectos
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PLANILLA PLUVIOMETRICA

ESPECIFICACION PARTICULAR

EL Contratista debera solicitar a la DIRECCION GENERAL DE SERVICIO METEOROLOGICO NACIONAL
dependiente de la FUERZA AEREA ARGENTINA informacién referente a precipitaciones pluviales acaecidas
(cantidades de lluvia caida y dias de lluvia por mes) correspondients a localidades situadas en zonas de influencia
de las obras a ejecutar.

Dicha informacion que debera comprender el lapso de cinco (5) afios anteriores a la fecha del replanteo,
sera entregada a la Supervision de Obras dentro de los sesenta (60) dias inmediatos posteriores al replanteo.

Sin perjuicic de esta informacion, toda vez que la Contratista solicite ampliacion del plazo contractual
fundamentada en razones climaticas debera agregar registros certificados por Organismo Oficial (Gendarmeria
Nacional, Ferrocarril, Policia, etc.) que avale tas razones invocadas.
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PERIODO DE VEDA Y TEMPERATURA AMBIENTE

ESPECIFICACION PARTICULAR

El apartado D.1 1.2 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales - Edicion 1968 - queda
completado con lo siguiente:

‘No se permitira realizar riegos asfalticos cuando la temperatura sea inferior a 10 °C en caso de
cementos asfalticos, de asfaltos diluidos de endurecimientos rapidos, emulsiones asfalticas, y asfaltos diluidos de
endurecimiento medio o lento. La preparacion y distribucion de mezclas bituminosas con cementos asfalticos se
suspendera cuando la femperatura descienda a menos de 8 °C. Se permitira esos trabajos en presencia de una
temperatura 2 °C menor gue esos limites, siempre que se halle en ascenso”,

; Sfiat,
i Afavinedal de Vialdad
fEntrm Rlos
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CORTE DE VEGETACION Y LIMPIEZA DEL TERRENO

ESPECIFICACION PARTICULAR

La SECCION B.l., de la D.N.V,, “Desbosque, Destronque y Limpieza def Terreno” se modifica con lo
siguiente:

B.1 1- DESCRIPCION:

Este trabajo comprende el corte de vegetacion y limpieza del terreno dentro de los Limites de todas las
superficies destinadas a la ejecucién de desmontes, terraplenes, abovedamientos, cunetas, zanjas y préstamos
para extraccion de materidles. Se deja aclarado que el ancho fijado en los planos y cémputos es solamente
indicativo, correspondiendo a la Supervision la determinacion de los anchos definitivos.

En las zonas donde los suelos sean faciimente erosionables, estos trabajos deberan llevarse al ancho
- minimo compatible con la construccion de la obra, a los efectos de mantener la mayor superficie posible con ia
cubierta vegetal existente, como medio de evitar ,la erosion. La instalacion de camparmentos y el movimiento de
las maquinas durante la ejecucién de los trabajos se deberan efectuar Gnicamente en las zonas en que lo
autorice la Supervision; de manera de evitar el deterioro en los lugares en que el suelo se halle cubierto por la
vegetacion naturai.-

B.l 2- CONSTRUCCION:

Antes de iniciar trabajo alguno de movimiento de suelos, los troncos, los &rboles de didmetro menor a
0.50 m y arbustos que sefiale 1a Supervisidn, se exiraerén con sus raices, hasta una profundidad minima de
0,40 metros. Todo el producto del corte de vegetacion y limpieza del terreno quedara de propiedad de la
Direccién Provincial de Vialidad. El Contratista apilara dicho producto en los sitios que indique Ia Supervisién
separando la parte utilizable del resto, que sera acondicionado para su disposicion conforme las disposiciones
ambientales. La Direccion Provincial de Vialidad se reserva el derecho de otorgar el producto de dicho trabajo a
los propietarios de los predios afectados por la traza del camino, sin que esto de lugar a! Contratista a
reclamaciones ni pedido de indemnizacién alguna. Los arboles y plantas existentes fuera de los limites de ias
excavaciones, terraplenes y abovedamientos a practicar, no podran cortarse sin autorizacion u orden expresa
de la Supervisién. Sera por cuenta del Contratista el cuidado de los arboles y plantas que deban quedar en su.
sitio y tomaré las providencias necesarias para su conservacion. La remocién de arboles aislados o pequefios
grupos de arboles existentes dentro de superficies que no presenten caracteristicas de bosque continuo, no
serd considerada a los efectos de esta especificacion, como "Coite de vegetacion®; realizandose las tareas
conforme a las disposiciones ambientales.- Se consideraran trabajos de "Limpieza de terreno” los que se
ejecuten para remocion de plantas y arbustos no lefiosos (pastos, yuyos, cafaverales, hierbas, malezas), y
demds vegetacion herbacea asi también como para el emparejamiento de hormigueros de modo que el terreno
quede limpio y libre de toda vegetacion y su superficie sea apta para iniciar los demds trabajos. Toda
excavacion resultante de la remocion de arbustos, troncos, raices y demés vegetacion, serd rellenada con
material apto, el cual debera apisonarse hasta obtener un grado de compactacion no menor gue la del terreno
adyacente. Este trabajo no sera necesario en [as superficies que deban ser excavadas con posterioridad para
la ejecucidn de desmontes, préstamos, zanjas etc.

B.1 2.8 - EQUIPO

El equipo usado para estos trabajos, debera ser previamente aprobado por la Supervision, ia cual podra
exigir el cambio o retiro de les elementos que no resuiten aceptables. Todos los elementos deben ser provistos
en namero suficiente para completar los trabajos en el plazoe contractual, y ser detallados, al presentar la
propuesta no pudiendo el Contratista proceder al retiro parcial o total del mismo, mientras los trabajos se
encuentren en ejecucion, salvo aquellos elementos para los cuales la Supervision extienda autorizacién por
escrito. Deben ser conservados en buenas condiciones. Si se observaren deficiencias ¢ mal funcionamiento de
algunos elementos durante la ejecucion de los trabajos, la Supervision podrd ordenar su retiro o su
reempiazo por otro de igual capacidad y en buenas condiciones de uso.

B.l 3 - MEDICION

La superficie sometida a los trabajos que describe esta especificacion, se medira en hectareas (Ha),
computandose por las dimensiones reales de la superficie y no por su proyeccién horizontal.

B.l 4 - FORMA DE PAGO

Los trabajos indicados, se pagaran al precio unitario de contrato estipulade para el item “Corte de
vegetacion y limpieza del terreno”, dicho precio serd, compensacion por todos los trabajos ejecutagdps dentro
de las superficies afectadas, de acuerdo con lo especificado y las disposiciones ambientales exi s,

Ing. RAUL A AR GIOVANN
Directoyfde G4t f Proyectos
Direccigh Protincial de Vialldad 1
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ART. N°. 4

EXTRACCION DE ARBOLES

ESPECIFICACION PARTICULAR

B.l 1 DESCRIPCION:

Este trabajo comprende la extraccion de arboles con sus respectivas
raices, troncos y demas malezas, y cuyo didmetro supere los 50 ¢cm.- En todo momento se
procedera de acuerdo a lo indicado en el manual del “MEGA”, Clasificacién del medio receptor,
debiendo llevarse a cabo la tarea, en el ancho minimo compatible con la censtruccion de la
obra a ejecutarse, a efectos de mantener la mayor superficie posible con la cubierta vegetal
existente.-

B.l 2 CONSTRUCCION:

Antes de iniciar movimiento de suelo alguno, ef contratista debera realizar
el corte, extraccion / remocion de los troncos, raices y demas vegetacion, correspondiente a los
arboles indicados en planos, hasta una profundidad que garantice la ausencia total de
vegetacion.- Luego procedera a rellenar con material apto dicha excavacion, la cual deberd
apisonarse hasta obtener un grado de compactacién no menor a la del terreno adyacente.-

B.1 3 -B.1 4 MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Los trabajos de extracciéon de arboles segin lo descripto en B.l 1 y
ejecutado seguin B.|.2, se mediran por unidad extraida (N°) vy se pagara al precio unitario de
contrato fijado para el item “EXTRACCION DE ARBOLES”. Dicho precio serd compensacion
total por todos los gastos necesarios para efectuar el trabajo, incluyendo las reparaciones,
roturas asi como la conservacién de las instalaciones aledafias desde |a gjecucion del trabajo.-

g, SALL A c!r{?GEO\IAi\!NI
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DEMOLICIQN DE OBRAS VARIAS
Especificacion Particular

GENERALIDADES:

El Contratista quedara obligado a ejecutar las demoliciones que se mencionan a continuacion:
a) Alcantarilias:

El contratista queda obligado a ejecutar la demolicién de las alcantarillas existentes segun se
indican en los computos métricos y planos correspondientes.

El Contratista tomara las precauciones necesarias con el objeto de preservar de todo dafo
yfo deterioro a los cafios que la Supervision considere recuperables, sobre todo en las tareas de
traslado a depésito en zonal Parana de la D.P.V. _

El Contratista demolera los cabezales y el producto resultante de la demolicién debera
depositario fuera de los limites de la Obra en un todo de acuerdo con lo que disponga al respecto
la Supervision y en el lugar indicado por la misma.

b) Cordones de H°:

Se debera realizar la demolicidén de los cordones de hormigén cuya ubicacion se indica en la
planialtrimetria correspondiente.

c) Badén de H®

Se debera realizar la demolicion del Badén de hormigon en Av. Los Eucaliptus en la
interseccion de la traza con el cruce ferroviario, como se indica en la planialtrimetria.

Al producto resultante de las democliciones especificadas, la empresa contratista debera

depositario fuera de los limites de la obra en un tode de acuerdo con lo que disponga al respecto la
Supervision y en el lugar indicado por la misma.

MEDICIONES Y FORMAS DE PAGO:

Las demoliciones indicadas se mediran y pagaran de la siguiente manera:

a) Alcantarillas: [N°]
b) Corddn de H®: [m]
¢) Badén de H® [m?]

Todas estas demoliciones estan indicadas en el item “Demolicion de obras
varias” y su precio es compensacion total por las operaciones necesarias para la demolicién,
recuperaciéon de los materiales, el transporte de los productos resuitantes de las mismas al sitio
indicado, la mano de obra, las herramientas, los equipos utilizados y toda otra tarea necesaria para
la correcta terminacion del item.

GIOVANN
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ALAMBRADO A CONSTRUIR S/PLANO N° 4908

ESPECIFICACION PARTICULAR

La Seccién E.Il del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales queda completada con lo siguiente:
DESCRIPCION:

Estos trabajos consisten en la ejecucion de alambrados, segdn lo indicado en el Plano tipo N°
4608 de la D.P.V., en los lugares establecidos segiin Planialtimetria.-

MEDICION Y PAGO:

La construccion de alambrados y colocacion de tranqueras segan lo especificado se medira en metros
fineales (m), y se pagar4 al precio unitario de contrato establecido en el item “ALAMBRADO A CONSTRUIR
S/PL N° 4908”, y su precio serd compensacién total por la-provisién, transporte al baricentro del tramo, carga,
descarga y colocacién de todos los materiales, construccion de trangueras, costos de las operaciones adicionales,
provision de la mano de obra, herramientas, equipos, efc., necesarios para dejar completamente terminados los
{rabajos y su conservacion hasta la recepcion definitiva -

Direccion Pvincial de Vialldad
Enire Rios
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TERRAPLEN CON COMPACTACION ESPECIAL
(S/PLIEGO DE LA D.N.V.- CAPITULO B: SECCION B-lil}

ESPECIFICACION PARTICULAR

Seccion B.II. del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales
B.llil. 1 DESCRIPCION

Se ejecutara de acuerde con lo especificado en la Seccién B.lll. del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales, Edicion 1998 de la D.N.V.. “Terraplenes’, con las -siguientes modificaciones y
ampliaciones:

B.lll. 2 MATERIALES

B.NH.2.1

El suelo empleado en la construccion de los terraplenes, no debera contener ramas, troncos, matas
de hierbas, raices u otros materiales argénicos.
Ademas debera cumplir con la siguiente exigencia minima de calidad:

C.B.R. mayor o igual a 3.
Hinchamiento menor o igual a 2.5% (con sobrecarga de 4.5 kg.)
Indice de Plasticidad menor de 25

Cuando para la conformacion de los terraplenes se disponga de suslos de distintas calidades, los
0.30 m superiores de los mismos, deberan formarse con los mejores materiales seleccionados en base a lo
ordenado por la Supervision, toda tarea adicional gue demande el cumplimiento de lo anterior no recibira
reconocimiento adicional alguno.

B.lil. 5 - B.lil. 6 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los terraplenes se mediran en metros cubicos (m°) aplicando el métedo de la media de las areas
para determinar su volumen, y se pagara al precio unitario de contrato fijado para el item “Terraplenes”
en el Sub [tem correspondiente.

Para el Sub ftem: a) “TERRAPLEN DE SUELQ COMUN CON COMPACTACION ESPECIAL” el
precio establecido serd compensacion total por las operaciones necesarias para la limpieza del terreno; la
construccién y conservacion de los terraplenes y rellenos en la forma especificada en la Seccién B.llI-
Terraplenes, incluyendo los trabajos de compactacion de ja base de asiento del terraplén, provision de
materiales aptos provenientes de yacimientos (cuya ubicacion y derechos de explotacion estaran a cargo
del Contratista), excavacion, toda operacién de seleccion en caso de ser necesaria, carga, transporte y
descarga de los materiales que componen el terraplen, conformacion, perfiiado, compactacion especial, el
costo total del agua regada y por todo ofro trabajo, equipo o material necesario para la correcta ejecucion
del item segun lo especificado y no pagadec en otro item del contrato. No se pagara ningun excesc de
volumen de terraplén sobre el tedricamente calculado, aunque esté dentro de las tclerancias dadas en
B.lll.4.2. ‘

Para el sub item b) “TERRAPLEN DE SUELO COMUN CON COMPACTACION ESPECIAL
INCLUIDO PROVISION Y TRANSPORTE DESDE YACIMIENTO” dicho precio sera compensacion total
por todos los gastos necesarios para efectuar el trabajo incluyendo los riegos de agua, provision de equipo
y materiales aptos provenientes de yacimientos (cuya ubicacion y derechos de explotacion estaran a cargo
del Contratista), excavacion, toda operacidn de seleccion en caso de ser necesaria, carga y descarga de
los materiales que componen el terraplén, conformacion, perfilado, asi come la conservacion desde el
momento de habilitar el terraplén hasta la recepcion definitiva de los trabajos.

Ing. BAUL AYEERTL EZUGiGVANNI
Direcigfde 51, v Proyectos
Direceidh Provincial de Vialtdad
Entre Rios
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TERRAPLENES SIN COMPACTACION ESPECIAL

ESPECIFICACION PARTICULAR

1.- DESCRIPCION Y CONSTRUCCION:

El trabajo consistira en la ejecucion de terraplenes con suelo natural debidamente compactado, para las
zonas donde sea necesario elevar el terreno y provocar la aproximacion a las alcantarillas laterales propuestas
y tapones, como asi también para rellenc detras de cordones; todos estos con su debida cobertura vegetal.
Estos trabajos pueden ejecutarse con el excedente de suelo de la obra o con provision de suelo de yacimiento,
en caso de ser necesario,

El terraplén asi descrito, sera construido en capas de 0,20 m y debera cumplir con las exigencias de
compactacion que sera mayor o igual a 94% (noventa y cuatro por ciento) de la maxima densidad obtenida
mediante el ensayo V.N.-E- 5-93 (AASHO T-99) y ninguna menor de 93% (noventa y tres por ciento). El tenor
de humedad no podra diferir en mas de 2 {dos) puntos de la optima de dicho ensayo. El espesor de control de
densidades sera de 0,20 metros,

2.- MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Los terraplenes se mediran en metros cubicos (m3), aplicandc el método de la media de las areas
para determinar su volumen, y se pagara al precio unitario de contrato fijado para el item “TERRAPLENES"
en el sub item correspondiente:

Para el sub item “TERRAPLEN SIN COMPACTACION ESPECIAL INCLUIDO PROVISION Y
TRANSPORTE " dicho precio sera compensacién total por todos los gastos necesarios para efectuar el -
trabajo incluyendo los riegos de agua, provisién de equipo y materiales aptos, excavacion, todzs operacién de
seleccion en caso de ser necesaria, carga y descarga de los materiales que componen el terraplén,
conformacion, perfilado, asi como la conservacién desde el momento de habifitar el terraplén hasta la recepcién
definitiva de los trabajes.

Ing, R o vl Foicioyanni
Dizectgr de st v Provectes
Diraccibn Prghincial de Vialidad

Entre Rioa
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SUBRASANTE DE SUELO EXISTENTE MEJORADA CON 2% DE CAL

ESPECIFICACION PARTICULAR

DESCRIPCION:

Este trabajo consiste en la ejecucion del tratamiento de la subrasante de suelo
natural con cal, en un espesor de 0,20 my en el ancho establecido en planos.-

MEZCLAS:

Se complementa con lo siguiente:

La cantidad de cal a colocar serd de 2%, respecto a la densidad seca maxima del
material solo, la cal a incorporar debera contener un porcentaje minimo de C.U.V. (cal ti vial),
de 70% (setenta por ciento) por lo cual en caso de que ésta no aicance el porcentaje de C.U.V.
previsto, el contratista dehera aumentar el volumen de cal a incorporar hasta lograr dicho objetivo.

La mezcla del suelo con Ia cal sera realizada, con equipos adecuados, para evitar
perdidas de cal y asi lograr, uniformidad y homogeneidad, en todo el espesar de la capa.-

La base de asiento de dicha subrasante se verificara en 0.20 m de espesor,
siendo criterio del contratista, extraer el suelo de la subrasante, para compactar la base de
asiento o bien verificar el estade de ésta antes de iniciar las tareas de compactacion de la capa
superior.

EXIGENCIAS DE COMPACTACION:

La subrasante serd compactada hasta lograr una densidad de 100 % de la
maxima obtenida mediante el ensayo de compactacién realizado s/ norma V.N-E-5-93. Este
ensayo debera realizarse sobre muestras extraidas del camina con Ia adicion de cal y antes de su
compactacion. Para la base de asiento serd del 95% de la maxima de los ensayos antes
mencionados.- Los porcentajes de humedad no podran diferir en (+) {(-) 2 puntos de la éptima de
dicho ensayo,

MEDICION Y FORMA DE PAGO:

3e reemplaza con lo siguiente:

La preparacion de la subrasante de suelo cal se medir4 en metros cubicos {m? y
s¢ pagara al precio unitario de contrato a través del item “ SUBRASANTE DE SUELO
EXISTENTE MEJORADO CON 2% DE CAL" y su costo sera compensacion total por todas las
tareas necesarias para la correcta gjecucion de los trabajos, preparacidn del suelo, mezclado ¥y
distribucién de la cal, provision y riego de agua, distribucién, perfilado y compactacion de Ia
mezcla, provisidn, carga, descarga y transporte de cal, incluidos |a compactacion de la base de
asiento,

Direccion Erovincizl de Vialldad
Entre Rios



Art. 8218,

SUB BASE CALCAREA
INCL. PROVISION Y TRANSPORTE DESDE YACIMIENTO

ESPECIFICACION PARTICULAR

Seccion C.1 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V. se completa con lo siguiente;

C.I 1 DESCRIPCION: Este trabajo consiste en |a construccion de la sub base con suelo calcareo para el tramo
de ruta comprendido entre las localidades de Oro Verde y Tezanos Pinto, también para la ejecucion de darsena
en cruce ferroviario, de acuerdo con las dimensiones indicadas en Cémputos y Planos.-

Para su ejecucion rige lo establecido en la Seccién C.| Disposiciones Generales para la Ejecucion y Reparacion
de Capas no Bituminosas, del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares D.N.V.-

C.[1.2 MATERIALES: :
C.11.2.2 Suelos E! material a emplear serd suelo calcareo natural procedente de yacimiento, el cual sera
provisto por el Contratista.-

GRANULOMETRIA:
TAMIZ 2" 1" Y 318
% PASA 100-70 98-70 98 -70 95-70
TAMIZ N° 4 N°10 N° 40 N°200
% PASA 95 -60 656 - 38 53-15 25-86 ]

INDICE PLASTICO: entre 5% (cinco por ciento) y 10% (diez por ciento) controlado en caballete extrayendo, a
criterio de la Supervision, 2 (dos) muestras para cada tramo en construccion no mayor de 200 (doscientos)
metros.-

VALOR SOPORTE: Mayor o igual que 60% al 100% de [a méxima densidad obtenida por el método VN-E 5-67
y complementaria tipo V-AASHO T-180 (Método dinamico N° 1 — {(VN-E 6-68).-

HINCHAMIENTO: menor o igual a 1% (uno por ciento).-

C.1 1.7.1 COMPACTACION: Se compactara la sub base a cada lado de la misma. Se tomara un minimo de 3
(tres) densidades secas distribuidas al azar (segln criterio de la Supervision en cada tramo a aprobar), la
determinacién del peso especifico aparente se efectuard como se indica en la Norma de Ensayo VN-E 8-66
“Control de compactacion por el método de la arena’, las mismas estaran distanciadas entre si no mas de 100
(cien) metros y cuyo promedio no debera ser inferior al 99 % (noventa y nueve por ciento) y nunca valores
individuales menores a 97% (noventa y siete por ciento), con respecio a la maxima densidad determinada
mediante el ensayo Tipo V descripto en la Norma de Ensayo VN-E 5-93 “Compactacién de suelos”,

HUMEDAD: Las humedades no diferiran en mas o menos 2 (dos) unidades porcentuales con respecto a la
humedad dptima.-

C 1 1.9. MEDICION: Los trabajos de construccién de la sub base se mediran en metros cibicos (m3),
multiplicando Ia longitud aprobada por el ancho y el espesor establecidos en los planos y computos.-

C 1 1.10 FORMA DE PAGO: FEl pago de la ejecucion de la sub base con suelo calcéreo medido en la forma
especificada se pagara al precio unitario de contrato para et item “SUB BASE CALCAREA INCLUIDO
PROVISION Y TRANSPORTE DESDE YACIMIENTO” y serd compensacion total por todas las tareas
necesarias para la correcta terminacion del item, incluyendo los trabajos de excavacion, compactacion de la base
de asiento, provision de materiales aptos provenientes de yacimientos (cuya ubicacion y derechos de explotacion
estardn a cargo del Contratista), toda operacién de seleccién en caso de ser necesaria, carga, transporte y
descarga de los materiales, conformacién, perfitado, compactacién especial y por todo otro trabajo yip equipo
necesario para la correcta ejecucién del item segdn lo especificado y no. pagado en otro item del contr /

Ing. RAUL ALBEATO PENGIOVANNI
Director ge Estfy Proyectos
Direccisp/Provirkial de Vialidad
Entre Rios




BASE CALCAREA ,
INCL. PROV. Y TRANSPORTE DESDE YACIMIENTO
ESPECIFICACION PARTICULAR

Seccién C.lI del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V. se completa con lo
siguiente;

C.I 1 DESCRIPCION: Este trabajo consiste en ia construccion de una base con suelo calcareo,
proveniente de yacimiento de acuerdo con las dimensiones indicadas en Cémputos y Planos.-

Para su ejecucion rige lo establecido en la Seccién C.I Disposiciones Generales para la Ejecucion y
Reparacion de Capas no Bituminosas, del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares D.N.V.

C.11.2 MATERIALES:
C.11.2.2 Suelos El material a emplear sera suelo calcareo natural procedente de yacimiento, el cuai
sera provisto por el Contratista.

GRANULOMETRIA:
TAMIZ 2" 1™ ¥ 3/8”
% PASA 100 - 80 97 -85 95-80 94 -79
TAMIZ N° 4 N°10 N° 40 N°200
% PASA 93 - 68 64 - 42 52 - 17 24-7

INDICE PLASTICO: entre 5% (cinco por ciento) y 10% (diez por ciento) controlado en caballete
extrayendo, a criterio de la supervision, 2 (dos) muestras para cada tramo en construccién no mayor de
200 (doscientos) metros.

VALOR SOPORTE: Mayor o igual que 80% al 100% de la maxima densidad obtenida por el método
VN-E 5-67 y complementaria tipo V-AASHO T-180 (Método dinamico N° 1 -~ (VN-E 6-68).

HINCHAMIENTO: menor o iguai a 1% (uno por ciento).

C.1 1.7.1 COMPACTACION: Se tomard un minimo de 3 (tres) densidades secas distribuidas al azar
(segun criterio de la supervision en cada tramo a aprobar),la determinaci6n del peso especifico aparente
se efectuara como se indica en la Norma de Ensayo VN-E 8-66 “Control de compactacién por el método
de la arena”, fas mismas estarén distanciadas entre si no mas de 100 (cien) metros y cuyo promedio no
debera ser inferior al 99 % (noventa y nueve por ciento) y nunca valores individuaies menores a 97%
(noventa y siete por ciento), con respecto a la maxima densidad determinada mediante el ensayo Tipo V
descripto en la Norma de Ensayo VN-E 5-93 “Compactacion de suelos™.

HUMEDAD: Las humedades no diferirdn en mas o menos 2 (dos) unidades porcentuales con respecto a
la humedad 6ptima.

C [ 1.9. MEDICION: Los trabajos de construccion de base con suelo calcireo se mediran en metros
cubicos {(m3} multiplicando la longitud aprobada por el ancho y por el espesor, establecidos en los
ptanos y computos.

C 1 1.10 FORMA DE PAGO: E! pago de la ejecucion de la base con suele calcareo medido en la forma
especificada se pagard al precio unitario de contrato para el item “BASE CALCAREA INCLUIDO
PROVISION Y TRANSPORTE DESDE YACIMIENTO” y sera compensacion total por todas las tareas
necesarias para la correcta terminacion del item, incluyendo los trabajos de excavacion, compactacion
de la base de asiento, provision de materiales aptos provenientes de yacimientos (cuya ubicacion y
derechos de explotacion esfaran a cargo del Contratista), toda operacion de seleccién en caso de ser
necesaria, carga, transpoffe y descarga de los materiales, conformacion, perfilado, compactagion
especial y por todo otro trabajo y/o equipo necesario para la correcta ejecucion del ftem segy
especificado y no pagado gn otro item del coptrato. e R ALASrd i

Director Proyectos
Direccion Provigial de Vialldad
Entre Rios




Art. N°.. 2@

BASE DE SUELO CALCAREO CON 2% DE CEMENTO INCL. PROV. Y TRANSPORTE
DESDE YACIMIENTO

1.~ Descripcién: El trabajo consiste en la construccién de una base de suelo calcireo con el
agregado de 2% de cemento y un espesor de acuerdo a lo que establece el proyecto.-

2.- Requerimientos: El suelo calcareo deberd cumplir con las siguientes especificaciones:

* Valor soporte simplificado N21, a la densidad requerida: un minimo de 60%

limite plastico: maximo 8

material gue pasa criba cuadrada de 2”; 100

material que pasa el tamiz N?4: 60 — 70

material que pasa el tamiz N°200: maximo 36%

* El suelo calcareo se densificara hasta obtener el 100% de la densidad seca obtenida en el
ensayo V. N. E 5 - 67 tll a saber:

ENSAYO | O MOLDE | PESO |ALT.CAIDA| N°DE N° DE
mm PISONkg | cm CAPAS GOLPES
i 101,68 25 30,5 3 35

y se tendran en cuenta las correcciones a efectuar, segln el porcentaje del material retenido
por la criba de 19 mm (3/4") en el ensayo o en la determinacién de la densidad, segun
corresponda -

* Se verificara el perfil transversal cada 20 m, admitiéndose |as siguientes toierancias:

# diferencias de cotas entre bordes: no mayor de 1 cm
# exceso en la flecha: no mayor de 1 cm
# defecto en la flecha: ninguno
# lisura en la regla de 3 m: depresién méaxima 5 mm
# defecto en el ancho: ninguno
La base de suelo caicareo con el agregado de 2 % de cemento en lo que hace a las etapas del
proceso constructivo, seran, en sintesis, las siguientes:
* Escarificacion de la calzada en profundidad y ancho previsto en el proyecto;
* Compactacion e ta base de asiento;
* Distribucién del suelo calcareo;
* Agregado del cemento portland;
* Mezcla de cemento y suelo previamente pulverizado;
* Adicién del agua necesaria e incorporacion a la mezcia;
* Compactacion de mezcls;
* Perfilado de la calzada de acuerdo a las secciones transversales especificadas;
* Curado de caizada.-
La pulverizaci6én del material calcareo puede llevarse a cabo con distintos implementos segan
sean las caracteristicas del suelo, contenido de humedad del mismo, etc.. El contenido de
numedad del suelo tiene bastante importancia para la facmdad y rapidez de pulverizacion.-
Mezcla en seco del suelo y cemento al 2%
Después del control de granulometria del suelo pulverizado, se determinara su peso especifico
aparente para asi definir con exactitud et volumen de suelo necesario para obtener espesores y
anchos de calzada de suelo-cemento con la densidad preestablecida, de acuerdo a los
ensayos previamente realizados.-
Luego de la distribucion del cemento (en general, se celocan las bolsas a distancias tales para
que sea posible su incorporacién al suelo en las cantidades especificadas) sobre el suelo se
procede a la mezcla de ambos. Esta operacién puede realizarse con equipos tales como:
rastras de dientes flexibles, rastras de discos, motoniveladoras, etc., pudiendo, incluso,
complementarse enptre si fos mismos.-
Desde que se incorpora el cemento en un tenor def 2% (dos por ciento) deberan completarse
las tareas de: dfstnbumon compactacidn y perfilado final en un lapso maximo de 4 horas .-
El trabajo s¢ capsiderarad finalizado cuando se haya logrado una mezcla uniforme y
superficie blen perr lada.-

-\\ ' Director ge Estfr Proyectos
i irEial de Vialidad
fntre Rios




Incorporacion del agua a la mezcla: La cantidad de agua a incorporar surge de la diferefici Ny

entre el contenido de humedad del suelo natural pulverizado menos las pérdidas por‘%-Q

mezclado con el cemento y evaporacién y el contenido de humedad requerido para la mezcla™

suelo-cemento compactada.-

Son convenientes los riegos con distribuidores a presion. Efectuado el riego se uniforma la
humedad por ef empleo de rastras a discos 0 equipo similar. Luego. con una motoniveladors,
se forman 1 6 2 caballetes sobre las banguinas. -

Compactacion y perfilado: Para la compactacién se emplears el rodillo pata de cabra hasta que
las salientes del mismo no penetren mas de 3 6 4 cm. Luego, se aplicara la accién alternada de
rodillo neumético muitiple y perfilado con motoniveladora. Para el perfiado final se utilizara el
rodillo tandem.-

Curado de la calzada de suelo-cemento: Es importante esta tarea porque evita pérdidas de
humedad de la superficie durante el periodo de hidratacién, géneralmente, 7 dias. Se realizara
con un riego de sellado con asfalto diluido o con agua, y, ademas, debera ser como minimo 3
(tres) veces por dia durante el mencionado lapso.-

3.- Ensayos de mezclas: La mezcla serd compactada hasta alcanzar una densidad de 100%
de la méaxima obtenida mediante el ensayo segtin Norma V.N. N° V AASHO - T- 180 y un Valor
Soporte mayor de 80%, ensayo realizado s/ norma V.N. Método Dindmico Simplificado N° 1 .-
En el caso de no lograrse el valor soporte requerido, se llevara el proceso
de compactacidén a un porcentaje mayor para obtener la exigencia especificada.-
, La humedad no podréa diferir en +/- 2 (dos) puntos de la éptima del ensayo
antes mencionado.-

4.- Medicién: La base de suelo calcareo con el agregado de 2% de cemento se medird en
metros cubicos (m®) de material colocado en su posicién definitiva y surgird de multiplicar el
ancho por la longitud real y el espesor establecido.-

5.- Forma de pago: La construccion de la base de suelo calcareo con sl agregado de 2% de
cemento, medida en ia forma especificada en el apartado 4.-, se pagara por (m°) meiros
cdbicos terminando al precio unitario de contrato establecido para el item “Base de suelo
calcareo con 2% de cemento incl.. prov. y transporte desde yacimiento”. Este precio sera
compensacion total por: los derechos de explotacion del yacimiento de suelo caicéreo;
extraccion, carga, transporte y descarga en obra del mismo; provision de cemento portland en
obra: mezclado, agregado de agua necesaria para la mezcla, compactacion, perfilado y
conservacion en perfectas condiciones de la base hasta la ejecucién de la préxima etapa del
paquete estructural.-

Ing. RAau
»Di’rec' rdefogt Y
Direcglan Provingia)
Entre fijo
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FRESADOQ DE PAVIMENTO BITUMINOSO EXISTENTE

ESPECIFICACION PARTICULAR

D.XI1 1 DESCRIPCION:

Este trabajo consistira en la ejecucion de un fresado de pavimento bituminoso existente en
Av. Los Eucaliptus de la localidad de Oro Verde, mediante un proceso a temperatura ambiente. La ubicacion y
profundidad del fresade variaréd de acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes para permitir Ja
construccién del refuerzo previsto en ofro item de la obra.

D.XIl 2 CONSTRUCCION:

El fresado del pavimento bituminoso debera ejecutarse a temperatura ambiente, es decir,
sin su calentamiento por la accion de equipos ambulo-operantes.

La accion del fresado no debera implicar el impacto de martillos, uso de solventes, la
aplicacion de altas temperaturas o ablandadores que pudieran afectar la granulometria de los agregados ni las
propiedades del asfalto existente.

Cuando se observen deformaciones, arrancamientos o defectos producidos por la accidn
del fresado, el Contratista debera reparar las mismas con mezcla asfaltica.

El material exiraido debera ser recuperado, transportado y acopiade en los lugares
indicados por la Inspeccién hasta una distancia media no mayor de 10 Km. Durante el manipuleo del material
debera evitarse la contaminacion del mismo con suelos o materiales extrafios, como asimismo tomar los
recaudos necesarios para evitar su pérdida o deterioro.- .

El material del fresado acopiado, quedara en propiedad de ia DIRECCION PROVINCIAL DE
VIALIDAD. A fin de evitar ja acumulacion de agua sobre la calzada fresada el contratista debera realizar los
trabajos de relleno o refuerzo en un tiempo prudencial, para evitar que la calzada guede mucho tiempo por
debajo del nivel de la banquina.

Cuando el pavimento de concreto asfaltico esté ubicado proximo a cordones o
guardaruedas de puentes y no pueda ser extraido con el equipo de fresado, la misma deberd ser removida
utilizando otros métedos, debiendo resultar una superficie adecuada.

D.X1l 3 PRECISION GEOMETRICA

El fresado del pavimento podra ser realizado en varias etapas hasta alcanzar el espesor
de proyecto debiendo quedar una superficie final nivelada y sin fracturas.

D.XIl 4 SEGURIDAD PARA ESTRUCTURAS Y USUARIOS

En los casos an que al final de una jornada de labor no se haya completade el fresado de
la seccién del pavimento en el ancho previsto, quedando en el sentido longitudinal bordes verticales de aliura
superior a los 3¢m, los mismos deberdn ser suavizados hasta que no signifiquen peligro para el transito. En
forma similar se suavizaran los bordes transversales que queden ai final de |a jernada.

Cualquiera que fuera el método utilizado por el Contratista para ejecutar este trabajo, el
mismo no deberd producir dafios y/o perturbaciones a objetos, estructuras y plantas que se encuentren
préximos a la zona de operacién de ios equipos.

Tampoco debera afectar las estructuras del pavimento yacentes que queden en servicio ni
a las obras de arte aledafias. :

Deberan sefalizarse las areas en operacién y las secciones que guedan afectadas por la
reatizacion parcial o total de este trabajo. La transitabilidad de dichas areas deberd mantenerse en por lo
menos una mano y en sentide alternado.

La Inspeccion queda facultada para exigir la modificacion y/o incremento de las sefiales
ylo medidas de seguridad adoptadas.

Ing, RAUL HIZERT BG%]IO‘JANNi
Directyf de Ef. v Provectes
Direccigh Provincial de Vialidad
Entre Rios



D.XI 5 EQUIPOS

El Contratista debera contar por lc menos con un equipo de fresado en frio cuya potencia
y capacidad productiva asegure €l cumplimiento del plan de trabajo.

D.XIl 8 MEDICION

Los trabajos del fresado del pavimento bituminoso existente se mediran en metros
cuadrados (mz), multiplicando !as longitudes por los anchos ejecutados.

D.XII 7 FORMA DE PAGO

Los trabajos del fresado medidos como se indica en el punto D.XII 6, se pagaran por
metro cuadrado (mz) al precio unitaric de contrato para el item “FRESADO DE PAVIMENTO BITUMINOSO
EXISTENTE".

Este precio serd compensacién total por el fresado del pavimento necesario para lograr
las cotas o espesores indicados en el proyecto, por el soplado y barrido de la superficie, por la carga,
transporte, descarga y acopio del material resultante hasta los sitios establecidos en la documentacion o
indicados por la Inspeccion, por la reparacion con mezcia asfaltica de los defectos preducidos por el fresade
incluido los materiaies, por la sefializacion y ordenamiento del transito y por todo otro trabajo o gasto
necesario para la correcta realizacién de ia tarea especificada.

,/L GIOVANNI

Director fie Egf v Proyecios
Direccioy Proviicial de Vialidad
Entre Rios




At N°. 2%
RECICLADO DE BASE DE SUELO CALCAREO

ESPECIFICACION PARTICULAR

C.I 1 DESCRIPCION: Este trabajo se realizara sobre Av. Los Eucaliptus de la localidad de Oro Verde, y
consiste en la construccion de una base calcarea, constituida por un suelo calcéreo proveniente del
reciclado de la base existente. La construccion de esta nueva base, se ejecutard promoviendo el retiro de la
carpeta asfaltica existente utilizando la metodologia del fresado, para posteriormente reciclar la capa de
suelo calcareo de acuerdo con las medidas indicadas en los planos y codmputos. Para su ejecucion rige lo
establecido en fa Seccion C.I Disposiciones Generales para la Ejecucion y Reparacion de Capas no
Bituminosas, del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares D.N.V.

C.l1 1.2 MATERIALES:
C.1.1.2.2 Suelos: El material a emplear sera suelo calcareo de la base existente -

GRANULOMETRIA:
TAMIZ 2" 17 ¥ ! 3/8” N°4 N°10 N°40 N°200
% PASA 100-100  80-100 65-80 50-70 40-60 30-45 20-30 5-20

LIMITE LIQUIDO: maximo 35% (treinta y cinco por ciento) controlado en caballete extrayendo, a criterio de
la supervision, 2 (dos) muestras para cada tramo en construccion no mayor de 200 (doscientos) metros.-

INDICE PLASTICO: entre 3% (dos por ciento) y 14% (diez por ciento) controlade en caballete extrayendo, a
criterio de la supervision, 2 (dos) muestras para cada tramo en construccion no mayoer de 200 {doscientos}
metros.-

VALOR SOPORTE: Mayor o igual gue 80% (ochenta por ciento) al 100 % (cien por ciento) de la maxima
densidad obtenida por el método VN-E 5-67 y complementaria tipo V-AASHO T-180 (Metodo dinamico N° 1
— (VN-E 6-88).-

HINCHAMIENTO: menar ¢ igual 2 1% (unc por ciento) -

C.l 1.7.1 COMPACTACION DE LA MEZCLA: Se tomara un minimo de 3 (tres) densidades secas
distribuidas al azar (segun criterio de fa supervision en cada tramo a aprobar), la determinacion del peso
especifico aparente se efectuard como se indica en la Norma de Ensayo VN-E 8-66 " Controi de
compactacion por el método de la arena’, las mismas estaran distanciadas entre si no mas de 100 (cien)
metros y cuyo promedio no deberd ser inferior al 99 % (noventa y nueve por ciento} y nunca valores
individuales menores a 98% (noventa y ocho por ciento), con respecto a la maxima densidad determinada
mediante el ensayo Tipo V descriptc en la Norma de Ensayo VN-E 5-93 “Compactacion de suelos”. Ei
espesor de las capas a compactar no superaran los 15 cm, por lo que se debera realizar el trabajo en
sucesivas etapas hasta alcanzar el espesor final requeride en planos -

HUMEDAD: Las humedades no diferiran en mas o menos 2 (dos) unidades porcentuales con respecto a la
humedad optima.- ‘

C 11.9. MEDICION: Los trabajos de construccion de RECICLADO DE BASE DE SUELO CALCAREQ se
mediran en metros cdbicos {m®), multiplicando la longitud aprobada por el ancho y por el espesor
establecido en planos y computos.-

C 11.10 FORMA DE PAGO: El pago de la ejecucion de RECICLADO DE BASE DE SUELO CALCAREQ
medido en la forma especificada se pagara a! precio unitario de contrato para el item “RECICLADO DE
BASE DE SUELO CALCAREQ", y serd compensacion total por todas las tareas necesarias para la
correcta terminacién del ltem, incluido la provision y el transporte de los materiales.-

Ing. RAUL E}ZNG!DVANNI
Direcihr de Est. y Proyectos
Nirecfion Provincial de Vialidad
Entre Rics



BASES Y CARPETAS DE MEZCLAS PREPARADAS EN CALIENTE
(S/PLIEGO DE LA D.N.V.- CAPITULO D —SECCION D VIii: BASES Y CARPETAS PREPARADAS EN

CALIENTE)
ESPECIFICACION PARTICULAR

| - El apartado D. VIl 2.1 agregados de la Seccién D-VIIl Bases y Mezcias Preparadas en Caliente, queda
complementado con lo siguiente:

- Para carpetas y bases de concreto asfaltico, el CIENTO POR CIENTOC (100%) del agregado
petreo deberd ser triturado. No se admitird arena redondeada tipo silicea en las mezclas
asfalticas.

— Para las carpetas y bases de concreto asfaltico, sera obligatoric el uso de refleno mineral (cal
o relleho mineral de propiedades superiores), en un porcentaje minimo del 2%.

H - El apartado D. VIl 2.2 Materiales Bituminosos de la Seccién D-VIIi queda complementado con lo
siguiente: Se utilizara Cemento Asfaltico TIPO CA 30 segin Norma IRAM IAPG A 6835.

— Para las carpetas y bases de concreto asfaltico, sera obligatorio el uso de Cemento Asfaltico
del tipo especificado en un porcentaje del 5%.

— No podra cotizarse con ofra formula que no sea la especificada, de no respetarse esta
propuesta se considerara como una propuesta variante, [as cuales no seran aceptadas.

Al llegar cada partida de producto asfaltico a la obra se deberan tomar dos (2} muestras para la
recepcion del mismo. Sobre una de las muestras se realizard como minimo la determinacion de la
Viscosidad Brookfieid a 60°C (IRAM 6837), siendo condicién para la descarga del materiai el cumplimiento
de los parametros exigidos para dicho ensayo, especificados en la Norma anteriormente mencionada.

En caso que el material sea recepcionado sin la participacién de fa Supervision, la otra muestra
debera ser conservada para ensayos de contraste, por parte de la misma. Si los resuitados de la prueba de
coniraste no fueran satisfactorios se rechazara el producto y/o los trabajos ejecutados con el mismo.

Para 1a realizacion del ensayo exigido se debera contar con un Viscosimetro Rotacional con camara
termostatizada, de tipo Brookfield o de caracteristicas similares (Norma IRAM 6837). A tal efecto, dicho
equipo debera ser incorporade a fa ndmina de elementos que formaran parte del equipamiento de
laboratorio.”

Il - El apartado D. VIIt 2.3 Mezcla Bituminosa de la seccion D-VIII gueda modificado en su punto “f)
Estabilidad” con lo siguiente:

a-) La estabilidad minima para la mezcla de Concreto Asfaltico, sera:
a.1) Carpeta de concreto asfaltico: 1000 kg
a.2) Bases: 1000 kg

IV - Los equipos y metodologias para la colocacion de carpeta de concreto asféitico en caliente, ademas de
lo exigido en el pliego de especificaciones técnicas generales de la DVN Edicién 1.998 se complementara
con lo siguiente:

El esquema de compactacion a adoptar para las carpetas realizadas con concreto asfaltico, sera el
resuitado del andlisis de un tramo de prueba cuya longitud minima sera definida a juicio de la Supervision y/
o Inspeccion de Obra.

Los tramos de prueba no recibiran medicion ni pago hasta que se apruebe la metodologia a utilizar y
cumplan a su vez, con las condiciones de calidad y terminacion establecidas en los Pliegos. En caso
contrario debera ser removido por completo a costo de la Contratista.-

V- El apartado D. Vill 2.3 Mezcla Bituminosa de la seccion D-VHI queda complementado con lo siguiente:

Resistencia al Ahuellamiento:
Para'mezclas de concreto asfaltico en carpeta y bases se determinara la resistencia a |
deformacionés plasticas de las mezclas bituminosas como parte del proceso de dosificacién e
' Ing. RAUL ALRE

atorio.

Zovindlal de Vialidad
Entre Rias
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El procedimiento a utilizar y los requisitos exigidos seran los establecidos por la metodologia vigente en 1z
Reparticion en el momsnto de aprobarse la formula de mezcla de la obrz.

Vi- El titulo D.VIIl. 3 Construccidn gueda complementado con lo siguients

Los rodillos a utilizar en la compactacion de la mezcla asfaltica estaran equipados con elsmemos
que reduzcan la pérdida de calor (polleras). Para evitar la adherencia de los rodillos a la mezcla asfalfica ne
esta permitido utilizar gasoil u otro producte que perjudigue la mezcla asfalica.

Los camiones gue transporten la mezcla asfaltica llevaran sus cargas perfectamente cubierias con
unha loné.

*ll- Las exigenclas establecidas en el apartado D.1.2.1. Agregados pétreos y suelos, del Titulos D.1.2
MATERIALES de la SECCION DI, se verificaran sobre cada uno de los materiales componentes de la
mezcla asfaltica.

Se realizaran ensayos de adherencia arido-ligante sobre el agregado grueso de los acepios segln
la norma AASHTO T 182 — 84 (MODIF. 1993) — Designacion ASTM: D1664 — 80.

Si la superficie de |os aridos cubiertos de ligante luego de realizado el ensayo fuera inferior al 95%
de la supetficie total, el Contratista debera incorporar a [a mezcla asfaltica un aditivo aminico mejorador de
adherencia, en una cantidad tal que se garantice la cobertura de fos aridos con betun en al menos un 95%
de ia superficie total.

VIl — Husos Granulométricos
La granulometria de ia mezcla a utilizar en la obra, serd la indicada coma CAC D-20 seguin &l husa definido
mas abajo: {IRAM 1505).

Tamices

CAC D-20
40 mm {1 4"
25 mm (1") 100
19 mm (347) 83-100
9,5 mm (3/8") 60-75
4,75 mm (N° 4) 45-60
236 mm (N°8) . |33-47
0,60 mm {N° 30} 17-29
0,30 mm (N° 50) 12-21
0,075 mm (N°200) {5-8

IX - Limpieza

El contratista debe prestar especial atencion en no afectar durante la realizacion de las obras, |a calzada
existente o recién construida.

Para tal efecto, todo vehfcuio que se retire del sector de obra debe ser sometido a una limpieza exhaustiva
de los neumndaticos, de manera tal gue no margue ni ensucie tanto la calzada como Ja demarcacion. Pueden
emplearse también, materiales absorbentes de hidrocarburos, que logren el mismo efecto.

" En caso de detectarse sectores de calzada manchados y/o sucios con matetial de obra, dentro del drea de
obra o fuera de ella, el contratista debe hacerse cargo de la limpieza para restituir el estado inicial de 1a
carpeta.

X - Limitaciones de {a Ejecucion
No se permite la puesia en obra en las siguienies condiciones:
« Cuando la temperatura ambiente a la sombra, sea inferior a 8 °C,

+ Con viento intenso, después de heladas, especialmente sobre tableros de puentes y estructuras, la
Autoridad de Aplicacion puede aumentar el valor minime de la temperatura ambiente para la puests
en obra de la mezcla.

» Cuando se produzean precipitaciones atmosféricas.

Xl - Criterios de Recepeion
Para la recepcion de la mezcla elaborada y para la aprobacion de la unidad terminada, son de total validez
las condiciones establecidas en los apartados D.VHIL.5.1 y D.VIIL.5.2 del Pliego de Especificaciones/fé
Generales de |la D,N.V. (Edicion 1828),

Ing. A 4 Tﬂ}‘SE\EGIGVANNI

Est. y Proyectos

Dirglcidn Provincial de Viallgad
Entre Rios
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MEDICION '
La forma de medicion de los trabajos de BASES Y CARPETAS DE MEZCLAS PREPARADAS EN
CALIENTE indicados en la presente, se realizara en Tn (toneladasi.

FORMA DE PAGO .

Se pagara de acuerdo a la medicion, al precio unitario de contrato establecido en el ltem “BASES Y
CARPETAS DE MEZCLAS PREPARADAS EN CALIENTE", su cosio serd compensacion total por todas ias
tareas hecesarias para la correcta terminacion de los frabajos, incluyendo la provisién de la mano de opre.
squipos y de todos fos materiales gue intervienen en su ejecucion. Este precio serd compensacion total por |a
colocacion de! material, barrido, soplado, preparacién de [a superficie, mano de obra y equipos, la provision,
carga, transporte, descarga y acopio de los agregados pétreos, refleno mineral y materiales bituminosos
para 1a mezcia, elaboracion, carga, transporte, colocacién y compactacion de la mezdla bituminosa, gastos
ae equipo, mano de obra, sefializacion preventiva, medidas extraordinarias de seguridad, desvios y cualguier
otto gasto hecesario para |la correcta ejecucion de log trabajos especificados en la presente, no pagados en
ofro item del Contrato. .

FGIOVANNI
Direcigh de Wty Proyectos
Diracein Prdvincial de Vialidad
Entre Rios

ng. RAUL



EXCAVACION PARA FUNDACIONES
DE OBRAS DE ARTE
{S/PLIEGO DE LA D.N.V. ~ CAPITULO H: SECCION H-I}

ESPECIFICACION PARTICULAR
1.- Generalidades:

Los trabajos a realizar segln estas especificaciones consisten en la ejecucion de las
excavaciones que deben realizarse para la correcta construccion de las fundaciones de pilares y
estribos de puentes y sus protecciones, desde la cota del terrenc natural hasta la cota inferior de la
superficie libre indicada en los planos.

Entiéndese por cota inferior de la superficie libre, la del apoyo del contrapiso sobre el cudl se
han de efectuar las tareas de armado, encofrado y hormigonado de las fundaciones.

2.- Ejecucion de los trabajos:

Los trabajos aqui especificados, deberan ejecutarse con equipo adecuado a juicio de la
Inspeccién. La cota de fundacion sera la especificada en los planos y salvo autorizacion por escrito de
la Direccién, no podra modificarse.

La superficie de asiento de las estructuras de fundacion debera ejecutarse sobre terreno
compacto y libre de material suelto. Si hubiera presencia de agua, deberan efectuarse tareas
adecuadas de drenaje y bombeo para que la zona de hormigonado permanezca seca.

Los trabajos de excavacion se consideran terminados y definitivamente recibidos, una vez
rellenado el exceso de excavacién que el Contratista hubiera realizado para llevar a cabo los mismos.

3.- Forma de Medicion y Pago:

Las excavaciones se mediran en metros cdhbicos (m3) siendo su volumen el resultante de
multiplicar el area del plano de asiento de la estructura, por la altura de la excavacion desde el plano del
terreno natural hasta la superficie libre que indiquen los planos u ordene la Inspeccion y se pagara al
precio unitario de contrato establecido en el item sEXCAVACION PARA FUNDACIONES DE OBRAS
DE ARTE", vy su precio serd compensacion total por Ia provision, transporte al baricentro del tramo,
carga, descarga y colocacion de todos los materiales, costos de las operaciones adicionales, provision
de la mano de obra, herramientas, equipos, etc., necesarios para dejar completamente terminados los
trabajos y su conservacion hasta la recepcion definitiva.-

Directian F‘rov-incial de Vialidad
Entre Rios



ART.N°.26

HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE
Especificacion Particular
1.- GENERALIDADES:

Todos los trabajos, a menos que se establezca especificamente lo contrario, seran realizados de
conformidad con lo que especifica €l Reglamente CIRSOC 201 y Anexos, en lo que sea de aplicacion a
esta Obra.-

El Contratista en caso de resultar adjudicatario, en el momento de firmar el contrato debera presentar
los planos y la informacion detallada referente a la planta de elaboraci6n, los equipos y procedimientos
constructivos y en particular a los siguientes: procesamiento, manejo, almacenamiento y dosificacién
de los materiales del hormigén; asi como amasado, transporte, encofrado, cologacion y curado de |a
mezcla.-

Sin perjuicio de elio el Contratista debera solicitar a la Direccién la aprobacién de los equipos y
métodos mencionados y ésta se reserva el derecho de rechazarlos y/o exigir su modificacién cuando
lo considere necesario para el cumplimiento de esta especificacion.

El Contratista tendra |a responsabilidad total de producir hofmigén de las caracteristicas y propiedades
especificadas.- Antes del inicio de las operaciones de produccién del hormigén y ejecucién de las
estructuras, el constructor debera demostrar mediante resultados de ensayos que, con la dosificacion,
los materiales y los métodos propuestos, pueden obtenerse hormigones colocables en las estructuras
de la calidad especificada.

Las operaciones de transporte, colocacién, compactacién, terminacion, proteccién y curado del
hormigén se realizaran en forma tal que una vez retirados los encofrados y sus elementos de sostén se
obtengan estructuras compactas, de aspecto y texturas uniformes, resistentes, impermeables, seguras
y durables en un todo de acuerdo con las necesidades del tipo de estructura y con los requisitos
especificados en el Reglamento CIRSOC 201 y Anexos.-

2.- CLASIFICACION DE LOS HORMIGONES POR SU RESISTENCIA MECANICA

2.1 .- Resistencia Caracteristica del Hormigén:

Desde el punto de vista mecénico, la calidad del hormigdn de una determinada clase o tipo, estars
definida por el valor de su resistencia caracteristica de rotura a la compresion o'y, correspondiente a la
edad de 28 dias. Cuando se autorice el empleo de cemento de alta resistencia inicial, Ia resistencia
caracteristica se calculara en base a resultados de ensayos realizados a la edad de 7 (siete) dias.

Para la determinacion de la resistencia caracteristica del hormigén se emplearan probetas cilindricas
de 15cm. de diametro y 30cm de altura moldeadas y curadas de acuerdo a lo establecido en la Norma
iram N° 1524, las que se ensayaran a la rotura, segan lo establacido en la Norma Iram N°® 1546 .-

fra, RAUL E‘% U TN GIOVANNI

Dirguide de Bt v Proyectos
Rrirancjn Prgvincial de Vialldad
Entre Rios



Los hormigones de QObra se clasifican en funcién de sus resistencias caracteristicas segun la tab
siguiente: '

Resistencia Resistencia media minima de
Caracteristica ¢/ serie de 3 ensayos Y
Q Q
H® Grupo H® clase o' a 28 dias consecutivos. Aplicacion
{(kg/em?)
H4 40 70 H® simple
HI H8 80 120 Unicamente
H13 130 175 H° simple y
H17 170 215 H? Armado
H21 210 260 H° simple
Hit H30 300 350 H® Armado
H38 380 430 H°® Pretensade
H47 470 520

3.- Ensayos de Control

La Direccién ensayard los materiales componentes del hormigon asi como el propic hormigon
elaborado vy el acero para armaduras.- El Coniratista deberd proveer la mano de obra y los demas
elementos necesarios para obtener, preparar, conservar y transportar las muestras representativas a
ensayar.-

Seran a cargo del Contratista, el suministiro de materiales necesarios para realizar los ensayos, la
gjecucion de los mismos y el costo de transporte de las muestras desde el comienzo de la obra hasta la
recepcién definitiva .-

Como una indicacidn de |a cantidad de ensayos que seran realizados, se establece el siguiente
programa fentativo:

a) Los siguientes ensayos seran generalmente hechos como se indican, pero podran ser hechos
a intervalos mas frecuentes si la Direccion lo considera necesario, para un control seguro vy
adecuado:

1} Asentamiento de hormigén fresco en planta
2) Contenido de humedad del agregado fino y grueso al comenzar el hormigonado diario.-

by Los siguientes ensayos por cada tipo de mezcla, serén realizados generalmente por cada
colada o por cada turno de trabajo, pero podran ser hechos a intervalos mas frecuentes si la
Direccidn o considera necesario, para un contref seguro y adecuado:

1) Peso unitario del hormigon fresco.-
2) Ensayos de granulometrias de las arenas y de los agregados gruesos.-

c) Se moldearan a pie de olbra cuatro probetas para ensayos de rotura por compresidn cada 20
m3 de hormigoén, o cada 15 pastones o fraccién menor colocada cada dia de trabajo, las que
seran curadas en condiciones lo mas aproximadamente posible a las de las estructuras, pero
podran ser hechas a intervalos mas frecuentes si la Direccién lo considera necesario para un
control seguro y adecuado.

Los ensayos mencionados en a) y b) y el moldeo de las probetas indicadas  en c) se realiz
Laboratorio de la obra.

Irg. RAUL ALBE 0 BENGIUYANNL
Birgetor dgftst 4 Proyectas
Biraccion ovincial de Vialldad 2
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El Contratista debera proveer los materiales, energia, moldes y mano de obra necesarios para etlos.-

Los ensayos de resistencia del hormigon se realizardn en el Laboratorio central de la DPV., en
Parand, siendo por cuenta del Contratista el transporte de las muestras.-

4.- MATERIALES:
4 1.-Cementos:

Cemente Pértland: el cemento que se utilice en las obras sera cemento Portland artificial normal de
marca aprobada por O.S.N. y debera cumplir con las condiciones siguientes al ser ensayado segun los
métodeos que se indican en cada caso:

REQUISITOS METODQ DE ENSAYO

Requisitos Quimicos

Cloruros Cl. max. 0,10% (RAM 1504 -
Oxido de Magnesio (Mg. O) max.5,0% IRAM 1504 .-
Anhidride Sulfdrico (S03) max. 3,5% IRAM 1504.-
Pérdida por calcinacion max. 3,0% IRAM 1504 .-
Residuo inscluble max. 1,5 % [RAM 1504 -
Sulfuro como S max. 0,10% IRAM 1655 -

Requisitos Flsicos.

Material retenido S/ Tamiz iRAM 0,074mm.

(ASTM N°200) max.%.........cc...... 15 IRAM 1621 -
Superficie especifica (por permeabilidad al

Aire Blaine ) cm2/g. ' IRAM 1623 -
Promedio de las partidas entregadas en un

MES MM 3000

Determinacion individual correspondiente

a una partida de cemento.................. 2700

Expansién en autoclave max. 0,8% IRAM 1620 .-

Tiempo de fraguado:
Inicial min. {minutos) 45 IRAM 1619

Final max. (horas) 10

Resisfencia a la flexion:
7 dias (kg/cm2) min. 35 IRAM 1622
28 dias (kg/cm2) min. 55
Resistencia a la compresion:
7 dias (kgfcm2) min. 170 IRAM 1622
28 dias (kg/cm2) min. 300

Falso fraguado:
Penetracion final min. 50% Esquema {RAM 1615

BINGHVANRNI
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Cuando el anaiisis petrografico de los agregados (IRAM 1649) determine la presencia de mineraR\g
potencialmente reactivos y siempre que no existan resultados de ensayos de reactividad por el métoay
de la barra de mortero (IRAM 1637} sobre los mismos agregados y antecedentes de obras en servicio
que invaliden la calificacion resultante del ensayo petrografico, el cemento a utilizar en obra debera
cumplir.el siguiente requisito; '

ONaz2 + 0,658 OK2 = que 0,6%
En el caso de aguas o suelos que contengan sulfatos, se tendra en cuenta;

ay Si el contenido de sulfatos solubles ( expresado en ién sulfato SO4-), en muestras de suelos,
esta comprendido entre el 0,1 % y el 0,2 % o entre 150 y 1000 partes por millon en muestras
de agua, se emplearan cementos cuyo contenido de aluminato tricalcico (AC3J) calculado
mediante la expresion:

%AC3 =(2,65 % AL2 O3} —(1,69% Fe2 O3) sea menor del § %

b) Silos contenidos de sulfatos (SO4-) fuesen mayores de 0,2 % & 1000 partes por millén se
usaran cementos cuye contenido de aluminio tricalcico (AC3) sean menores del 5 %.-

El Contratista cotizara el precio unitario del cemento a utilizar en obra teniendo en cuenta solamente las
especificaciones indicadas en este articulo, 1er. Parrafo.-

El cemento se transportara y almacenara de tal manera gue mantenga la propiedades especificadas.-
Los recipientes de cemento, silos y galpones para cemento estaran a cubierto de las inclemencias del
tiempo y agua.

Los pisos de los galpones para cemenio sera lisos y estaran por lo menos a 50cm. sobre el nivel, del
terreno subyacente -

El Contratista someterd sus propuestas a la Direccion para el fransporte del cemento y para el
almacenamiento del misme en el obrador o en transito desde la fabrica al obrador .-

Las bolsas de cemento de diferentes tipos seran facilmente identificables por medic de distintos
colores u otros medios las que se almacenaran separadamente.

Los silos de cemento seran del tipo de auto descarga y generalmente una partida de cemento sera
descargada completamente del silo antes que la siguiente partida ingrese al mismo. El Contratista
puede cargar en el silo una partida de cemento sobre otra partida diferente, pero si sucediera gue una
muestra de cemento de un silo, no satisface las exigencias especificadas, la Direccion puede rechazar
todo el cemento existente en el silo para su usec en la Obra.-

El Contratista almacenara en el emplazamiento la cantidad suficiente de cemento para que las Obras
no sean demoradas y por lo menos la cantidad suficiente para un mes de trabajo normal. Al disponer la
forma de almacenamiente el Contratista tendra en cuenta todos los factores gque puedan causar
demoras en la provisidon de cemento, tales como capacidad del fabricante, aimacenamiento en ia
fabrica, tiempo de transporte entre la fabrica y el obrador, vacaciones, condiciones climaticas,
paralizacion de servicios.-

4.2 - Agua para Hormigon

El Contratista debera suministrar, instalar, operar y mantener un sistema satisfactorio de suministre de
agua para lavado de agregados, preparacion y curado de hormigenes.

El agua empieada en el lavado de agregados y en la preparacién y curado de hormigones respondera
a las presentes especificaciones:

Serd limpia y estard libre de cantidades perjudiciales de aceite, acidos, aicalis, azlucares y materia
organica. Su PH estara comprendido entre 5,5 v 8, el residuo sélido a 100° C neo superara 5g. por litro,
el contenido de sulfatos expresado en SC4, serd coma maxima 0,5g, por litro; y el contenido de
cloruros expresados en CL- no sera mayor de 0,85g. por litro. Tampoco se admitird que las impurezas
del agua causen una variacion del tiempo de fraguado superior al 25%, ni una reduccion de la
resistencia a la compresion a los 7 y 28 dias mayor del 5%, en comparacion con los valores obteni
utilizando agua destilada en ambos casos.- {
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El agua que se utilice debera ser aprobada por la Direccion, podra exigir que sea ensayada de acuerdy#
con lag normas [RAM 1601.- Si en cualquier momento se constatara gue una reserva de agua na
cumple con las presentes especificaciones, se impendra su retiro de la Obra.-

4.3.- Agregados
4.3.1.- Generalidades

Los agregados finos y gruesos provendran de yacimientos aceptados por la Direccion, pudiendo el
Contratista utilizar depésitos granuiares naturales u obtenidos mediante trituracion de roca sana
proveniente de canteras. La aceptacion de un yacimiento por parte de la Direccidén no implica la
aprobacion de todos los materiales gue de él se extraigan.-

4.3.2.- Calidad de |os agregados:

El término “agregado fino" o”arena” serd usado para designar el agregado para hormigones constituido
por particulas de origen natural y de dimensiones menores o iguales a 5mm..- Podra estar constituido
por arenas naturales o mezcla de arenas naturales y otras provenientes de la trituracién de rocas.-

Cuando se utilicen arenas de trituracion, las dimensiones de sus granulos deberan ser tales que el 95%
pase a través del tamiz IRAM 4,8mm. (N° 4) y quede retenide en el tamiz IRAMSS0Y (N° 30).

La arena cuando es entregada a las pilas de almacenamiento en la central de hormigonado, tanto
proveniente de depositos naturales como producida por la trituracion de basalto solido y denso, debera
consistir en particulas duras, densas y de buena cubicidad o con formas redondeadas, y deberan estar .
liores de cantidades perjudiciales de polvo, grumos arcillosos, particulas blandas o escamosas,
esquistos, alcalis, material orgénico, marga, mica calcedonia y otras sustancias inconvenientes.

El m&ximo porcentaje de material perjudicial en la arena natural o triturada, cuando es entregada a las
pilas de almacenamiento, no deber4 exceder los siguientes valores:

Porcentaje per peso:

Material que pasa la malla tamiz IRAM 74p (N°200} 3
Arcilla esquistosa : 1
Terrones de arcilla 1

Total de otras sustancias perjudiciéles, como sales

solubles, mica, particulas friables o cubiertas por

particulas perjudiciales. 2
Total de todas las sustancias perjudiciales 5

La arena que tenga un peso especifico (determinado en estado saturado y con la superficie seca segun
IRAM) mencr de 2,60 kg/dm? podré ser rechazada.-

Si en el ensayo de durabilidad realizado segun IRAM 1525 |uege de 5 ciclos de inmersion en sulfato de
sodio, la arena tuviera una pérdida en peso superior al 10%, la misma podra ser rechazada -

E} agregado fino no contendra cantidades perjudiciales de sustancias organicas. Si al ser sometido al
ensayo colorimétrico segdn Norma IRAM produce un color mas oscure que el color patron, el arido fine
sera rechazado, excepto el caso en que al ser sometido a un ensayo de resistencia comparativa de
morteros, arroje una resistencia media de rotura a compresion, a las edades de 7 y 28 dias, no infericr
al 95% de la que desarrolle un mortero patrén, tendré las mismas proporciones que el que contiene el
arido en estudio y sera preparado con el mismo cemento y una proporcion de la misma muestra

de arido fino, previamente sometida al lavado en una solucion de hidréxido de sodio en el agua altres
(3) por ciento. Después del lavado la porcion de érido fino sera sometida a un completo enjuague en
agua, teniendo especial cuidado de que durante esta operacion, y tambien en la anterior, no se pierd
finos. ‘
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El tratamiento a que se somete la mencionada porcion de la muestra de arena debe ser suficient&y
como para conseguir que, una vez realizado, si se la somete nuevamente al ensayo colorimétrico,
produzea un color mas clare que el colar patron

El término “agregado grueso” serd usado para designar el agregado del hormigdn con granulometria
comprendida entre 5mm. y 51mm., o de cualquier tamafio o gama de tamafios dentro de tales limites.
El agregado grueso deberé ser obtenido por trituracion de basalto sélido y denso y/o por canto rodado
obtenido de canteras aprobadas.

El agregado grueso deberd consistir en fragmentos de roca aproximadamente equidimensionales,
densos, durables, estables y exentos de particulas o peliculas adheridas. Los porcentajes de ias
sustancias nocivas en cualquier tamafio de agregado grueso, enviado a las pilas de almacenamiento,
no deberan exceder los siguientes valores:

Porcentaje por peso:

Materiat gue pasa la malla tamiz IRAM 74 (N° 200) 1
Pizarra 1
Grumaos de arcilla ‘ 0,25

Otras impurezas como roca descompuesta, brechas,
arcilla calcedonia y pedernal. 1
Total de otras sustancias perjudiciales como sales

solubles, mica, particulas cubiertas por peliculas superficiales 1

La suma de los porcentajes de todas las sustancias nocivas de cualquier tamafio, verificado en las pilas
de almacenamiento, no deberd exceder 3% expresado en peso.-

Si el ensayo de durabilidad realizado segun IRAM 1525 Juego de 5 ciclos de inmersion en sulfato de
sodio, et agregado grueso tuviera una pérdida en peso superior al 12%, el mismo sera rechazado.-

. El agregado grueso ensayado en la maquina Los Angeles de acuerdo con IRAM 1532 podra ser
* rechazado sila perdida , después de 500 revoluciones, excede el 40% expresade en peso.-

La forma de las particulas en el agregado fino y en el agregado grueso deberan ser generaimente
esféricas o clbicas .-

4.4 .- Agregado fino:

El agregado fino a enviar a las tolvas dosificadoras debera cumplir con las siguientes exigencias:

Designacion tamiz IRAM Limites permitidos en peso

Pasa Minimo Maximo
9,5mm.{3/8") 100 100
4, 8mm.(N%} 95 100
2,4mm.(N°8} 80 100
1,2mm.(N®16) 50 85
590 (N°30} 25 60
297 p (N°50) 10 30
149 1 (N®100) 5 10

FONGIDVANNI
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Ademas de los limites de la graduacion, el agregado fino entregade a la hormigonera debera ten
modulo de finura, determinado dividiendo por cien la suma de los porcentajes acumulados de
materiales retenidos en las mallas Tamices IRAM: 4,8mm, 2,4mm, 1,2mm, 580y, 2971, 149y, no meno
2,25 ni mayor de 2,85.-

La granulometria del agregado fino debera también ser controlada de tal forma que los modulos de
finura de por lo menos cuatro de cinco muestras consecutivas de agregado fino a utilizar no debera
diferir en mas de 0,20 del modulo de finura de la granulometria basica seleccionada por el Contratista
y aprobada por la Direccion.

A opcion del Contratista, el agregado fino puede ser separados en dos o0 mas tamafos o clasificacion,
pero la granulometria de fos tamafios separados sera controlada de tal manera gue ellos pueden ser
combinados durante todo el plazo de obra, en las proporciones fijas establecidas dentro de los citados
primeros 30 dias de colocacion del hormigén. Cuando se utilicen dos 0 mas agregados finos, cada uno
de ellos serd separado e ingresard a la hormigonera tambien por separado.-

4.5.- Agregado Grueso:

La granulometria del agregado grueso enviado a las tolvas dosificadoras , se encuadrara dentro de
grupos de tamarios separados de acuerdo con |os siguientes requerimientos:

Tamafio Porcentajes en peso, acumulados, que pasan por los
Nominal . tamices IRAM de mallas cuadradas _

(mm) 65mm 5imm  38mm  25mm  19mm  12,7mm  8,5mm 4,8mm
51a4.8 100 95- 100 35-70 10-30 0-5
30a48 100 95-100 35-70 10-30 0-5
25a438 — ] 100 95-100 25-60 0-10
19a438 100 90-100 20-55 0-10

127a438 100 §0-100 40-70 0-15
51a26 100 90-100 35-70 0-15 0-5
35a19 100 90 -100 | 20-85 0-15 -5 | -

ing, RAUL ALBERT GNGIDVANN
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En el caso de los tamafios nominales 51 a 4,8mm, y 30 a 4,8mm. el arido grueso se constituira por una
mezcla de dos fracciones de &ridos que se almacenaran y medirdn separadamente. ia mezcla
cumplira los requisitos granulométricos correspondientes al tamafio nominal 51 a 4,8mm, las fracciones
seran 51 a 26mm y 25 a 4,8mm. Para el tamario nominal 38 a 4,8mm, las fracciones serdn 38 a 19mm
y 19 a 4,8mm.

4.6.- Almacenamiento de Agregados.

Los agregados deberan ser almacenados en fracciones de tamafios aprobados, adyacentes a la central
de hormigonado y en forma tal que se asegura la no inclusién de materiales extrafios en el hormigén.-
Reservas adecuadas de agregados deberdn ser mantenidas en el emplazamiento en todo momento
para permitir la cotocacion continua y la terminacion de toda colada que fuera comenzada.-

El agregado fino debera permanecer en deposito de drenaje libre hasta que un contenido estable y
uniforme de humedad sea alcanzado y entonces pueda. ser usado.-

4.7 .- Aditivos:

La Direccion aprobara los mismos y ensayara los aditivos usando los materiales propuestos para la
obra.- Cada aditivo serd ensayado en las proporciones que indigue su fabricante para obtener los
resultades buscados. Los aditivos seran utilizados en la obra, en las mismas properciones empleadas
en dichos ensayos para lograr los efectos buscados.-

Aditivos retardadores de fraguado y reductores del contenido de agua {plastificante) podran ser usados
a opcion del Contratista, pero sujetos en cada caso a la aprobacion de ia Direccion. El agente a utilizar
debera cumplir las normas IRAM respectivas; serd suministrado en una solucion acuosa y afadido al
hormigén como parte del agua de amasado de la mezcla -

5.- ENCOFRABOS:
5.1.- Generalidades:

El Contratista tendra [a total responsabilidad por el disefio, construccion y mantenimiento de todas las
estructuras temporarias que requiera la Obra.- Estas seran proyectadas para soportar con seguridad
todas las cargas moviles y fijas aplicadas a los encofrades durante todas las etapas de construccion,
Servicio y remocion.-

Antes de comenzar la construccion de las estructuras temporarias, el Contratista debera presentar a la
Supervision, para su aprobacién, los plancs correspondientes, incluyendo detalies sobre materiales,
cargas de disefio y esfuerzos en la estructura.- El Contratista debera construir las estructuras
temporarias respetando los planos conforme hayan sido aprobados. .-

5.2.- Materiales:

Todos los materiales empleados para la construccion de encofrades seran de resistencia v calidad
adecuados a sus propositos y deberan contar con la aprobacion de la Supervision.-

5.3.- Disefio y montaje de encofrados;

Se deberan disefiar los moldes de forma que permitan depositar el H° lo mas directamente posible en
su posicion final y realizar la Supervision, comprobacién y limpieza de los encofrados y armadura sin
demora.- EI Contratista debera disponer de aberturas temporarias cuando elias se requieran para
estos propositos \las que seran cuidadosamente ajustadas y trabadas para que se respeten
estrictamente las lineas y pendientes indicadas en los plancs.-No se dejaran separadores de madera
enfos moldes.

Todo metal que se deje embutido en el H® guedara a 4cm. como minimo de ia superficie terminada.- El
numero y ubicacion de ataduras, tensores y bulones deberd ser ef adecuado para asegurar gue los
encofrados ajusten firmemente contra el H® colocado y permanezcan asi durante las operacio,
hermigonado subsiguiente, -
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especificadas en el Reglamento CIRSOC 201- Art.12.2 vy se asegurard que la totalidad de las ™
superficies del H® terminado gueden dentro de aguelios limites.-

Se deberan limpiar todas las superficies de los moldes en forma cuidadosa antes de se armado v
lubricarias con aceite mineral que no manche.- Todo aceite en exceso sera quitado de los moldes antes
que la colocacion del H°. Debiendo evitarse que las armaduras de acerc se ensucien con aceite.-

. Inmediatamente antes del hormigonado el Contratista inspeccionara todos los moldes para asegurarse
que estén adecuadamente ubicados, firmemente asegurados, limpios, estancos, con superficies
apropiadamente tratadas y libres de aceite sobrante y de otros materiales extrafios.-

No se colocard H® hasta que el encofrado haya sido verificado por la Supervision.-

5.4.- Remocién de encofrados:

Las cimbras y encofrados gue se quitaran una vez verificado que ia resistencia media del H° de Ia
estructura determinada mediante ensayo de probetas, moldeadas, estacionadas y curadas, ha
alcanzado el 75% de la resistencia caracteristica especificada, o bien e! doble de la resistencia
necesaria para resistir las maximas tensiones que apareceran en la estructura en el momento de la
remocién.-

De las dos alternativas indicadas, prevalecera la que requiera una mayor resistencia del H°.-

5.4.1.- Plazos minimos de remocién de encofrados y elementos de sostén:

Les plazos minimos estimativos de orientacion que deberan observarse son los siguientes:
-Encofrados laterales de vigas, muros, columnas 3 dias.
-Encofrados de losas, dejando puntales de seguridad 14 dias.

-Fonde de vigas y cimbras de arcos, dejando puntales de seguridad 14 dias.
-Remocién de puntales de seguridad y otros elementos de sostén

en vigas, porticos y losas de grandes luces.- 21 dias.

En casos especiaies o cuando se emplean cementos cuya velocidad de desarrollo de resistencia, sea
menor que la de los cementes normales, los plazos seran adecuadamente aumentados a juicio de la
Supervision.-

Cuando se empleen cementos de alta resistencia inicial, o si se emplearan aditivos aceleradores de
resistencia de caracteristicas y calidad conocidas y aprobadas, que permitan obtener resistencia del
mismo orden que las gue se obtienen con los mencicnados cementcs, los plazos minimos establecidos
podran ser adecuadamente reducidos a juicio det Inspector siempre que se mantengan las condiciones
de seguridad de las estructuras.-

Ceon el objeto de reducir las flechas y deformaciones debidas al efecto de la fluencia lenta y dela
contraccion por secado del hormigon, los puntales y demas elementos de sostén permanecen
colocados, o se los volvera a colocar, inmediatamente después de realizada la remocidn de
encofrados.-

Los puntales, apoyos y demas elementos de sostén permaneceran colocados durante el mayor tiempo
posible, particularmente en el caso de aquellos elementos estructurales que inmediatamente después
de desencofrados se encuentren sometidos a la mayor parte de las cargas de célculo o que sean
desencofrados a corta edad.-

En todos ios casos, adn cuando cuente con la aprobacion de la Supervision, el Contratista sera
responsable de que haya transcurrido el tiempo suficiente para que el hormigdn tenga la resistencia
adecuada antes de quitar las estructuras temporarias o el encofrado -

Cualquier dafio causado en la superficie terminada del hormigdn por |a remocion de los encofrados u
otra causa, debera ser reparado a satisfaccion de la Direccidn.-

ing. RAUL ALBERIO r{"G!&ANNI
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6.- MEDICION Y FORMA DE PAGQO:

La medicién de los items correspondientes a cada clase de hormigén se efectuara sobre el volumen
neto total del hormigén en metros cubicos colocado, computandese las estruciuras aceptadas por la
Supervisién, con las dimensiones indicadas en los planos del proyecto y las medificaciones autorizadas
por la Supervision.

El pago de estos items sera compensacién total por la provision de mano de obra, equipos, enccfrados
y la realizacién de todos los trabajos necesarios para la provision de materiales para encofrados y
apuntalamientos, agregados, cemento Pértland, aditivos y agua de mezclado y la elaboracion,
transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigén.

2
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HORMIGONES - EQUIVALENCIAS

Especificacion Particular

Cuando en los planos u otra documentacién del contrato se haga referencia a los Hormigones Clase A,
B, C, D, EyF, seran ejecutados como los Hormigones que se especifican en el CIRSOC - 201,

utilizando para ello la tabla de equivalencia que se cita en este apartado.

i’

CLASES DE RESISTENCIA DEL HORMIGON

Resistencia Resistencia |Cantidad minima
caracteristica a la|media de c¢f |de cemento
Hormigén Clase s/ | edad de 28 dias serie de 4 Haormigén
CIRSOC ensayos Clase seglin
bk consecutivos (Kg/m®) D.P.V.
(Kgrem?) G :
(Kgicm?)

H-4 40 70 200 F
H-8 80 120 250 E
H-13 130 175 320 D
H-17 170 215 340 C
H-21 210 260 B
H-25 250 300 A
H-30 300 350

Inp, RAYL
Director dé Est. y Proyectos
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ACERO ESPECIAL EN BARRAS DE ALTA RESISTENCIA
DOBLADO Y COLOCADO
(S/PLIEGO DE LA D.N.V.- CAPITULO H: SECCION H-11I)
Especificacion Particular

i~ Generalidades:

El trabajo a realizar de acuerdo a esta especificacion comprendera el suministro de toda la mano de
obra, materiales y equipos, y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para el suministro €
instalacion de las armaduras de acero en la Obra, conforme lo indicado en los planos, como Io ordene
la Supervision y de acuerdo a esta especificacion.

Sera de aplicacion las Normas IRAM para aceros estructurales.

{ a Direccion entregara al Contratista los planos constructivos donde se indicara la armadura necesaria.
A partir de aquellos el Contratista preparara todos los croquis de ubicacion, detalles de las barras y
planillas de doblado de barra, los que seran facilitados a la Supervision.

E| disefio de armaduras y las tareas de cortado, doblado, limpieza, colecacion y afirmado en posicién
de las armaduras de acero se haran de acuerdo a las especificaciones del CIRSOC, a menos gue aqui
se especifique otra cosa o se indique de otro modo los planos.

El humero de empalmes serd &) minimo posible y los empalmes de barras paralelas estaran
desfasados entre si. '

2.- Materiales:

Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones contenidas en el CIRSQC y las
Normas IRAM 528 Y 671 en todo lo que no se oponga a las presentes especificaciones. Las
dimensiones y conformacion superficial de las barras serén indicadas en las Normas IRAM citadas. Los
aceros deberan poseer caracteristicas de calidad iguales o mayores que las indicadas en el cuadro
siguiente:

Tipo de acero_ AL - 2200 ADN 4200 ADM 4200

Elaboracion Laminado en Dureza
caliente Dureza natural mecanica

s/tratamiento

Cenformacion .

superficial Lisa Nervadura Nervadura

Desighacion

abreviada I DN DM

Limite de flex.

Caract, Kg/cm2 2200 4200 4200

Resist. A Trac.

Caract. Kg/cm2 3400 5000 5000

Afargamiento

rotura caract. 18 12 10

3.- Manejo y aimacenamiento:

El acero sera almacenado, f
diametro, longitud y procedencia, de
Supervisién. El acero que ha sido cort
marcado con el nimero correspondien
procederse a la limpieza cuidadosa quitan

especie que puedan reducir 12 adherencia.

Ing. RAUL ALFERT
nirestorHe Est. y Provectod]
Nireccién Provincial de Vialidad

uera del contacto suelo, en lotes separados de acuerdo a su calidad,
forma que resuite facilmente accesible para se retiro e
ado y doblado de acuerdo a las planillas de armadura sera
te de la planilla, Antes de ser colocado, el acero, debera
dose la grasa, pintura y otros recubrimientos de i
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4.- Preparacién y colocacion:

El Contratista cortara y doblara el acero de acuerdo a la planilta de armaduras aprobado por la
Direccidn. El corte serd efectuado con cizalla o sierra. No se permitira realizar soldadura en las
armaduras de refuerzo, sin aprobacién escrita de la Supervision.

Se colocaran las barras con precisién y aseguradas en posicion de modo gue no resulten desplazadas
durante el vaciado del hormigon. El Contratista podrd usar para soportar las armaduras, apoyos,
ganchos espaciadores metalicos y cualguier ofro tipo de soporte metdlico satisfactorio. Mediante
autorizacion de la Supervision podran usarse separadores prefabricados de hormigén.

Los empalmes de barras se realizaran exclusivamente por yuxtaposicion.
5.- Forma de medicion y Pago:

La armadura de acero se medira en toneladas (Tn), computéndose por la longitud y digmetro de las
barras indicadas en los planos de proyecto y/o planilfas complementarias de lcs mismes y el peso
nominal por metro establecido en las normas de fabricacion que sean aplicables.

El item asi computado se pagara al precic unitario de contrato en el item "ACERO ESPECIAL EN
BARRAS DE ALTA RESISTENCIA DOBLADQO Y COLOCADO" en el sub item correspondiente y
sera compensacion total por: Provisién del material, fletes para el punto de destino, acopio,
operaciones de carga, descarga y transporte al pie de obra y todas las operaciones necesarias para
la colocacion definitiva de las armaduras en los encofrados tales como planillado, corte, doblado,
limpieza, atado, soporte de armaduras y ensaycs y serd aplicable a cualquier diametro y tamafio de
barra.-

No se medira, no abonara el acero utilizado en los solapes de los empalmes por yuxtaposicion ni se
computaran el peso de las ataduras, los desperdicios de acerc por corie, ni el alambre de atar, ni el
acero usado para scporte o ligamento en la cologacion de hormigon -

fivg. RAUL ALEERTL Lsﬁmw\w
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ACEROS EN MALLAS
ESPECIFICACION PARTICULAR

1- DESCRIPCION:

La colocacién de las mallas metdlicas soldadas, se ejecutard en los lugares
indicados en la documentacion en un todo de acuerdo con el plano respectivo y con estas
especificaciones.

2- MATERIALES:

Las mallas metalicas soldadas son estructuras planas formadas por barras de acero
dispuestas en forma ortogonal y electrosoldadas en todos los puntos de encuentros, Estos
productos son fabricados bajo norma IRAM-IAS U5s00-06.

El acero utilizado es laminado y conformado en frio. Posee una tensién de fluencia
caracteristica de 500 MPa, conforme con la norma IRAM-IAS U500-26, designacion ATR
500,

3- MEDICION Y FORMA DE PAGO:

El item definido en la presente clausula se medira en toneladas (Tn) y se pagara al
precio unitario de contrato en el item “ACEROS EN MALLAS” que comprende la provision y
colocacidn de todos los materiales, mano de obra, equipo, herramientas y toda otra
operacion necesaria para dejar terminada |a tarea especificada.

ng. AL, Laﬁ‘/ S UGIOVANNI
Direciph de BAL vy Proyacios
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ACEROS LAMINADQ PERFIL L 50x50x5
ESPECIFICACION PARTICULAR

1- DESCRIPCION:

La colocacién de los perfiles de acero laminado, se ejecutard en los lugares
indicados en la documentacion en un todo de acuerdo con el plano respectivo y estas
especificaciones.

2- MATERIALES:

Los perfiles metalicos, cuyos detalles figuran en los planos, deberan construirse con
acero de designacion IRAM F-24, cumpliendo con las disposiciones contenidas en la norma
IRAM IAS U500-503-A-37. Todos los elementos metalicos accesorios, especificados en los
planos para una adecuada ejecucion de los trabajos, serén construidos con acero de igual
calidad.

Para la ejecucién de los trabajos, los perfiles deberan estar fibres de Oxidos y los
insertos, debidamente empotrados en el hormigén del muro. Los trabajos de soldadura
seran efectuados exclusivamente por manc de obra especializada. Ninguna soldadura
presentara discontinuidades, poros u otros defectos visibles. El tipo de soldadura admitida
sera eléctrica, con electrodos o varillas con revestimiento, con caracteristicas especificas
para el tipo de acero a soldar.

3-MEDICION Y FORMA DE PAGO:

El item definido en Ia presente clausula se medira por TONELADAS {Tn) vy se
pagara al precio unitario de contrato en el item “ACEROS LAMINADO (50x50%5)" que
comprende la provision y colocacion de todos los* materiales, mano”de obra, equipo,
herramientas y toda otra operacion necesaria para dejar terminada |a tarea especificada.

Ing. RAUL ALBER R
Oirector de i v Pbyvectns
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CANOS DE HORMIGON ARMADOQ S/PLANO N°8446/3

ESPECIFICACION PARTICULAR

SECCION L. VIIl DEL PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES D.N.V.

Se reemplaza el parrafo 1 por lo siguiente:
Los conductos de cafios de H®, indicadas en planimetrias, se construiran de acuerdo al plano N°8446/3 de la
DP.V.

MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se medira por metro lineal (m) de cafio colocado Yy se pagara al precio unitario de contrato establecido para el
item “Cafios de H°A° s/Plano N°8446/3”. Los precios seran compensacion total por la provisién y colocacion
de los carios y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para la correcta terminacion de ias tareas.

Eg\\JG!OW\MNf
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Art. N°..3S..

CUNETA REVESTIDA CON LOSAS DE HORMIGON SIMPLE

ESPECIFICACION PARTICULAR

Las losas de hormigén simple para revestimiento seran de hormigon colado en sitio y de
las dimensiones expresadas en planc N°8721/3 y plano N°8721/2-11/.

HORMIGON:

El hormigén serd de la clase *“C” debiendo responder sus caracteristicas a las
especificaciones pertinentes, incluidas en la documentacion del proyecto. Su consistencia debe ser tal que permita
colocarlo sin necesidad def encofrade.

COLOCACION:

En el talud, que segun alineamiento y pendientes dadas en el proyecto habra side
previamente perfilado y compactado se excavara la caja del revestimiento hasta su pie.

El colado del revestimiento se hara en placas cuyas dimensiones figuran en log planos del
proyecto. Si la Inspeccion lo considera conveniente podré disponer el hormigenado de las placas de cada hilada,
en forma alternada dejando para hormigonar en la etapa siguiente las placas restantes,

Las placas deberan disponerse en hiladas horizontales y formaran entre si juntas
alternadas.

Las juntas horizontales, seran normales al talud, siendo simples juntas de construccién,
Las juntas que remantan el talud se ejecutaran con listones de 19 {mm) de espesor (3/4") y de una altura iguai al
espesor de la losa los que se retiraran luego dejando las juntas abiertas. Las losas se terminaran con fratacho de

madera.
Las juntas se limpiaran de restos de hormigén y otros cuerpos extrafios, en todo su ancho
y en una altura igual al espesor de la losa y se rellenaran con suelo-pasto.

El suelo-pasto consiste en la mezcla uniforme de un suelo rico en humus, en cuya
superficie se desarrolla un césped denso y continud.

Previamente a extraccion del suelo se efectuara un corte bajo el pastoe con guadaiadora y
et producto del corte se desechara.

Sobre |a superficie en cuestion se distribuira al voleo semilia de trébol (trifoliumm repens) a
razon de 300 gramos por cada 1000 (m2) de suelo en su posicion originaria.

A continuacién se lo desmenuzara con herramientas adecuadas en una profundidad de
0.15 m. Se termina de preparar la mezcla a mano procediéndose inmediatamente el rellenc de las juntas en toda
su capacidad, hasta la superficie libre de losas, comprimiende el suelo con un implemento aprepiado. (Se
preparara solamente el material a emplear en el dia, debido al agregado de {a semilla).

Se ejecutard este frabajo en la época comprendida entre los meses de agosto y
noviembre, :

Enseguida se efectuara un riego con agua a razén de 1 litro por cada 5 metros de juntas.
Se mantendran los riegos sin interrupcién durante el pericdo de crecimiento del pasto y de conservacion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO:

El precio unitario de contrato por metro cuadrado (m?) de revestimiento y se pagara al
Precio Unitario de Contrato establecido para el item “CUNETA REVESTIDA CON LOSAS DE HORMIGON
SIMPLE” incluye el costo de provisién de todos los materiales, comprendiendo también fa preparacion de la
Subrasante, el hormigonado, e! rellenamiento de juntas con suelo-pasto v todo ofro trabajo accesorio para4erginar
la construccién de acuerdo con estas especificaciones.

Lrovincial de Vialidad
Entre Rios



LOSA DE H° A° PARA CRUCE FERROVIARIO
(S/PLIEGO DE LA D.N.V.- CAPITULO A: SECCION A-l}

ESPECIFICACION PARTICULAR

Se ejecutara de acuerdo con lo especificado en la Seccién A.l del Pliege de Especificaciones Técnicas
Generales, Edicion 1998, de la Direccidon Nacional de Vialidad: “Construccion de la Calzada de
Hormigon de Cemento Portiand”, con las siguientes ampliaciones y modificaciones

I. Se reemplazan los puntos A1 3.21.2.¢) y A.13.2.2.2. ¢) por &l siguiente de igual denominacion:

¢) Sustancias reactivas

El agregado a emplear no deberad contener sustancias que puedan reaccionar desfavorablemente con
los alcalis del cemento, en cantidades suficientes como para provocar una expansion excesiva del
hormigén.

Todo agregade que de acuerdo con la experiencia recogida en obras realizadas, o al ser sometido a los
ensayos establecidos al respecto en el Reglamento CIRSQOC 201 y sus actualizaciones, sea calificado
como potencialmente reactivo, sdlo podra ser empleado si se utiliza un cemento Pértland que cumpla
con los requisitos establecidos en la Tabla 6 - Requisitos especificos de cementos resistentes a la
reaccion alcati-agregado (RRAA) de la Norma [RAM 50001

ll. Se reemplaza el punto A.1 3.2.3 Cemento Partland por el siguienté de igual denominacion;

Al 3.2.3 Cemento Portland

Para {a ejecucion del pavimento de hormigdn sblo podran utilizarse cementos del tipo Pértiand, gue
cumplan los requisitos de calidad contenidos en la Norma IRAM 50000, y que cumplan con los
requisitos mecanicos establecidos para la categoria CP 40,

Cuando se requieran las propiedades adicionales que califican a su tipo se recurrird, segun
corresponda, a cementos gque cumplan con la Norma IRAM 50001,

Il. Se compiementa el punto Al 3.3 Materiales para juntas con lo siguiente:

Para el sellado de las juntas se utilizara Relleno de caucho de siliconas de bajo médulo.

IV. Se reemplaza el punto Al 3.3.6 Relleno de caucho de siliconas de bajo modulo, por el siguiente de
igual denominacioén:

A.l1 3.3.6 Relleno de caucho de siliconas de bajo modulo

El material debera cumplir con la norma ASTM D 5883 — 96, con excepcién del punto 6.8.1 Eiongacion
de rotura, que para este casc deberé ser mayor de 1200%.

Las caras de la junta deberan tener su superficie limpia, licre de polvo o particulas sueitas.
Se utilizaran imprimadores de acuerdo con los requerimientos del fabricante del sellader.
La aplicacion tendra lugar colocando un corddn sostén de material compresible, constituido por un

cilindro de espuma de polietilenc de celda cerrada u otro material compatible con el caucho de sjlico
que cumpla la misma funcién. Su didmetro serd como minimo un 25% mayor gue el ancho de |




La refacion entre el espesor minime del sellado y el ancho de! sellado estara comprendida entre
1.0, estando el espesor comprendido entre 6,5mm. Y 12,7 mm.

No se permitira la aplicacion de material endurecido ¢ vulcanizado.

La parte superior del sellador debera quedar de 3 a5 mm. por debajo del borde superior de la junta,
para evitar el contacto con el neumatico.

En el caso de que los hordes de fa junta se encuentren dafiados por astillamientos u ctra causa, se
repararan mediante el empleo de mortero a base de resina epoxi y arena fina.

V. 8e complementa el punto Al 6 CARACTERISTICAS Y CALIDAD DEL HORMIGON can lo
siguiente: -

1) La relacion agua/cemento maxima, en peso, debera ser de 0,50.

2} El asentamiento de la mezcla, medido segun Norma IRAM 1536, debera estar comprendido
entre 5y 7,5 cm. '

3) Como control del hormigdn, se extraeran 10 probetas para su ensayb por rotura a la Flexion,
segun Norma IRAM 1547,

VL. Se modifica el punto A.l 8.4.2 Tipos y construccion de juntas en ei sentido de que se anula el Plano
Tipo J-7324, el cual es reemplazado por el planc especial que integra la documentacion del presente
proyecto.

VI. Se medifica el punto Al 8.4.2 ¢) JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION Y
LONGITUDINALES en el sentido de que: ‘

a) Elancho de aserrado primario en ningln caso excedera los 5 mm.

b) La distancia maxima entre juntas transversales serd de 4,50 m., y entre juntas Jongitudinales
sera de 4,00 m.

VIlI. Se complementa ei punto A 8.4.3 a) PASADORES DE ACERO con lo siguiente:

Los pasadores se colocaran con una separacion maxima de 30 ¢m., tendrén un didmetro de 32 mm, y
una longitud de 45 cm. en las juntas de contraccion y de 85 cm. en las juntas de ditatacion.

IX. Se complementa el punto A.1 8.4.3 BARRAS DE UNION Y ARMADURA con lo siguienta:

a} Las bairas de unién se colocaran con una separacion méxima de 50 cm., tendran un diametro
de 10 mm. y una longitud de 65 cm.

b) No se considera la colocacién de armadura distribuida.
X. Se modifica el punto A.l 8.4.4.2 Métodos de curado, en el sentido de gue:
a) El Contratista debers utilizar el método c) Peiicula impermeable.

b) El producte a utilizar serd un compuesto liquido en base a resina, que cumpla con la Norma
IRAM 1675 (compuestos tipo B), el que sera aplicado a razén de 200 a 300 g/mz.

XL El Titulo A.1.9.3 “Irregularidades superficiales de la calzada’, queda anulado y reemplazado por lo
siguiente:

Colocande una regla recta de 3 metros paralela o normal al gje del caming, no se aceptarg

luces
mayores de 4 milimetros entre el pavimento y el borde inferior de (a regla. En las juntas, la i
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entre [as cotas de ambos bordes no sera mayor de 2 milimetros. Los lugares donde no se cumpia
estas exigencias deberén ser corregidos por cuenta del Contratista.

Xil. MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se medira por metro cuadrado (m") de superficie ejecutada.

Se pagara al precio unitario de contrato estabiecido para el item "LOSA DE
H® A° PARA CRUCE FERROVIARIO®. Este precio serd compensacion total por el
perfeccionamiento de la superficie de asiento, obtencién, carga, transporte, descarga y acopio
de todos los materiales intervinientes.
‘ El precio unitario incluird ademés, el aserrado y tomado de juntas,
materiales para juntas, aceros, agua para mezclado y curado, moldes, mano de obra, equipos
herramientas y todas las operaciones necesarias para completar los trabajos de la forma
prevista en esta especificacion.

Ing. RAUL ALBERT) BURBICTANNE

Diregior de AL
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ArTN' 3%
SALTO DE He A°

ESPECIFICACION PARTICULAR

DESCRIPCION:

Este trabajo consiste en la construccion de SALTOS de hormigdn armado de 0,80m de altura,
en el lugar indicado en la Planialtimetria y de acuerdo al detalle correspondiente.

Se utilizara Hormigon H-21.
Los saltos de hormigén armado se ejecutaran, segun figura en los Cémputos, de acuerdo al siguiente planc:

*  Plano N°8721/8.

MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se medira por unidad {N°) y se pagara al precio unitario de contrato establecido para el item
“SALTO DE H° A siendo su precio compensacion total por las tareas necesarias para la correcta
terminacion del item incluida la provisién de materiales, la excavacion, el transporte de los materiales, etc.

Ef{(&Z\IGIDVﬂ\NNI
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, &'.’3 .
AT A7 38 BADEN DE HORMIGON

ESPECIFICACION PARTICULAR

DESCRIPCION:

Este trabajo consiste en ta construccion de un badén recto de hormigdn de 0,20m de espesor,
en el lugar indicado en la Planialtimetria y de acuerdo al detalle correspondiente.
Se utilizard Hormigon H-21.
Los badenes de hormigén se ejecutaran, seguin figura en los Computos, de acuerdo a:
» Detalle de encuentro badén con losa de H° A® s/ Plano N°8721/6. *

MEDICION ¥ FORMA DE PAGO:

Se medira por metro cuadrado (m? y se pagard al precio unitaric de contrato establecido
para el item "BADEN DE H® A°”, siendo su precio compensacion total por las tareas necesarias para la
correcta terminacion del item incluida la provisién de materiales, la excavacion, el transporte de los materiales,
ete.

Ing. RAUL ALBARTC BONGIOVANNE
Director de Est. y Proyectos
Direccién Provingial de Viallgad
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CORDONES DE HORMIGON ARMADO
{S/PLIEGO DE LA D.N.V.- CAPITULO L: SECCION L-XVII)

ESPECIFICACION PARTICULAR

La seccion L.XVIl queda complementada con lo siguiente:

L.XVIl 1 DESCRIPCION:

Para la construccion de los cordones se utilizara Hormigon H -25.-

Los Cordones se ejecutaran de acuerdo a los siguientes planos, segun figura en los
Computos de acuerdo a:

a) Cordén protector de borde - S/ Piano N° 8355

b) Cordon cuneta — S/ Plano Tipo N° 5750/1

¢) Cordoénintegral ~ S/ Planc Tipo N° 5750/

d) Cordon Tipo 1- S/ Plano N° 5750/1

L XVIi 4 MEDICION Y FORMA DE PAGO:

La construccién de los Cordones se medira y pagard por metro lineal (m) en el
item: “CORDONES DE H® A°" a través de los sub items correspondientes y su precio sera
compensacion total por los trabajos necesarios para la correcta ejecucién y terminacion de los
mismos, incluyendo trabajos de excavacion, materiales, etc.-

ERTC BONGIOVANM
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Art. N° L2

BARANDA METALICA CINCADA PARA DEFENSA

S/PLIEGO DE LA D.N.V.- CAPITULO F: SECCION F-I
Especificacion Particular
F.l 1-DESCRIPCION:

Este item consiste en la provisién y colocacién de baranda metalica cincada
prevista en el proyecto, constituida con postes metdlicos cincados y defensas metalicas
flexibles cincadas con alas terminales en un todo de acuerdo con los detalies
correspondientes a la baranda metalica de defensa insertos en el plano N° 6470 y estas
especificaciones.

F.I 2-MATERIAL:
- POSTES: Seran metdlicos de acero ST-37 cincados PNU 152mm.

Toda ofra disposicion respondera estrictamente a lo especificado en “BARANDA
METALICA CINCADA PARA DEFENSA” (Seccidn F-| del Pliego de D.N.V.).

F.l 7-MEDICION
Para la medicion rige lo especificado en la Seccion F.i del Pliego de ia D.N.V.
F.I 8-FORMA DE PAGO:

. Se pagara de acuerdo a io establecido en la Seccién F.[ del Pliego de la D.N.V. en
el ltem “BARANDA METALICA CINCADA PARA DEFENSA DE TERRAPLEN".

hg. RAUL A INGIOVANNE
Directogde 4l v Proyecios
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RETIRO Y RECOLOCACION DE COLUMNAS DE ILUMINACION

ESPECIFICACION PARTICULAR

| GENERALIDADES:

Esta tarea consiste en el retiro y recolocacién de las columnas de Alumbrado y sus lineas
de tension, que deberan realizarse para la ejecucién de la obra de acuerdo a lo establecido en los planos del
proyecto y lo ordenado por la Inspeccion, conforme lo reglamentado en las Normas Generales para
otorgamientos de permisos con construcciones permanentes o transitorias en zonas de caminos provinciales
y aplicaciones de aranceles en los correspondientes permisos de la (D.P.V.).-

Previo a realizar las tareas indicadas, el contratisia deberd identificar los propietarios de
dichas lineas y columnas, y realizar toda la tramitacion correspondiente ante dichas empresas u organismos
en tiempo y forma de manera que la tarea descripta no signifique ningdn tipo de retraso al plan de trabajos
de la obra.- La recolocacion de las columnas y lineas debera respetar las normativas vigentes de la empresa
u organismo propietarias de la misma.-

MEDICION Y FORMA DE PAGQ:

Los trabajos realizados en la forma indicada anteriormente, incluyendo la provision de
materiales, equipo, mano de obra, tasas y/o impuestos y cualquier otro gasto necesario para cumplir con la
tarea descripta, seran medidas por unidad de columnas trasladadas (N") y pagados en el item “RETIRO Y
RECOLOCACION DE COLUMNAS DE ILUMINACION®, siendo su precio compensacion total por todas las
tareas necesartas para la correcta terminacién del trabajo.-

7
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1.1

SAPEEN

Especificaciones técnicas particulares para seméforos precaucionales y soportes para
semaforos.

Las presentes especificaciones generales de cada elemento son basicas y minimas y se deberdn
respetar para el o los tipos de seméaforos a emplearse.

Semaforos precaucidnales

Seran semaforos de dos cuerpos colocados en forma horizontal, uno respecto del otro. Se utilizan
los semaforos vehiculares en la seccidén 300 mm. de color amarillo, que destellaran en forma
alternada.

Las lentes seran de vidrio o policarbonato de colores amarillo ¢ amarillo-rojo cuando se trate de
dos secciones,

Ldmpara para semdforos: Serdn del tipo incandescente, de 70 watt, especiales para el uso de
semaforos, y recomendada por el fabricante para tal fin, aptas para tension de servicio de hasta
240 volt, con una vida Util no menor a las 8000 horas.

NOTA: se podran emplear también ldmparas de LED del tipo empieadas para semaforizacion,
tambien en color amarillo, las cuales deberdn garantizar las mismas o superiores condiciones de
funcionamiento y visibilidad que las convencionales y todos los elementos deberan estar
certificados por IRAM,

2.1 Soporte para semdforos: Son los elementos destinados a mantener los seméforos en posicién

vinculados con las columnas. Serdn de fundicion de aluminio o inyectado de dimensiones que se
asegure una adecuada resistencia.

Estaran pintados de color negro brillante, preferentemente horneado, con burloneria cincada,
tuercas y arandelas. Dispondran cuando corresponda de conductos interiores para el pasaje de
conductores a los semaforos, los soportes se definen para cada caso en particular segun la
posicion de los seméforos.

A los efectos de establecer condiciones minimas de resistencia mecanica, esto es rotura, se dan a
continuacion los siguientes pesos minimos, para soportes construidos en aluminio fundido:

Soporte lateral simpie: 2,3 Kgr.
Soporte lateral doble: 3,4 Kgr,
Soporte lengleta: 3,1 Kgr. {incluye la fenglieta y la abrazadera).

Equipos destelladores para semaforos precauciénales.

Se trata de proveer un dispositivo destinado a producir destello o sefial titilante de seméaforos

ing, RAUL ALEY %
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2.1

Equipo destellador ciclo intermitente:

El encendido se da en forma intermitente, que para el caso de semaforos de dos secciones
encenderdn ambas simulténeamente.

La sefial intermitente se producird mediante una plaqueta electrénica, enchufable e
intercambiable con capacidad de trabajo en forma permanente, de porlo menos 500 watt.

El equipo dispondra en su interior de una llave de corte y un porta fusible con fusible de capacidad
adecuada o de un interruptor termomagnetico bipolar de 6 Amper minimo, convenientemente
dispuestos en un bastidor de chapa. La plagueta se enchufara en una base dispuesta paratalfiny
todo el conjunto estara dentro de una caja blindada, cableado y listo para funcionar.

La plagueta destelladora serd totalmente electrénica y debera contar con la fuente de
alimentacion y de varistor para limitar la tensién a picos de hasta 250 volt, para proteccion, y
también filtro de radio frecuencia. El encendido de las lamparas deberd hacerse en el cruce por
cero tensién por intermedio de un optotriacs con detector de cruce por cero tensidn incorporado
de manera de alargar la vida Gtil de las lamparas y evitar ruidos de radio frecuencia en la zona
donde se encuentre, La llave electronica que comandara las lamparas serd un TRIACs no menor a
16 Amper de capacidad por 800 volt, de modo de asegurar una larga vida para el equipo. EI TRIACs
contara con un disipador de calor de dimensiones apropiadas de acuerdo a la carga total del
equipo.

La conexion de salida a los seméforos, como asi también Ia alimentacién de energia, se hara
mediante borneras con contactos de bronce debidamente identificados con serigrafia o calco.

La fuente de alimentacion.de energia del equipo y de las lamparas serd de 220 V.C.A, y 50 Hz
debiendo tener capacidad de funcionamiento entre + 5%y - 15% de ese voltaje nominal,

Los equipos destelladores se entregaran con instrucciones para su correcto conexionado y con una
garantia minima de un afio.

La caja o gabinete donde se alojard el equipo estara construida en chapa de acero de espesor no
menos de 1.65 mm, con una puerta soportada por 2 bisagras donde se dispondrd la cerradura tipo
YALE de igual combinacién para todos y con un juego de llaves.

El cierre de la puerta contra la caja se hard mediante un burlete de goma sintética para asegurar
hermeticidad contra el ingreso de aguay poivo. La pintura sera preferentemente horneada en
color gris, previo tratamiento fosfatizado y antioxido. Se admitird usar como material para las cajas
chapa de afuminio de espesor no menor a 2 mm. o bien de fundicion de aluminio, en todos los
casos con cerradura tipo YALE.

EL gabinete debera entregase con una abrazadera la cual se usars para tomar el mismo a la
columna, con bulones de por lo menos 5/16 pulgadas con arandelas planas, grower y tuercas
hexagonales, todo cincado. La abrazara deber tener el diametro adecuado a la columna donde
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fijard el equipo. Todos los destelladores se entregaran en cajas de cartén resistente, embalados
forma individual y debidamente identificado.

Especificaciones técnicas de columnas para semaforo

3.1 Se construiran en todos los casos con cafios de acero con o sin costura, SAE 1020. Para el
caso de los cafios con costura, deberan ser pulidas y en todos los casos utilizar cafios de primera
calidad.

3.2 Podran construirse en tramos soldados. Cada tramo deberd luego de soldarse, pulirse
mediante piedra. El cafio menor se meter dentro del cafio mayor, por lo menos 150 mm.
debiendo conformarse interiormente un aro para que sirva de refuerzo y evitar flexion.

3.3 Deberdn garantizar una altura minima desde el eje de |a caizada hasta el borde inferior de!
cuerpo de semaforos de 5,50m, como se indica en los planos adjuntos.

3.4 Todas fas columnas llevaran una tuerca RW 3/8 para conexién a tierra. Se soldara segun la
altura indicada en cada caso.

3.5 Todas las columnas dispondran de un agujero ovalado de aproximadamente 30 x 60 mm.
para ingreso de conductor subterrdneo. Este agujero se ha indicado en los croquis con ia letra O.

3.6 Todas |as columnas dispondran de una ventana para conexiones. En todos los casos se
soldara interiormente una planchuela de hierro de espesor no menor de tres mm. con un agujero
roscado (RW 3/16) para poder tomar un fusible o bornera. La posicién de la planchuela respecto a
la parte exterior del cafio sera menor a 60 mm La ventana deberd llevar una tapa construida con
chapa de acero no menor a 2 mm. que cubrird la abertura de la ventana con un exceso de 10 mm.
por lado vy se fija mediante dos torniflos de bronce. las tapas tomaran la forma del cafio debiendo
meldear para tal fin.

3.7 Se deberd indicar mediante un dibujo en escala las dimensiones generales y los tipos de
cafos a utilizar indicando dimensiones vy formas constructivas.

3.8 Las columnas con brazo se construiran en dos partes, una recta y el brazo por separado.
Luego de colocada se ajustaran con cuatro bullones de 1/2” que deberan disponerse para tal fin,
Este acople se dibujara con la columna se segin se ha indicado en el apartado 3-6.

39 Todas las columnas se trataran con por lo menos dos manos de antioxido, previo
tratamiento de limpieza mediante fosfatizantes o arenado, por separado se indicara si las
columnas se deberan entregar con pintura final, indicando en tal caso el tipo de pintura a utilizar y
el procedimiento como asi también el modo de entregarla.

3.10  Por separado se indicara si las columnas deberdn cumplimentar con alguna disposicidn
constructiva especial, como por ejemplo soldado de rack, agujero para utilizar controlador, etc.
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3.11  Todas las columnas se construiran con todos los agujeros correspondientes para colocar
los soportes de los semdforos, ya sea en su parte recta como en los extremos, de modo de poder
pasar los conductores sin inconvenientes.

Medicidn,

El trabajo previsto se medira en forma global (Gl), representard al SEMAFORO PRECAUCIONAL
PARA CRUCE FERROVIARIQ, previsto para cada cruce de acuerdo a lo enunciado en los puntos 1a
3 y puesto totalmente en servicio, habiéndose efectuado previamente todos los controles de
calidad exigidos obtenido las aprobaciones correspondientes, indicadas en esta especificacién.

Forma de Pago.

El presente trabajo medido como se indica precedentemente, serd reconocido y pagado al precio
unitario de contrato del item “SEMAFORO PRECAUCIONAL PARA CRUCE FERROVIARIO “, el que
serd compensacién total por la provision y colocacion de todos los materiales e instalaciones
necesarias para dejar el sistema en funcionamiento a entera satisfaccion de la inspeccidn, asi
como la mano de obra, equipos, elaboracién, tramites de aprobacion del proyecto, derechos de
conexidn, consumo de energfa eléctrica del sistema durante el periodo de prueba de los distintos
componentes del sistema y todo otro gasto de cualquier naturaleza que se requiera para
completar el trabajo descripto .
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA SEMAFOROS VEHICULARES

Los semaforos vehiculares a colocarse deberan estar confeccionados bajo Normas IRAM
2442 y 2440 e internacionales UNE-EN 12368,

Semdforos vehiculares

Seran del tipo seccional, cada seccidn serd intercambiable y unidas entre si en forma rigida,
utiiizando para asegurar la estanqueidad, arandelas de goma sintética.

Las secciones normales serdn de didmetro 300mm {para el color rojo) y 200mm (para los
colores amarillo y verde), configuracién 300+2x200.

Dispondrdn de una fuente luminosa compuesta por un led de alta intensidad o por una
lampara “muiti LED” que garanticen una correcta visibilidad.

La lente puede ser de vidrio templado especial para seméforos o bien de policarbonato, en
los colores normales; verde, rojo, amarillo, las puertas seran del mismo material que el
cuerpo y tendrdn una visera construida de chapa de aluminio de espesor no menor a 1 mm.
tomada a la puerta con cuatro tornillos.

Los conductores que conectan cada fuente luminosa serdn de cobre con aislacién inffuga de
1,5 mm2 de seccién. Las alimentaciones para cada lampara parten desde una bornera con
aislacion minima entre contactos de 600 V hasta el portaldmparas. Los conductores seran de
un color distinto para cada lémpara y cumplen con las correspondientes normas IRAM,

Se utilizaran esmaltes del tipo poliuretanicos de alta resistencia a la intemperie. Los cuerpos
se pintaran de color amarillo y las puertas y viseras de color negro.

Los seméforos aseguraran una perfecta hermeticidad, para lo cual se utiliza burletes de goma
sintética, garantizando un grado de hermeticidad IP&5.

Ldmpara para semdforos

Seran ldmparas de LED {mono LED o Multi LED} de alta intensidad del tipo empleadas para
semaforizacion, las cuales deberan estar certificados por IRAM.

Soporte para semdforos

Son los elementos destinados a mantener los semaforos en posicién vinculados con las
columnas. Serdn de fundicion de aluminio o inyectado de dimensiones que se asegure una
adecuada resistencia,

Estaran pintados de color negro brillante, preferentemente horneado, con buloneria cincada,
tuercas y arandelas. Dispondrédn cuando corresponda de conductos interiores para el pasaje
de conductores a los seméaforos, los soportes se definen para cada caso en particular segun la
posicion de los semaforos,

A los efectos de establecer condiciones minimas de resistencia mecdnica, esto es rotura, se
dan a continuacion los siguientes pesos minimos, para soportes construidos en aluminio

fundido:
* Soporte lateral simple: 2,3 Kgr. K
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*  Soporte lateral doble: 3,4 Kar.
* Soporte lengieta: 3,1 Kgr. {incluye la lengiieta y la abrazadera).

4. Columnas para semdforo
Las columnas respetaran [as “Caracteristicas Generales” y “Métodos de Ensayo”
especificados en las Normas IRAM 2619 y 2620 respectivamentae,

4.1 Las columnas seran

¢ Con brazo pescante:
- curvode 4.00 m, con formacién en diametros de: 140-76 mm & 168-90 mm.

o}
- rectode 4.50 m, con formacion en didmetros de 140-76 mm 6 168-90 mm.

El largo del tramo recto que va empotrado sera tal que queden al menos cuatro metros
libres, desde el suelo, hasta el primer quiebre de fa columna. La altura de la columna serd
tal que los semaforos dejen un galibo de 5 metros desde nivel de calzada. Los Cuerpos a
instalarse en la parte recta de |g columna estaran a 2,40 m desde el nivel de terreno hasta
la parte inferior de [os mismos. Las cofumnas seran tubulares de hierro o acero,
constituidas por tubos sin costura de una sola pieza, o tubos sin costura, de distintos
didmetros y soldados entre si, estando las distintas posibilidades sujetas a los calculos de
resistencia que se presentaran. Serdn galvanizadas.

4,2 Se construirédn en todos los Casos con caftos de acero con o sin costura, SAE 1020. Para el

4.3 Podrédn construirse en tramos soldados. Cada tramo debera luego de soldarse, pulirse

4.4 Todas las columnas llevaran una tuerca RW 3/8 para conexién 3 tierra. Se soldara segun la
altura indicada en cada €aso.

4.5 Todas las columnas dispondran de un agujero ovalado de aproximadamente 30 x 60 mm,
para ingreso de conductor subterrdneo. Este agujero se ha indicado en los croquis con la
letra O,

4.6 Todas las columnas dispondrdn de una ventana para conexiones. En todos los casos se
soldara interiormente una planchuela de hierro de espesor no menor de 3mm, con un
agujero roscado (RW 3/16) para poder tomar un fusible o hornera. La posicion de |3
planchuela respecto a Ia parte exterior del cafio serd menor g 60 mm La ventana debers

las tapas tomaran la forma del cafio debiendo moldear para tal fin, -
4.7 Todas fas columnas se trataran con por lo menos dos manos de antioxido, previo
tratamiento de limpieza,
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4.8

Todas las columnas se construiran con todos los agujeros correspondientes para colocar
los soportes de los semaforos, ya sea en su parte recta como en los extremos, de modo de
poder pasar los conductores sin inconvenientes.

5. CONTROLADOR

5.1

5.2,

5.3.

Caracteristicas

Los controladores seran aptos para cruces con la cantidad de movimientos necesarios.
Estaran disefiados para funcionar las 24 horas del dia. Tendrdn al menos los siguientes modos
de funcionamiento:

* RIGIDO (con posibilidad de sincronizacion).

Permitirdn un minimo de cinco ciclos diferentes, a programar por la Administracién y que
quedardn almacenados en el controlador para su uso, o que serdn facilmente utilizables, E|
controlador contara con un reloj que permitird como minimo cambiar los ciclos de acuerdo a
la hora del dia y el dia de [a semana, segdn los 5 0 mds programas almacenados. También se
podra variar por programa el tiempo de sincronismo. Los tiempos podran variar entre 0 y 120
seg en el caso de las sefiales verdes, y 0 a 10 seg en las amarillas,

'* POR DEMANDA {peatonal y vehicular).

Ante una demanda peatonal o vehicular, ef controlador debera discernir si la via principal ha
estado en verde un tiempo prefijado (programable en c/u de los programas), v si es asf
armonizara con la secuencia que otorgue paso a los peatones o vehiculos solicitantes, sino
mantendra en verde la via principal, hasta alcanzar el tiempo verde minimo para recién
comenzar dicha transicién,

* TITILANTE (amarillo en via principal, rojo en via secundaria):

En el modo titilante, las lamparas encenderin a una frecuencia aproximada de 30 ciclos por
minuto. (amarillo por via principal y rojo por via secundaria).

Ademds, se podra cambiar de modo de funcionamiento por programa, por ejemplo funcionar
en modo rigido desde las 6 a las 24 horas ¥ en modo destellante de las 0 a 6 horas,

Corte en el suministro de energia eléctrica.
En caso de corte en el suministrg de energia, el controfador no perderad la hora nila

programacion por plazos no menores de 1000 horas. Por plazos mayores, al reiniciar el
servicio, como minimo adoptara el modo titilante. Si existiese e€sta posibifidad, se indicarg
explicitamente y se cotizard por separado todo equipo necesario para recuperar la
programacion,

Sefiales incompatibles
Deben existir en el controlador mecanismos de seguridad que detecten I3 presencia de

sefiales incompatibles de modo de generar acciones de bloqueo de semaforo que lo llevan a
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5.4.

5.5.

funcionar al modo titilante. Se asegurard, preferentemente por software y por hardware, la
imposibilidad de que se den situaciones de sefiales verdes incompatibles. En dicho caso el
controlador deberd pasar a modo titilante.

Falta de sefales rojas

El controlador deberd detectar |3 ausencia de las sefiales rojas en los grupos de ldamparas, y
pasar a modo titilante en dicha situacién. {Se deberd tener en cuenta para el censado que las
lamparas seran de leds y por lo tanto tendrédn bajo consumo) Se indicard si también realiza |3
deteccion en las sefiales verdes o amarillas.

Programacion del controlador .

Los parametros de ¢/u de los programas {Tiempo de sincronismo, duracién del cicloy de c/u
de sus estados) seran modificables e independientes entre si,

Un mismo controlador, para el sincronismo, deberd poder actuar indistintamente como
Maestro o Esclavo.

Ei tiempo de la duracién de ¢/u de los estados podra variarse desde cero a infinito. La
modificacion de pardmetros y programacion del reloj se hard en sitio, mediante un dispositivo
adecuado, el que se encontrard en el controlador en forma permanente y s colocard en un

compartimento del contenedor, de tal forma que la reprogramacion se efectle sin necesidad
de abrir el compartimento con la electrénica del mismo contenedor. Este deberd estar
debidamente protegido frente al acceso a personas no autorizadas. Permitird, en caso de
fallas en la entrada de datos, luego de cierto lapso predeterminado, que el dispositivo vuelva
a la condicion previa al comienzo de Ia operacion de modificacion, sin introducir variantes en
los programas almacenados, y sin cambiar el modo de funcionamiento del controlador.

El sistema estara protegido de tal forma que solo permite modificacién de tiempos de
acuerdo a la estructura de estados prevista. Ninguna operacién incorrecta cambiard la
estructura del ciclo basico, ni otro pardmetro interno al controlador

GABINETES PARA CONTROLADOR.

El gabinete para el controlador tendrd de dimensiones adecuadas para el controlador de
semaforos, equipos estabilizadores de tensién y cualquier otro elemento complementario
que sea necesario instalar. Se preverd ventilacion si fuese necesaria.

Debera ser estanco, con cerradura, fabricado en chapa doble decapado n2 16, con fondo
catalizado y terminacion de pintura en polvo poliéster, especial para intemperie con agregado
de filtro UV color gris perla.

MEDICION

El trabajo previsto se medirs por nimero (N2), el cudl representara al SEMAFORO
VEHICULAR, colocado para cada sentido de trénsito en el cruce, de acuerdo a lo enunciado en
los puntos 1 a 6 y su puesta totalmente en servicio, habiéndose efectuado previamente
todos los controles de calidad exigidos, obteniendo las aprobaciones correspondientes,
indicadas en esta especificacién. /
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8. FORMA DE PAGO

El presente trabajo medido como se indica precedentemente, serd reconocido y pagado al
precio unitario de contrato del item “SEMAFORO VEHICULAR “, el que serd compensacion
total por la provisién y colocacién de todos los materiales e instalaciones necesarias para
dejar el sistema en funcionamiento a entera satisfaccidn de la inspeccidn, asi como la mano
de obra, equipos, elaboracidn, tramites de aprobacion del proyecto, derechos de conexion,
consumo de energfa eléctrica del sistema durante el periodo de prueba de los distintos
tomponentes del sistema y todo otro gasto de cualquier naturaleza que se requiera para
completar el trabajo descripto.

ing. RAUL ALEL WG!OVANNI

Director fe Bg¥y Proyecios
Direccioy Provincial de Vialldad
Entre Rios



Art. e B

SENALAMIENTO HORIZONTAL

ESPECIFICACION PARTICULAR

D.X1V.1.2 GENERALIDADES

El Contratista queda obligado a ejecutar la Sefializacién Horizontal, con material termoplastico
refiectante aplicado por pulverizacién y extrusién en un todo de acuerdo con lo establecido en el
“MANUAL DE SENALAMIENTO HORIZONTAL DE LA D.N.V.” Edicidn 2012.

OBRAS A EJECUTAR
1. Demarcacidén de Eje:

Franja de trazo discontinuo de color blanco aplicada por pulverizacién, cuyo ancho sera de 0,15 m.

a- En zona rural:

a-1) En carpetas sin demarcacién en trazos discontinuos de 3,00 m. de largo y 0,15 m. de ancho,
color blanco, aiternados con 9,00 m. sin pintar {Relacién 0,25 — Médulo 12).

a-2) En carpetas con demarcacin de eje preexistente se fespetaré la {Relacion 0,375).
b- En zona urbana:

Con trazos discontinuos de 1,00 m. de largo y 0,15 m. de ancho, color blanco, alternados con
1,66 m. sin pintar {Relacién 0,375).

Tolerancia en ta longitud de bastones pintados + 10%, - 1 %.

2. Demarcacién de eje doble amarillo v prohibicién de sobrepaso:

Lineas en trazo continuo de color amarillo aplicadas por pulverizacién, cuyo ancho serd de 0,15my la
separacion entre estas sera de 0,10m.

2.1. Curva horizontal: se demarcara doble eje amarillo entre el principio y fin de Ia curva yen
ambos extremos una distancia minima de prohibicién de sobrepaso de 156 m. En todos los casos debera
verificarse |a distancia de visibilidad minima en metros del siguiente cuadro:

Tablang 1
Kilometros por hora Distancia de visibilidad minima en
-~ metros
50 _ 156
65 180
80 240
100 300
115 360
a/u/ SAbiovANMI
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2.2, Curva vertical: Se demarcara conforme graficoytablan21

CURVA VERTICAL

11D m

g,0' COMIENZA ZONA DE NO PASAR b,b’ TERMINA ZONA DE NO PASAR
DISTANCIA DE VISIBILIDAD PASA A SER DISTANCIA DE VISIBILIDAD VUELVE A
MENQOR QUE EL MINIMO MEDIDQ EN- EXCEDRER EL MINIMO

TRE- PUNTOS A [1O0m SOBRE EL

PAVIMENTOQ

NOTA: ZONAS OE NO PASAR EN DIRECCIONES OPUESTAS
EUEDEN O NO SOBREEXTENDERSE, DEPENDIEN~
ODE LA ALINEACION.

2.3. Puentes y Tuneles: Se demarcara con doble eje de amarillo continuo en toda su longitud
méds dos complementos de prohibicién de sobrepaso unidireccional cuya longitud sera de 156 m.-

2.4, Cruces con Rutas Nacionales, Provinciales y accesos a Localidades: se demarcard con eje
doble amarilio una distancia minima de 100 m. a ambos lados de la interseccién mas dos complementos
de prohibicién de sobrepaso unidireccional de 156 m.

2.5. Cruces con caminos rurales, vecinales o comunales: A criterio de Ia inspeccién podran
demarcarse dos complementas ambos lados de prohibicion de sobrepaso unidireccional cuya longitud
serd de 156 m,

Como alternativa en calzadas sin demarcar, en las distancias indicadas anteriormente, podra a criterio
de la inspeccién prescindirse de la prohibicién de sobrepaso en CUyo caso se la reempiazarg,
incrementando la marca/médulo del eje: Relacion 0,5 Médulo 12 (6 m. X 6 m.).
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2.6. Sendas peatonales para Escolares: Se demarcarén dos complementos, a ambos |adi
la senda, de prohibicidn de sobrepaso unidireccional cuya longitud serd de 180 m. en zonas rurales
30m en zonas urbanas.

2.7. Cruces Ferroviarios: Se respetard lo estipulado en g NORMATIVA DE LA S.E.T.C.P. para
cruces ferroviarios.

3. Demarcacién de Bordes: Delimita la calzada de circulacign vehicular.

Franja de trazo continuo en color blanco, aplicada por pulverizacion de ancho 0,15 m.
3.1. Demarcacion de bordes en intersecciones:

* [Encruces con caminos pavimentados sean Ruta Nacional, Provincial y acceso con TDMA
mayor a 300 vehiculos, se demarcara la curva de empalme.

* En cruces con caminos pavimentados con TDMA menor o igual a 2500 vehiculos se
interrumpird la linea de borde. Es la forma basica de alertar al conductor sobre I3
existencia de un cruce.

* Encruces con Rutas Nacionales y Provinciales v a fin de reforzar |3 presencia de un cruce
e preve extensiones de lineas de borde con trazo discontinuo, mediante linea punteada
de mayor ancho. (Ver punto 111.5.2.2 def Manual de Sefialamiento Horizontal de fa
D.N.V)

* Ante la presencia de cordones o guardarruedas fuera de zonas urbanizadas no se
interrumpira la linea de borde de calzada.

* En accesos a estaciones de servicio, establecimientos industriales y comerciales, se
interrumpira la linea de borde 0 bien se extenderd la linea de borde con trazo de linea
punteada de igual ancho. (Ver punto I11.5.2.3 del Manual de SeRalamiento Horizontal de
la D.N.V),

* Para el caso de calles y avenidas urbanas con cantero central, se pintaréan a 0,10m de
separacion del cordén o limite de dicho cantero.

* Enlos puntos donde asi o establezca Ia Supervision, para impedir la acumulacién de
agua, vy facilitar su escurrimiento, se efectuardn cortes perpendiculares al eje del camino
de 0,05 m. de ancho.

4.- SENDAS PEATONALES, FLECHAS DIRECCIONALES, REDUCTORES Dt VELOCIDAD, CRUCES
FERROVIARIOS A NIVEL Y OTRAS MARCAS ESPECIALES:

en el “MANUAL DE SENALAMIENTO HORIZONTAL DE LA D.N.V.” Edicion 2012.

5.- BANDAS OPTICO SONORAS

Se efectuaran con material termoplastico reflectante aplicado por extrusion de espeasar de
10mm, color blanco Yy respetardn las dimensiones establecidas en los planos de Sefialami
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atento a lo establecido en el “MANUAL DE SENALAMIENTO HORIZONTAL DE LA D.N.V.” Eh&h
2012,

D.Xiv.1.2 NORIVIAS. GENERALES DE SEGURIDAD PARA EL DESARROLLO DE LAS OBRAS

Durante la ejecucidn de las obras (premarcado, ejecucion del imprimado v aplicacién del
materfal termopidstico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo, equipo y/o
personal, serdn destacados en vehiculos sendos obreros con banderin rojo, a distancias lo

transito de la Ruta Que, como se ha especificado, en ningun momento deberd ser interrumpido
Y para proteccion del equipo y/o personal de la obra, independientemente de lo que se
especifica en los siguientes puntos b y c. Las condiciones indicadas precedentemente se
cumplirdn para el marcado del &je y en curvas verticales, para la sefializacion de los bordes def
pavimento se podra prescindir del banderillero delantero,

Cuando se estd realizando el premarcado se colocara una serie de conos de goma o tetraedros
del mismo material o alglin tipo de sefal precautoria a satisfaccion de Ia Inspeccion de la Obra,
Gue sean visibles para imponer precaucion al conductor,

Antes de la aplicacién del material termoplastico en cada uno de log extremos del tramo en
construccion se colocardn carteles de las dimensiones y caracteristicas indicadas en los planos
respectivos que forman parte de ig documentacion contractual. La leyenda de los mencionados
letreros puede variar segun la indole del obstaculo o de los trabajos que afecten al transito
normai de la ruta, lo que debers estar previamente aprobado y autorizado por la Inspeccién de
la Obra. ' :

El balizamiento y sefalamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a juicio de Ia
Inspeccion de la Obra resulte necesario emplazar para I3 seguridad publica, no recibirg pago
directo alguno y los gastos que ello origine se consideraran tomprendidos en los precios de los
items de contrato.

Lo especificado precedentemente se considera lo minimo que el Contratista debe cumplir en el
concepto de que se trata, pudiendo en consecuencia ser ampliado por el mismo con el empleo
e instalacién de otros elementos, los cuales en todos fos casos debe contar con Ia conformidad
previa de la inspeccion. Ademds el cumplimiento de estas disposiciones no releva en medida
alguna al Contratista de su responsabilidad por accidentes o dafios de las personas u otros
bienes de la Reparticién o de terceros.

Este seflalamiento precaucional deberd mantenerse en perfectas condiciones, y la Inspeccidn
no permitira la realizacion de trabajos ante el incumplimiento parcial o total de estas
disposiciones, para lo cual extenderd la orden de servicio correspondiente. A su vez impondr3
al Contratista una multa de 200 LITROS DE GASOIL por cada dfa de paralizacién de la obra por
este motivo.

D.XIV.1.3 - IMPRIMADOR

1. Descripcién
_ Este trabajo consistird en dar una aplicacién previa de un imprimador sobre el pavimento con
un sobreancho de 5 ¢M. superior al establecido para Ia demarcacion, en un todo de acuerdo
con las 6rdenes que imparta Ia Inspeccion, Este sobreancho debe quedar repartido por partes
iguales a ambos lados de I3 franja demarcada con material termonptastico reflectante.
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Después de estos trabajos preparatorios Yy procediendo con rapidez, antes de que las
superficies puedan volver a ensuciarse, se proceders g recubrirlas con el imprimador
conveniente y uniformemente aplicado, de manera de obtener una dptima adherencia del
material termopldstico sobre e pavimento,

No se autorizarg la aplicacion del imprimador cuando |z temperatura del pavimento sea inferior
a 5% Cy cuando las condiciones climaticas adversas no lo permitan (lluvias, humedad, niebla,
polvaredas, etc.).

2. Materiales

La composicién del imprimador, queda librads al criterio del Contratista pero deberd asegurar
la adherencia del material termopldstico al pavimento {(hormigén o asfalto}. En rutas de
hormigdn se utilizara imprimador de color negro.

Se utilizard Mmaterial, cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 minutos y que permita
la aplicacién inmediata dal termoplastico después de alcanzadas las condiciones adecuadas.

D.XIv.1.3.1 - SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE APLICADO POR
PULVERIZACION

Especificaciones técnicas de equipos, materiales, toma de Mmuestras, penalidades, otc, para el
Mmaterial termoplastico aplicado por pulverizacién mediante proyeccian neumidtica.

ALCANCE:

CARACTERISTICAS GENERALES:

La sefializacién se hard segln se indigue en las condiciones generales del contrato y las lineas
seran del tipo continua, alternadas, paralelas continuas y/o paralelas mixtas, las flechas
indicadoras seran rectas 0 curvas, segidn su finalidad Y sutrazo serd lleno. Las zonas peatonales
serdn de fajas alternadas o continuas,

CARACTERISTICAS TECNICAS;
C.1 Materiales:
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Reflectantes: termoplastico de aplicacion en caliente, de color blanco o amarillo cromo,
adiccion de esferas de vidrio transparente., ,
Imprimacién: se utilizard material adecuado Que asegure la perfecta adherencia entre e
pavimento y el termopléstico y cuyo tiempo de secado al tacto ocurra en un plazo no mayor de
30 minutos, '

Esferas de vidrio: serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de esferas
perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estara comprendida entre tamices N@
20 a N2 140.

C.2 Aplicacién

La superficie sobre la cual se efectuars e pintado deberd limpiarse prolijamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir la liga perfecta, polvo, arena, humedad,
etc.

La limpieza se efectuard mediante raspado si fuera necesario y posteriormente cepillado vy
soplado con equipo mecdnico.

Riego del material de imprimacién: se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un
riego de imprimacion, se empleard imprimador de las caracteristicas indicadas en el punto C.1
b), que permite aplicar el termopldstico reflectante inmediatamente después de alcanzadas las
condiciones adecuadas (secado), A

La franja de imprimacion - tendrd un mayor ancho de CINCO CENTIMETROS {5 cm.) que la del
termoplastico, excedente que quedar repartido en ambos lados por partes iguales.

Aplicacién del material termoplastico reflectante: se aplicard en caliente, a Ia temperatura y
presion indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumatico) con el fin de obtener una
buena uniformidad en la distribucién y las dimensiones {espesor y ancho de las franjas), que se
indiquen en los pliegos. EI riego de material se efectuard Gnicamente sobre pavimentos
previamente imprimados con el material que se determine mas adecuado.

El ancho de las franjas no presentars variaciones al 5% en mas o en menos y si fas hubiese
dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestardn en forma de escalones que sean
apreciables a simple vista. Cuando se pinten dobles franjas en el eje de Ia calzada, las mismas
mantendran el paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan 0,01 m. cada 100
m. La variacion del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca con el fin de que
Nno se noten a simple vista.

El paralelismo entre las lineas centrales y de-borde de cafzada o demarcatorias de carriles, no
tendran diferencias en mas o en menos, superiores al 5% del semiancho de |a calzada, por Km,
En virtud de las variaciones que suelen producirse en los anchos, de los pavimentos, previo a la
determinacion de cada uno de los carriles, se efectuardn mediciones con la suficiente
frecuencia para fijar la medida mas conveniente, a fin de evitar .cambios de alineacién
considerables o la posibilidad de que las lineas laterales, gueden muy al borde de |a calzada.
Entre el borde exterior de ia linea lateral y el borde del pavimento, la distancia promedio
deberd ser de 0,10 m. no resultando nunca inferior a 0,05 m.

El espesor de las franjas serd de 1,5 mm. no resultando inferior a 1,3 mm. ni superior a 2,5 mm..
El espesor de 1,3 mm. se aceptard como excepcién y siempre y cuando no afecte mas de un 5%
de la superficie demarcada.

La franja no presentara ondulaciones ni cualquier otra anormalidad proveniente de |a
aplicacion del material.

Distribucion de esferas de vidrio: se distribuiran sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su adherencia
aguel,
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La aplicacion de las esferas se harg a presion, proyectéandolas directamente sobre
pintada mediante un sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esfer
arrojadas.

C.3 Magquinarias:

Los trabajos precedentemente descriptos, se efectuaran mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines, las cuales seran autopropulsadas y las mismas
responderdn como minimo a las siguientes caracteristicas:

Barredora: estars tompuesta por un cepilio mecanico rotativo de levante automatico y
dispositivo para regular la presion del mismo sobre el pavimento y deberd tener un ancho
minimo de 50 cm.

Ademas dispondrad de un sistema de soplado de accién posterior al cepillo, de un caudal y
presion adecuados para asegurar una perfecta limpieza del polvo que no saque el cepillo. La
boca de salida de aire sera orientada a los efectos de arrojar el polvo en la direccidn que no
perjudique el uso del resto de la calzada,

Distribuidor_de imprimacién: el dispositivo de riego tendra boquilla de funcionamiento a
presion neumdtica o hidraulica Que permita mantener el ancho uniforme de |a franja regada y
el control de la cantidad de materia